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MeToauuHi pekoMeHAalii 0 MPOBEIEHHS MPAKTUYHUX 3aHATH 3 HABYAJIBHOI AUCUUILIIHU
«OcHOBHa 1HO3€MHa MOBa», CKJJ€HI Ha OCHOBI po0OOYOi MpOrpaMM HAaBYAIBLHOI TUCHMILUTIHU
«OcHOBHA 1HO3eMHA MOBay IS IIJITOTOBKH 3700yBayiB BUIOI OCBITH Tepuioro (6akaaaBpChbKOIo)
piBHsA rany3i 3HaHb 03 «['ymaniTapHi Hayku» creniaabHocTi 035 «®inonoris» cneuianizauii 035.04
«['epmaHcbki MOBH Ta JiTeparypu (mepekiax BKJIIOYHO)», 3aTBEPKEHOI BYECHOIO PaJolo
HaBuanbHO-HayKOBOTO IHCTUTYTY T'yMaHiTapHuX Hayk y 2019 pori, sika nependadae KOMIUIEKCHY
peaizarliro MpakTHYHOI, PO3BUBAIOYO1, 3araIbHOOCBITHBOI Ta BUXOBHOI IIJICH IMiJl 4Yac HaBYAHHS
1HO3eMHO{ MOBH.

Kypc «OcHoBHa iHO3eMHa MOBa» € HEOOXIJHOIO CKJIAJJOBOIO YAaCTHHOIO BUBYEHHS KypCy
0a30BuX (ITOJIOTIYHUX TUCIUILIIH A OakamaBpiB 3a crnemianbHicTio «Dinmonoris». BiH Hamae
MOKJIMBICTh Cc(hOpMyBaTH MPaKTUYHI HABUYKU BUIBHOTO BOJIOJIHHS YCHOIO Ta MHUCHMOBOIO
AHITIMCHKOI0 MOBOIO, MiZIBUIIUTH (DIJIOJOTIYHY KOMIETEHII0 HUITXOM BIOCKOHAJICHHS HABUYOK
BUKOPHCTAHHS MPAKTUYHOI TpaMaTHKH, BTIICHHS TEOPETHUYHUX 3HAHb 3 (DOHETHKH, JIEKCHKOJIOTII,
MOPIBHSJIBHOI CTHJIICTHKH Ha MPAKTHUIll, TMOMUPEHHS 3arajlbHOr0 Ta MIKKYJIBTYPHOTO KPYTro30py
CTYJCHTIB, TOIIOBHEHHS CIOBHHMKOBOT'O 3alacy udepe3 O3HAHOMIICHHS 3 XYyJIOKHIMHU TEKCTaMHU Ta
TEKCTaMHU Mac MeJlia 3aralbHOOCBITHBOI 1 MOMYJISIPHOT TEMATHUKH.

Kypc «OcHoBHa iHO3eMHa MOBa» pO3paxOBaHUN Ha CTYIEHTIB 1-4 KypciB HaBYaJIbHO-
HAYKOBOTO IHCTUTYTYy TyMaHITApHUX HayK, croemianbHOCTi «®Dimonorisy. OBONOMIHHS BUAAMH
MOBJICHHEBOT JiSTTLHOCTI 3/IIHCHIOETHCS Yepe3 MOCIIIOBHE i cUCTeMHE (DOpMYyBaHHS y CTYICHTIB 1-
4 KypciB BIAMOBIIHUX MPAKTUYHUX BMIiHb T4 HABHYOK.

TemMu mNpakTUYHUX 3aHATh 3 HABYAJIbHOI JUCHUIUTIHM «OCHOBHa 1HO3€MHA MOBa»
BIIMOBIZIAI0OTh HABYAJILHOMY IUIaHY MiJrOTOBKH OakajiaBpiB 3a crnenianbHicTio 035 «Dinonoris» i €
HEOOX1/IHOIO CKJIaJIOBOI0 YAaCTHMHOIO BHUBYEHHSI aHIJIIHCHKOI MOBH. BOHHM JarOTh MOXIIUBICTH
NPaKTUYHOTO OBOJIOJIHHS AHTJIHCHKOIO MOBOIO B PI3HMX BHAAaX MOBJICHHEBOI MiSUTBHOCTI Ta
301IBIINTH JIEKCUYHUHN 3a1ac CTyIeHTa.

HaBuanHs 31iHCHIOETBCS Ha OCHOBI JiSUTBHICHO-OPIEHTOBAHOTO MiAXOAY BIAMOBIAHO [0
BUMOT' 3arajJlbHO€BpoNehchkrX Pekomenmamiii 3 MoBHOi OCBiTH. Peamizaiisi mporo miaxomy y
HaBYAJIBHOMY MpOIECi 3 1HO3€MHOI MOBM O3Hauya€, 1m0 (OpPMYBaHHS 1 PO3BUTOK IHIIOMOBHHX
HABHYOK 1 BMIHb CTYCHTIB BiJIOYBa€ThCS MUISXOM 1 3aBJISIKM BUKOHAHHIO HUMHU MOBJICHHEBHX JIiH B
MeKax BUIIB MOBJICHHEBOT MisUTLHOCTI (ay 1IFOBaHHS, YUTAHHS, TOBOPIHHS, ITUCHMO).

[lim wac opranizarmii mporecy HaBYaHHS BPaxOBYEThCA, MO (HOPMYBaHHS IHIIOMOBHOT
MOBJICHHEBOT KOMIIETEHIII{, Tepeciiayloun BU3HAUCHI MPOTPaMol0 1Liji, Mae CBOI OCOOIUBOCTI Ha
KO)KHOMY eTarni HaByaHHsS. Ha mepmomy eTami yIOCKOHANIOIOTHCS MOBJICHHEBI HAaBHUYKH Ta
PO3BUBAIOTHCS MOBJICHHEBI BMIHHS, @ TAKOX 3/1MCHIOETHCS IMIJTOTOBKA CTYJICHTIB JIO OBOJIOJIHHS
HAaBUYKAaMH Ta BMIHHSAMH 1HIIOMOBHOTO CITUJIKYBaHHS, HEOOXimHMMH B cdepi MaiOyTHBOT
npodeciiinoi nismpHOCTI. Ha apyromy erami BigOyBaeThCsi IHTEHCHBHAa po0OOTa 3 HaBYAHHS
MMMCbMOBOI KOMYHIKaIlii (YMTaHHS OpUTIHAIBHOI JIiTepaTypu, HAINMCAaHHS aHOTallild, pedepaTiB
TOIIO) Ta YCHIA KOMYHIKAIil (MOHOJIOTIYHE Ta JiaJIOTi4HE MOBJICHHS) ()aXx0BOT CIIPSIMOBAHOCTI.

HapuanbHi 1 171 KOXKHOTO PiBHS BOJIOAIHHS MOBOIO € THUIIOBUMHM 3a XapakTepoM. BoHwu
BKIIIOUAIOTh y cebe mpodeciliHi KOMYHIKATHBHI KOMIIETEHIii, SIKI CKJIQJaloThCs 13 3arajibHHX
MOBJICHHEBUX/HABYAJbHUX yMiHb, MOBHHUX 3HaHb, COIIIOJIHIBICTUYHOI Ta MparMaTu4HoOi
KOMTIETCHITIH.

[TpaxTruHi 3aHATTS Kypcy «OCHOBHA 1HO3€MHA MOBa» Mepe10avyaroTh:

- KOMIUIEKCHE BUKJIAJJaHHS PI3HUX ACHEKTIB aHTIIHCHKOI MOBH;

- TOCIIJOBHICTh BHUKJIAJEHHS MaTepiajy Ta TIOCTYNOBE YCKIaJHEHHS HaBYaJIbHOTO
MaTepiaay Ta TeMaTHKH,

- PI3HOMAHITHICTh Ta aJICKBAaTHICTh THIIIB BIPaB, 3aBJaHb 1 BUJIB pOOOTH, 5IK1 0a3yIOTHCS Ha
HBOMY;

- poOOTYy 3 pi3HOMaHITHUM aBTCHTUYHHUMHU MaTepiajaMu Ha BCIiX Kypcax.

HaBuanpHuii Mmartepial OUCHUIUIIHM CTPYKTYpPOBaHMH 3a MOJYJIBHUM HPUHLIUIOM 1
CKJIIa€ThCS 3 § HaBUAIBHHUX MOJYJIB Ta 16 3MICTOBHX MOJYJIiB, TEMaTHKa SIKUX MPEACTaBICHA Y
CTPYKTYp1 HaBYQJIbHOT AUCLUIUIIHHU.



[Tix yac BUBYEHHS TEMATUYHOI CKJIQJIOBOI MOJYJIiB BHKJIaJa4 MPOIOHYE CTYACHTaM POOOTY
13 4-piBHEBUM HaBYaJbHO-METOIUYHUM KoMmiulekcoM «Outcomes» 2nd Edition Ta «Practical
Grammar». KpiMm poOotu 3 6a30BUMHU HaBYaJIbHO-METOJAMYHUMHU KOMILIEKCAMH, IPOMNOHYETHCS
OTpallOBaHHS JOAATKOBUX JPKEPEN 3a3HAUEHUX y MEPeriKy JiTeparypu.

2. IJIb TA META

MeTor MpakTUYHWX 3aHATh 3 HaBYAIBHOI JAUCHUILIIHE «OCHOBHA 1HO3EMHA MOBa» € €
MPaKTUYHE BOJIOJIHHS BCiMa BHJAMH MOBJICHHEBOI TiSJILHOCTI aHTJIIHCHKOIO MOBOIO Ha PiBHI HE
Hiwkdye Cl (yuTaHHs, yCHE MOBJICHHS, ay IIFOBaHHS Ta MHCHMO) 3a IIKAJIOK 3aralbHOEBPOIEHCHKUX
pEeKOMEHJIaIif 3 MOBHOI OCBITH. Y Tpolieci JOCSTHEHHS 1i€i METU CTYAEHTH MalOTh OJEp>KaTH
JIOCTaTHIN piBeHb KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIII1, SIKY CKJIaJlal0Th MOBJICHHEB]I BMiHHS, c(hOpMOBaHi
Ha OCHOBI MOBHHX, KOMYHIKaTHBHO-TI3HaBaJbHUX, MOBJICHHEBUX JIJIOBUX HABUYOK, a TaKOX
MiATOTOBKY JIO MOJAJIBINOI CAMOCTIHHOI pOOOTH 3 MOBHHM MaTepianioM IS 3a0e3MeueHHs] OCBITHIX
3aMUTIB 1 TAPMOHIWHOTO TMOEAHAHHS HABYAJIBLHOTO IMPOIECY Ta HAYKOBOI AisuibHOCTI. [IpakThuHi
3aHATTS. 3 1HO3EMHOI MOBH CIpsMOBaHi Ha (opMyBaHHS TpodeciiiHOi KOMYHIKaTUBHOL
KOMIICTCHIIII, sIKa PO3TJIANAEThCA K MOBHA TOBEAIHKA, IO € CrenudigHO0 IS aKaJeMidHOTO 1
npodeciiiHoro cepefoBuina. MoBHa TMOBEliHKAa BHUMarae HaOyTTS JIHTBICTHYHOI KOMIICTEHITIT
(MOBJIEHHEBHX YMiHb Ta MOBHHMX 3HaHb), COIIIOJIIHTBICTUYHOT Ta MparMaTHYHOI KOMITETCHIIIH, 110 €
HEOOXIIHUMHU JIIi BUKOHAHHS 3aBllaHb, IIOB’S3aHUX 3 HABYaHHAM Ta poOOTOI0. Po3BUTOK
KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHIli BiIOYBa€ThCsl BIJIIMOBIAHO JO 3JaTHOCTI CTYJEHTIB HaBYaTHCS, iX
NPEMETHUX 3HaHb Ta TOMEPEAHBOTO JOCBITY, 1 3/IHCHIOETHCS B MEXaX CUTYaTUBHOTO KOHTEKCTY,
[I0B’S13aHOI'0 3 HAaBYAHHAM 1 CHELlaIi3alli€ro.

OCHOBHI CKJIaJIOBI HABYAJIBLHOTO MPOIIECY:

* 3aCBO€HHS IIMPOKOTO CIOBHUKOBOTO 3amacy BUIBHO 1 MPAaBUIBHO CHUIKYBATHCS 1HO3EMHOIO
MOBOIO (3 JOTPUMAHHSAM YCiX (POHETHUHUX, JIEKCUKO-TPAMATUYHHUX, CTHJIICTUYHUX HOPM) y PI3HHUX
CUTYAIIisIX TIOBCAKIEHHOTO 1 TpodeciitHOro CIiJIKyBaHHS B YCHIM Ta MUCHMOBIiH (hopmi;

* (opmyBaHHS BCIX aCHEKTiB I1HIIOMOBHOI KOMYHIKATHMBHOI KOMIICTEHIIii, OBOJOJIHHS
3araJqbHOBKMBAHOIO Ta TEPMIHOJIOTIYHOIO JIEKCHMKOIO, TPaMaTHKOIO aHTJINHChKOT MOBH, HAOyTTH
HAaBMYOK YMTAHHS Ta YCHOTO 1 MMCHMOBOTO NEepeKiIaay, BMiHHS PO3YMITH aHTJIHCBKY MOBY SIK TPH
Oe3rocepeTHbOMY CIIJIKYBaHHI, TaK 1 y ayJ103aMucy, JIAJIOTI9HO Ta MOHOJOTIYHO CITUIKYBaTHCS B
MeXKax TeM, 3a3HaYCHHUX MPOrpaMoro; podoTa 3 TEKCTaMHU HABYAJILHOTO TIOCIOHUKA Ta JOJATKOBUMH
OpUTIHAILHUMU TEKCTaMH 32 TEMAaTUKOI0 MOAYJIS Ta 3a (haxom;

* PO3YMIHHS Ha CITyX aBTCHTUYHOT'O MOBJICHHS;

cCHCTEeMaTH3allis TPaMaTUYHOTO MaTepiany, HEOOXiTHOrO JJIsi HaBYaHHS mpodeciitHoro
CIIIKYBaHHS,

* (hopMyBaHHS y CTYJCHTIB HEOOXITHUX JJII HOBOTO CTYIIEHIO MOBHOI CBIJJOMOCTI HAaBUYOK Ta
yMiHb, ITIOPUIIHTBI3MY Ta IUTIOPUKYIBTYpali3My;yI0CKOHATICHHS HABUYOK aKaJEeMiYHOTO MHUChMa
Ta J1I0BOI MEPENUCKH;

B ocHOBY [naHuUX METOAMYHUX PEKOMEHJAIll TOKIaJeHO TMpoIeC PO3BUTKY Ta
yIOCKOHAJIEHHSI MOBJICHHEBUX YMiHBb CTYAEHTIB. MeTOI0 peKOMeH[alliil € opraHizaiis ehekTuBHOI
HaBYAJILHOT T4 METOAMYHOI POOOTH MIOJO0 OBOJOIIHHS CTYACHTAMU YMIHHSMHU MOBHOTO PO3yMiHHS
TEKCTIB (PaxoBOi TEMaTHKH; PO3YMIHHS JIOBTOTPUBAJIOIO IHO3EMHOTO MOBJICHHS; (OpMyBaHHS
CIIPOMO>KHOCTI 3/1MCHIOBATH YCHE MOHOJOTIYHE 1 JialoriuHe MOBJICHHS; MHUCATH JIMCTH, aHOTAIlli,
JIONOB1/I1; IEPEKIIaiaTh OPUTIHAIbHI TEKCTH PI3HOT TEMATUKU.

[Iporilec HaBuaHHS IHIIOMOBHOTO MOBJICHHsS Tependadyae HaBUaHHS UYOTHPHOX BUJIB
MOBJICHHEBOT [ISUIbHOCTI: UWTAHHS, TOBOPIHHS, ayJilOBaHHS Ta MHUCbMY. 3a3Hau€Hl BUAU
MOBJICHHEBOI IISJIBHOCTI TICHO B3a€MOIIOB'sI3aHl1 1 IX HABYAHHSA BEAETHCA KOMIUIEKCHO.

3. MOSICHEHHA 3A PO3ALIAMHU TA TEMAMHJ HABYAJIBHOI JJUCHUTLIITHA

MOAYJIb 1. ®opmyBanHsi 02a30B0I KOMYHIKATHBHOI KOMIIETeHIII.
3micToBuii MoayJib 1. @opmyBaHHs1 62a30B0i MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHIIIl

1.1. ®opmyBaHHs (POHETHUYHOI KOMIMETEHIIl



Tema 1. TeopeTuko-npakTuyHi 3acagu GOHETUKH aHTIIIHCHKOI MOBH.

Opranu MoBiieHHs Ta ixHi ¢yHkuii. [TonsaTTs Gonemu ta anodona. '0J0CHI Ta IPUTOIIOCHI 3BYKH
aHriiicpbkoi MoBu. @oHeTMuHa TpaHCKpumis. Kiacudikaiis mpuroiaocHuX 3BYKIB: 3arajibHi
YMOBHU YTBOPEHHS NPUTOJIOCHUX.

Tema 2. Knacudikairisi mpuroJocHuX 3ByKiB:

[IpopuBHi npuronocHi, aptukynsanis. Adpukatu. Knacugikauis npuronocHux 3BykiB: IIpopusHi
coHanTtu. Illinuuani (1rymMHi, coHaHTH) mnpuroyiocHi. Kriacudikaimis NpUTOTOCHUX  3BYKIB:
CepenunHi, 60k0Bi purosiocHi. CuctemMa NpUroJ0CHUX aHINIIHChKOT MOBH.

Tema 3. Knacudikariisi roTOCHUX 3BYKiB:

Cryninp cTabiTbHOCTI BUMOBU. MOHO(PTOHTH, IUQPTOHTH, AUPTOHTOIAM, TPUPTOHTH.
Krnacugikamisi ronocHUX 3BYKIB: pPO3TalllyBaHHS OCHOBHOI MacH fI3MKa Y POTOBIM MOPOKHUHI
(royocH1 MEepeHbOro Ta 3aJHBOrO PsAY; TOJOCHI 3aJHBOTO PsAy, MPOCYHYTI BIEpel, TOJIOCHI
3MIILIAHOTO PSIy, LIEHTPaJIbHI TOJIOCHI).

1.2. ®opmyBaHHSI TPAMATHYHOI KOMIIETEeHIIil

Tema 1. ba3oBi MOHATTS rpaMaTUKU aHTJI1HCHKOI MOBH.

Yactuau moBu. [ToBHO3HauHI Ta ciry»k00B1 yacTuHu MOBH. [liecioBo. Knacudikamis giecmis.
Kareropii miecmis.

Tema 2. TenepinrHii mpocTHii yac.

@dopMyBaHHS: PO3MOBiAHE, NHUTAIbHE, CIOHYKaJdbHEe peueHHs. PopMyBaHHsS 3alepeueHHs.
Oco0nMBOCTI YTBOPEHHSI KOPOTKUX BiAMOBieH Ha 3anuTanHa. Opdorpadis aieciiB y 3a3HaueH1n
yacoBil ¢opmi. Bunanku pxxuBanHs. TemepimHiii TpuBanuii yac. dopMyBaHHSA: PO3IMOBIJIHE,
MUTaJbHE, CIIOHYKalTbHE peueHHs. @opmyBaHHs 3arnepedeHHst. OCOOIMBOCTI yTBOPEHHS KOPOTKUX
BiAMoBiZed Ha 3anuraHHsA. Opdorpadis giecniB y 3a3HaueHill uacoBiii ¢opmi. Bunaaku
BXKMBAaHHSI.

Tema 3. TenepimHii nepdekTHHU yac.

@dopMmyBaHHS: PO3MOBiAHE, NHUTAIbHE, CIOHYKajdbHEe peueHHs. DopMyBaHHS 3allepeueHHS.
Oco06MBOCTI YTBOPEHHS KOPOTKHUX BiMMoBiAeH Ha 3anutaHHs. Opdorpadis miecniB y 3a3HaveHii
yacoBiil Qopmi. Bunanku BxuBanus. TenepimHiid nepdexTHHil TpuBanuii yac. dopMyBaHHS:
pO3MOBiIHE, TUTalIbHE, CHOHyKaJbHe pedeHHs. DopmyBanHsa 3amnepeueHHs. (OcoOJMBOCTI
YTBOPEHHSI KOPOTKHMX BiAmMoBifel Ha 3anutanHs. Opdorpadis aiecniB y 3a3HayeHi yacoBii
dbopwmi. Bunagku BXUBaHHS.

Tema 4. Munynuii npoctuii yac.

@dopMyBaHHS: pO3MOBIHE, MUTAJbHE, CHOHYKalbHE pedeHHs. DopMyBaHHS 3arepeyeHHs.
Oco0n1BOCTI YTBOPEHHSI KOPOTKUX BiANOBiel Ha 3anuTaHHs. Opdorpadist aiecniB y 3a3HadyeHIH
yacoBil ¢opmi. Bumanku BxkuBanHA. Munymuii TpuBanuii uyac. dopMyBaHHS: PO3INOBIIHE,
MUTaJbHE, CIOHYKaNbHE pedeHHs. DopmyBaHHs 3anepedeHHs . OcOOIMBOCTI YTBOPEHHS KOPOTKUX
BiAmoBize Ha 3anutaHHsA. Opdorpadis miecnaiB y 3a3HadyeHid dvacoBit ¢opmi. Bumamku
BXKMBAaHHSI.

Tema 5. Munynuii nepgpekTHuii yac.

@dopMmyBaHHS: PO3MOBiAHE, NHUTAIbHE, CIOHYKajdbHE peueHHs. PopMyBaHHS 3alepeueHHs.
Oco0nrBOCTI YTBOPEHHSI KOPOTKUX BiAMNOBIeH Ha 3anuTanHd. Opdorpadis aieciiB y 3a3HaueH1l
yacoBiii Qopmi. Bunanku pxuBanHs. Munynuil nepdextHuil Tpuanuii uyac. PopmyBaHHS:
pO3MOBi/IHE, NHTaJbHE, CIOHyKaJbHE peuyeHHs. DopmyBaHHS 3anepedeHHs. OcoOIMBOCTI
YTBOPEHHS KOPOTKMX BiAMOBiZeld Ha 3anutanHsA. Opdorpadis aiecniB y 3a3HayeHi yacoBiid
dbopwmi. Bunagku BXUBaHHS.

Tema 6. 'pamaTuuHi 3aco00M BUpaXeHHsI MallOyTHHOTO Yacy.

MaiibytHiii yac rpymu Indefinite, maiiOyTHiii yac rpymu Continuous, mMaiOyTHIM yac rpynu
Perfect, maitOyTHiit wac rpynu PerfectContinuous. BxuanHs hopm TenmepimmHbOro dYacy it
no3HadeHHs1 MaiiOyTHpoi 1ii. KoHcTpykuii to be going to, to be to, to be about to. ®opmyBanHs:
pO3TOBiZIHE, THTANbHE, CIOHYyKaIbHe pedeHHsS. DopmyBaHHs 3amepedeHHs. (OcoOIMBOCTI
YTBOPEHHSI KOPOTKHMX BiJmMoBifed Ha 3amuTaHHsa. Opdorpadis amiecniB y 3a3HadyeHid 4acoBiit
¢dopmi. Bumanku BxuBanHs. ['pamaTtuyHi 3ac00U BUpaxeHHs MalOyTHBOI Aii, sIKa PO3TIsSAa€ThCS
3 TOYKM 30py MuHyjJoro. @DOpMyBaHHS: PpO3MOBiIHE, NHTAIbHE, CIOHYKaJlbHE pPEUYCHHS.
®opmyBaHHs 3anepedeHHs. OcoOJMBOCTI YTBOPEHHSI KOPOTKHX BIAMOBiJEH Ha 3amUTaHHS.
Opdorpadist miecmiB



y 3a3HadeHii yacosiil popmi. Bunanku BxuBaHHS.

1.3. ®opmyBaHHS JiHIBAJBHOI KOMIETEHIIil
Tema 1. JOBS AND CAREERS

My future profession. Activities at work. A discussion about career paths. The role of lifelong
learning, retraining, transferable skills. Using a story about somebody’s career journey is a good
prompt for discussion. The difference between a job and a career. Ask and answer common
questions about jobs. Talk about what you're doing at work at the moment. Talk about arrangements
and appointments. Recognise and use collocations describe what different jobs involve. Increase the
range of jobs they know about. Provide practice of the vocabulary of jobs. Identify and exchange
information. Allow learners to give their own opinions about what makes a good/bad job.

Tema 2. SHOPPING

Students will have an opportunity to explore the theme of everyday shopping, to develop their
speaking and listening skills. Some people are fond of shopping. Others consider it to be a waste of
time. Different people have different attitude to shopping. Describing things you bought. Shopping
online. Learners give their own opinions about shopping. Places and products. Understand words
for different shops. Ask for items sold in different shops. Talk about shopping and things you buy.
Make and respond to compliments. Talk about problems you can have with shopping. Offer help.
Have conversations with shop assistants. Compare make sentences about different shops.

Tema 3. TRAVELLING AROUND THE WORLD

There are many ways of traveling - by train, by plane, by ship, by bus, by car, on foot. Talk about
different ways of travelling. Places in town. Travelling by plane. Transport. Asking for directions.
Travel news. Giving directions. Apologising for being late. Talk about buildings and places. Ask for
and give directions. Tell stories better. A picture is worth a thousand words. Describe problems you
can have on journeys.

Tema 4. HEALTHY EATING

Describe restaurants and meals. Discuss where and what to eat. Talk about your experiences.
Understand menus and explain dishes. Ask and answer questions in a restaurant. Talk about typical
foods and eating habits. Restaurants. Describing food. Some ways to make healthy changes in your
eating habits. Making and responding to suggestions. Offers, requests, suggestions.

MOAYJIb 1. ®opmyBaHHs 02a30B0I KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEeHIIIl.

3micToBHiA MOAYJb 2. YIOCKOHAJEeHHSI 0a30BMX HABUYOK MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI
KOMIIeTeHii.

2.1. DopmyBaHHS doneTrnuHoiI

xkomnerenuii  Tema 1. Krnacudikaris

TOJIOCHUX 3BYKIB.

Bucora miniioMmy OCHOBHOI MacH si3WKa (BHCOKi, cepeqHi Ta HM3bKi rojocHi). Knacudikarris
TOJIOCHUX 3BYKIB: JJOBrOTa TOJOCHHX Ta iX CTHCIICTh. Kimacudikairist To10cHUX 3BYKiB: Po3TATHYTI
Ta OKPYTJIEHI TOJIOCHI.

Tema 2.TeopeTuko-npakTuyHizacagu (HOHETUKU aHTIIMCHKOI MOBH: iHTOHAIIIS.
Bucxinna ta Hu3xinHa iHTOHAaIis. OOyMOBJICHHS 1HTOHAIlIT THIIOM PEUYCHHS.
Tema 3.CuHtakcuuHa pOHETHKA.

PuUTMIiKO-CUHTaKCHYHE WICHYBaHHS MOBJICHHEBOTO MTOTOKY.

Tema 4.Cunrakcnyna (hOHETHKA.

®pazoBuii Haronoc. PuTmivna cTpykTypa cuHTarmMu. Jloriuauii Haronoc. CHHTakCHU4YHa
¢doneTrka: MoBieHHeBa Menoanka. EMdarnyne nocuieHHs.

2.2 DopMyBaHHA rpaMaTH4YHOI

kommerenuii Tema 1. Y3romkeHHd dacis.

Ocob6nuBoCTI JOTpUMaHHS MpaBWia Y3rO/UKEHHS 4daciB. Bunanku mopylmeHHs IpaBHII
y3rojpkeHHs 4aciB. HempsiMa MoBa (HempsiMi pO3IOBiAHI, NMUTaNbHI, CHOHYKalbHI pEUEHHS):
CIIOJIYYHUKH, TIOPSIIOK CJiB. 3MIHM 3aiiMEHHUKIB Ta TPUCIIBHHUKIB Yy TIpoleci TpaHchopmariii
IIPSIMOI MOBH Y HEIIPSIMY .

Tema 2. Kareropis ctany.



[TacuBHuii cran. @opMyBaHHs: pO3NOBIAHE, NUTaNbHE peueHHs. DopMyBaHHS 3anepeyeHHS.
Oco06imBOCTI YyTBOPEHHSI KOPOTKHMX BiANOBiAed Ha 3anuTtanHa. Opdorpadis miecniB. Bumagku
BXKMBAaHHSI.

Tema 3. ®opMu MacUBHUX KOHCTPYKIIiil.

dopmyBaHHS: PO3MOBiNHE, MHUTalbHEe pedeHHs. DopmyBanHs 3anepeueHHs. OcoOJMBOCTI
YTBOPEHHS KOPOTKHX BiAMoBiel Ha 3anuTanHsA. Opdorpadis miecnis. Bunaaku BXuBaHHS.

Tema 4. BxuBaHHs KaTteropiii macMBHOCTI Ta aKTUBHOCTI B aHIJIIHCHKIA MOBI.
[Tepexnaz mieciiB, M0 3aKIHIYIOTHCS HA —CsI 3 YKPATHChKOI MOBH aHTJIIHCHKOIO.

2.3.®opMyBaHHs JIHIBAJIBbHOI KOMIIETeHIil

Tema 5. RELAX ACTIVITIES
Talk about watching and doing different sports. Compare three or more things. Discuss relaxing and
stressful experiences. Places and equipment. Sports and games. Plans for the weekend. Why is
football popular? Family parties and wedding parties. Hobbies to help you relax. Introducing
negative comments.

Tema 6. FAMILY AND FRIENDS

Describe people you know. Explain who people are - and which people you mean. Ask and
answer common questions. Discuss similarities and differences. Describe character and abilities.
Discuss uses of social media and online habits. Family and friends. Character and habits.
Understanding vocabulary: Words with the same verb and noun forms. Online friends. What kind of
an online friend are you? Talking about people. The family business. Explaining who people are.

Tema 7. DESCRIBING PLACES

Explain where you are from. Describe your town and area. Ask useful questions when staying
with people. Ask for permission to do things. Show guests round your house or apartment.
Describing places. Where I live. Staying with people. Where are you from? Staying in someone's
home. Explaining where places are. Asking for permission.

Tema 8. STUDENT LIFE

Describe your academic experiences. Student life is the brightest period of our life. It is a mixture
of studies and great fun. Talk about future situations. Talk about the education system in your
country. Discuss cheating in education - and in other areas of life. Stages of education. Education
systems. Cheating. Comparing education systems. Respond with surprise to negative sentences.

MOJAVYJIb 2. ®opmyBaHHs 62a30B0i KOMYHIKATUBHOI KOMIeTEHIIii.

3microBuii Moayab 3. IlorauOjieHHsi 0a30BMX HABUYOK MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI
KOMIIeTeHil.

2.1 ®opMmyBaHHA rpaMaTH4YHOl

xkomuereHnuii Tema 1. MonanpHi gieciosa.

MopdonoriuHi xapaKTepuCTUKH MOJANbHUX JI€CTIB:can, may, must, ought, should, shall, will,
would, need, dare, ekBIBaJIEHTIB MOIAILHUX IE€CIIB have to, be to ,be able to.
Tema 2. MonanpHe Ii€CIIOBO can.

3HauyeHHs can JUId NMO3HA4YeHHS M1, BUpaXeHUX 1H(IHITUBOM: CHPOMOXKHOCTI, MOXJIUBOCTI,
J03BOJY, 3AMBYBaHHs, HeoBIpu. CTani BUpas3u 3 can.
Tema 3. MonaibHe JI€CIIOBO may.

3HaueHHs mayAds TO3HA4YeHHS [1d, BHUpPaXEHUX 1HQIHITUBOM: MOKJIMBOCTI, JI03BOIY,
npunyuieHss, aokopy. Crani BucinoBu 3 may. LloBTopeHHS: can (could) and may (might )3i
3HAYEHHSIM MOKJIMBOCTI Ta 103BOdY. [lopiBHAHHS.
Tema 4. MonanbHe J1€CIIOBO must.

3HaYCHHS MuStJIA MO3HAYEHHS Jil, BUPOKEHUX 1HOIHITUBOM: 000B'SI30K, 3a00pOHH, MTOPaIH,
3amporieHHs, npunymenHs . Crani BucinoBu 3 must. IIOBTOpeHHS: may, must 31 3HaYCHHSAM
npunymeHHs, 3a6oponu. [lopiBHIHHS.
Tema 5. [liecinoBo fo have to six 3MiCTOBE, TOIOMDKHE Ta y CKJIaJl CTAJIUX BUCJIOBIB.

To have to sk exBiBaJIeHT MOAAJILHOTO JI€CIIOBA, 3HAYCHHS Ui MO3HAYEHHS [ii,BUPaKEHUX
1H(IHITHBOM: 000B'I3KOBOCTI, BIICYTHOCTI HEOOXITHOCTI, npuiyieHHs . Ctaji BUCIOBH 3 fo have
to. JliecinoBo to be sik 3MicTOBe, TOIOMIXKHE, JI1€CI0BO-3B's13Ka T0 be K SKBIBAIICHT MOJAIBHOTO



niecioBa. 3HAYCHHS Uil TO3HAYEHHS i, BUpaXeHUX 1H(QIHITHBOM: OOOB'S3Ky, Hakasy Ta
1HCTpYKLii, MOokMBOCTI. CTani BUCIOBH 3 fo be to IloBTopeHHs: to have to, to be to 31 3HaYUEHHAM
noBUHHOCTI: [TopiBHAHHS.

Tema 6. MonanbHi niecinoBa ought, should.

3uavyeHHs ought, shouldnns mo3HaueHHs Aiid, BUpaKeHUX iH(QIHITHBOM 000B'SI3KY, KPUTUYHOTO
3ayBaXCHHS, MpUNyIieHHs. EMortiiine should 31 3HadeHHSAM OOILSTHKH, MPUMYIITYBaHHS, TIOTPO3H,
noriepe/keHHs.  [IOBTOpeHHS: MOJaNbHI Ji€cioBa can, may, must, ought, should+Perfect
Infinitive. IlopiBHSHHSL.

Tema 7. Monanbai gieciaosa will, would.

3HaueHHst wil [nns mMoO3HAYCHHS i BUpPaXCHUX 1H(IHITHBOM: OakaHHsS, CIIOHYKH, HaKa3zy,
npunymeHHs. 3HadeHHs will (would) nuis mo3HaYeHHS 3BUYHOI Jii, BiIMOBM BHUKOHYBATH IO,
BBiwIMBOro npoxanus. Koncrpykuii 3will, would.

Tema 8. MonansHe nieciioBo shall.

MopnanpHe giecnioBo shall s TO3HAYEHHS CIOHYKH, Hakasy, OOIISHOK, 3arpo3H.
@opMmyBaHHS: PO3MOBiAHE, MUTAIbHE, CIOHYKalbHE peudeHHs. DopMyBaHHsS 3amepeyeHHs.
Oco0nrBOCTI yTBOPEHHSI KOPOTKUX BiJIMOBIACH HA 3aMUTaHHS. BUNaaKu BXKUBaHHS.

Tema 9. MonanesHe Iie€ciioBo need.

3Ha4eHHs IJ1s TO3HAYEHHS J1i, BUpaKCHUX 1H(IHITUBOM: HEOOX1THOCTI , BIJICYTHOCTI.
[ToBTOpeHHs: fo have to, need3i 3Ha4E€HHSAM B1JICYyTHOCT1 HEOOX1THOCTI: MOPIBHIHHSIL.
Tema 10. MonainsHe miecinoBo dare.

3HaueHHs TSl TO3HAYCHHS i, BUpaX€HOi 1H(IHITUBOM: MaTH CMiTUBICTh. CTaji BHCIOBH 3
dare. MopanbHe naiecnoBO used to, WMOro 3HAUY€HHSA Ui TO3HAUEHHS 3BUYOK Yy MHHYIJIOMY.
[MoBTopenus: can, may, must, ought,should, shall, will, would, need, dare

2.2. ®opMyBaHHS JIiHTBAJIbHOI KOMIETEeH Uil
Tema 9. MIND AND BODY

Describe common illnesses and their symptoms. Give advice and understand medical advice. Ask
and answer common questions about illness give instructions. Understand instructions on
medicines. Illnesses and health problems. Understanding vocabulary: Phrases with mind and matter.
Parts of the body. How are you feeling? Health advice. Common questions about illness.

Tema 10. PLACES TO STAY

Describe places you stayed in. Book somewhere to stay. Reserving a room. Hotels and other
accommodation. Travel agency. Go sightseeing. Tourist attractions. Apologise for bad news. Explain and
deal with problems in hotels. Talk about imagined situations. Talk about past habits. Places to stay. Solving
hotel problems. Memories of childhood holidays. Hotel information. Credit card details. A difficult hotel
guest. Apologising.

Tema 11. SCIENCE AND NATURE

Talk about the weather. Weather forecast. Discuss and respond to news stories. Talk about
animals. Tell better stories. Natural Disasters. Talk about scientists and research. Understand
newspaper headlines. Science and nature in the news. Animals. Discussing the news. Science
phone-in. Responding to news and comments. Man's best friends. An animal experiment.

Tema 12. IMPORTANCE OF MOBILE PHONES

Talk about different kinds of phones. The history of mobile phones. Some curious facts about
mobile phones. SMS language. Give and take phone messages. Ask for people and explain where
people are. List of interesting topics to talk about. Work out. The meaning of new words. Explain
stories and report crimes. Report what people said. Using phones. Understanding vocabulary:
Forming negatives. Reporting crimes. Telephone messages. Problems after a crime. Explaining
where people are. It's an emergency!

MOAVYJIb 2
3micToBuil MOAYJb 4. YI0CKOHAJIEHHSI 02a30BUX HABMYOK MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOIL
KOMIIeTeHil
2.3. ®opMyBaHHS TPAMATHYHOI KOMIETEeH Il
Tema 1. Kareropist crioco0y B aHIJIiHCHKINA MOBI.
Haka3zoBuii aificHui Ta yMOBHHUI CIIOCOOM B aHTIIIMCHKINA MOB1. CTPYKTYPHO 3aJI€)KHE YKUBAHHS



dopM, sIKI BUpa)KatOTh HEPEAJIbHY JII0.
Tema 2. Knacudikamis ¢opm HepeanbHOCTi. CHHTETHYHI Ta aHATITHUHI (POPMH. IX BKMBAHHS Yy
HPOCTUX PEUCHHSX.

Tema 3. Non-factual Past Indefinite were and Non-factual Past Perfect y
CKJIQJTHOMIIPSITHAX PEUCHHSX.

Tema 4. Present / Past Modal Phrase y ckimagHomipsiiHuX pedeHHsIX.

Tema 5. ®opmu HEpeaIbHOCTI B TIAPSIAHUX MOPIBHUIBHUX pedeHHsX. Conditional Mood.
[ToBTopenHs: popmu, siKi BUpaXKarOTh HEPEATbHY JIiIO.

2.4. ®opMyBaHHS JIHIBAJbHOI KOMIIETEHIIII

Tema 13. CULTURE AND ART

Describe different kinds of films. Say what you have heard about things. Talk about how things
make you feel. Talk about the film industry and culture. Discuss your favourite music, books or
films. Ask how long people have been doing things. Films. Music, art and books. Nollywood
dreams. Discussing what film to see. Talking about music, art and books.

Tema 14. CONSUMER GOODS

Talk about common household objects. Explain where things are in a house. Describe things,
people and places that you don't know the names of. Describe the best-known department store in
your city. Talk about food shopping. Discuss some environmental issues. Talk about suitable gifts.
Things in the house. Containers. Understanding vocabulary: Verbs with two objects. Rubbish food.
Fact file: rubbish. New flatmates. Memorable presents. Explaining where things are.

Tema 15. MONEY IN OUR LIFE

Talk about the economy. Use time phrases to say when things happen. Compare prices. Talk about
money issues and problems. Say different kinds of numbers. Time phrases and tense. Money doesn't
buy happiness but it helps. Some people live their lives to earn money. Time clauses. The economy
and quality of life. Money verbs. Dealing with banks. Money problems. Comparing prices.

Tema 16. PARTIES AND EVENTS

Describe different kinds of parties and events. Ask and answer linked questions. Explain major
historical events in a country's history. Say different dates. Describing parties and events. Historical
events. Fact file: Britain Around the world in 300 words. Talking about parties. Talking about a
special day. Linked questions.

MOJAYJIb 3. ®opMmyBaHHSI MOBHOI TA MOBJICHHEBOI KOMIIETEH LT

3micTOBHI MOAYJIb 5. YI0CKOHAIEHHS] HABUY0K MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI KOMIIeTEeHIIii.
3.1 ®opmyBaHHA rpaMaTUYHOI

komuetenuii Tema 1. ['epyniii.

[TonsarTs repynaito. Yaco-cranoBi Gopmu repyszito. OyHkuii repyHito y pedenti. Crocobu
nepegadl repyHailo yKpaiHCbKoro MOBOIO. JliecioBa, iIMeHHUKH, (pa3oBi AiecioBa, (pasu, micis
SAKUX B)XXHUBA€TbCS TIepyHMIil. AkTuBHa (opma repyHailo g nepeaaui macuBHoi aii. Ilpocrta
dopmarepyHio g mnepedadi MUHYJIo0i Aii. Pi3HMLS npu BXXKHUBaHHI TepyHIII0, 1HQIHITUBY,
HiAPSIIHOTO PEUEHHS.

Tema 2. ['epyHaianbHI KOHCTPYKIIii Ta 3BOPOTH.

Buan repyHmiadpbHUX  KOHCTpyKIid. BiamiHHOCTI mnpu  ¢GopMyBaHHI TepyHIIaTbHUX
KOHCTPYKLINA 3 3aliMeHHUKaMH, BJIACHUMHM IMEHAMHM, 3arajlbHUMHU Ha3BaMmu. [epyHniii Ta
BinmiecniBHUKA iMeHHHMK. [lomiOHi Ta BimMiHHI pucu. CrnocoOW BU3HAYEHHS TEPYHIIA Ta
BiJ|/1iec/IiBHOTO iMeHHHKa. CriocoOu nepeadi repyHaiaJbHUX 3BOPOTIB YKPAiHCHKOIO MOBOIO.
Tema 3. [lienpukmeTtnuk I, Jlienpukmernuk II.

®opmu gienpukMetrHruka [. DyHKIIT Ta 3HaYeHHs alenpukMeTHHUKa | Ta gienpukmerHuka II.
Crniocobu nepeknany aienpukMerHuka I ta gienpukmernuka Il Ta ycyHeHHS TpyAHOIIIB. AKTUBHE
Ta T[acMBHE 3HA4YeHHA JlenpukMeTrHuka [. JliempUKMETHHKOBI KOHCTPYKII Ta 3BOPOTH.
Koncrpykuis «Have something done». Bumo-uacoBi TpyaHomi KOHCTpYKHii Ta cmocodu ii
nepeaadi YKpaiHChKO0 MOBOK. AOGCOJIFOTHA JTIEMPUKMETHUKOBA KOHCTPYKIlisa. Criocobu nepenadi
a0COIIOTHOI TIEMPUKMETHUKOBOI KOHCTPYKIIT YKPaiHCHKOIO MOBOIO. [ epyHIiii Ta Ai€NPUKMETHHK
I. ITigxomu 1 ciocoOu IXHBOTO PO3MEKYBaHHS.



3.2. ®opMyBaHHS JIHTBAJbLHOI KOMIETEHIil
Tema 17. YOUR PERSONALITY

Talking about people. Talking about languages. Say more about yourself and other people. Ask
and answer common questions. Ask follow-up questions and maintain conversations. Describe how
well you use different languages. Pay more attention to the language in texts. Tell better stories. The
Google translators in human form. Meeting for the first time. Stories connected to speaking a
foreign language. Asking follow-up questions. Auxiliary verbs. Narrative tenses.

Tema 18. FEELINGS AND EMOTIONS IN OUR LIFE

Feelings. Talk about how you feel and why. Respond to good and bad news. Talk about your life
now. Explain why you can't or don't want to do things. Response expressions. Understanding
vocabulary: -ed / -ing adjectives. It only takes Juan Mann to change the world! Talking about
feelings Juan Mann Bumping into an old school friend. Linking verbs. How Our Feelings Help Us
Survive and Thrive. Feelings Support Growth. Present simple and present continuous.
Tema 19. FREE TIME ACTIVITIES
Describe places and explain where they are. Give and respond to suggestions. Discuss future plans.
Talk about the weather. Hobbies and Interests. Recognise and reuse useful chunks of language. Ask
and talk about holiday experiences. Places of interest. Weather. Understanding vocabulary: Useful
chunks in texts. Things to see and do in Kyiv. Is disaster tourism such a total disaster? Visiting
London. Holiday plans. Giving and responding to suggestions. Future plans.

Tema 20. INTERESTS AND HOBBIES

Free-time activities. Injuries and problems. Describing music. Talk about free-time activities.
Describe how often you do (or did) things. Explain how good you are at things. Talk about injuries
and sports problems. Ask about tastes. Talking about tastes. The playlist of your life. Free-time
activities. Hidden talent. Habit and frequency.

MOAVYJIb 3
3micTOBHII MOAYJIb 6. YI0CKOHA/IEHHSI HABUYOK MOBHOI Ta MOBJICHHEBOI KOMIIETEHIIII.
3.3. ®opMyBaHHA rpaMaTH4YHOL

komnerenuii Tema 1. [ndiniTus.

Buno-yacosi ¢dopmu iHdiHiTHBA. DyHKIT 1H(DIHITHBA B peUeHHI. BUnaaku BiJICyTHOCTI pi3HUIT
MK aKTUBHUM 1 macuBHUM iH(piHiTHBOM. ["0Nnii iH(IHITUB Ta BUMaaku Horo BxuBaHHsA. Criocodu
nepeaadi iHQIHITUBY Ta HOTo pi3HUX (OpPM YKpaiHCBKOI MOBORO. J[iecoBa Ta iMEHHUKH, TiCIIS
SKUX BXXUBA€Thcs iHQiHITHB. Bunaaku HiBemsmii nepdekTHoi Ta nacuBHOi Gpopmu iH}iHITHBA.
Tema 2. [H}IHITUBHI KOHCTPYKIIil.

Konctpyxiis «Complex Objecty. Ciocobu ii mepenadi ykpaiHChKO0 MOBOK. KoHCTpyKITis
«Complex Subjecty». Criocodu ii iepeadi ykpaiHCbKOI MOBOIO. BUITaku OnmymieHHs YacTKU «toy
B kKoHCTpYK1ii «Complex Subject». Bunaakun BUKOpUCTaHHS MiAPSIHUX PEUYCHD IMICTS AI€CTIB, HA
MO3HA4YEHHS akTiB opraniB 4uyTTsa. CnocoOu mnepemaui KoHCTpykiii «Complex Subject»
ykpaincekoro MoBorw. Koncrpykiisi «For-to-infinitive Construction». Cnocobu ii mepemaui
YKPaiHCHhKOK MOBOJO.

Tema 3. OcobnuBOCTi BXKUBaHHS iH(]IHITHBA Ta repyHIis.

BiaminHOCTI peaizaliii 3HaYeHHS MICTs TIE€CTIB, IO J03BOJISIOTH BUKOPHUCTAHH 1H(DIHITHBA Ta
repyHais. Crocobu nepeaadi pedeHsp i3 TiECIOBaMU, 10 JO3BOJSIOTH BUKOPUCTAHHS 1H(IHITHBA i
TepYH/IIS.

3.3. ®opMyBaHHS JIHIBAJbHOI KOMIETEeHIil

Tema 21. WORKING LIFE

Talk about jobs and what they involve. Comment on people's experiences. Discuss rules and
freedoms at work. Talk about getting used to changes. Say longer chunks better. Jobs. Describing
jobs. Work rules and laws. Understanding vocabulary: Be used to and get used to. Terrible jobs not
a thing of the past. Talking about work. Rules at work. Must and can't for commenting. Talking
about rules.

Tema 22. BUYING AND SELLING



Talk about phones and phone companies. Compare products. Describe what people are wearing.
Discuss shopping habits. Describe souvenirs and presents. Negotiate a good price. Smartphones.
Clothes and accessories. Shop till you drop! In a phone shop. Talking about gifts. Avoiding
repetition. Negotiating prices. Comparisons. Noun phrases.

Tema 23. SYSTEM OF EDUCATION

System of Education in Ukraine. System of Education in UK. System of Education in the USA.
Describing courses. Education. Describe courses, schools, teachers and students. Show you believe
or sympathise with what people tell you. Talk about different education systems. Talk about
possible future plans or situations. Discuss different aspects of education. Form and say different
words from the same root. Understanding vocabulary: Forming words. What works in education.

Tema 24. EATING. FOOD AND RESTAURANTS

Describing food. Ordering food. Restaurants. Food for thought. National Cuisine (Italian, Chinese,
Japanese, Indian and others). Service type restaurants (fast food, smorgasbord, a la carte). Describe
different dishes and ways of cooking food. Explain what is on a menu. Discuss experiences of
foreign food. Make generalisations. Describe restaurants. In a Peruvian restaurant. Generalisations
and tend to.

MOAYJIb 4. ®opMyBaHHSI MOBHOI T2 MOBJIECHHEBOI KOMIIEeTEHIil

3micToBuii MOAYJIb 7. YI0CKOHAJIEHHSI HABUYOK MOBHOI TA MOBJICHHEBOI KOMIIETEHIIIl.
4.1 ®opmMmyBaHHs ITPAMATHYHOI KOMIETEHIIil

Tema 1. IMeHHUK.

OcHoBHi criocobu popmyBaHHs iMeHHUKIB. Knacudikamis iMeHHUKIB. IMEHHUKH, IO MOXKHA
MepeniuuTd Ta He MOXHA meperiumTH. Moro kareropii. Kareropis umcma. IMeHHHKH, IO
HECTaHAApPTHO (POPMYIOTh MHOXKHMHY. IMEHHUKH TPELBKOT0 Ta JATUHCHKOTO MOXOKEHHS Ta iXHA
dbopmMa MHOXWHU. IMEHHHMKH, IO BXXHBAIOTHCS JUIIE y MHOXHHI. Y3TOJDKEHHS IMEHHHKA 1
niecnoBa. Kareropiss BinmMiHKy. Bumagku BHUKOpUCTaHHS TNPHCBIMHOTO BIAMIHKY 3 JKUBUMH
icroTaMu. Bunagkyu BUKOPUCTAHHS MPUCBIHHOTO BIAMIHKY 3 HEXUBUMH icToTamu. CTami BHpa3u
13 MPUCBIAHUM BiIMiHKOM.

Tema 2. ApTUKIIb.

Bunu aptukiiB. OcoGnuBOCTI IXHBOTO BXKHMBaHHS. BikuBaHHS apTUKIIB 13 abpeBiaTypamu Ta
akpoHiMaMu. OCOOIMBOCTI BUKOPUCTAHHS HEO3HAYEHOTO apTUKIIO. OCcOOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS
O3HAYEHOT'0 apTHKII0. BUIaaKK BiICYyTHOCTI BUKOPUCTAHHS apTUKIIIO. BUKOpHCTaHHS apTHKIIIO 13
IMGHHUKaM{ Ha TIO3HAYEHHS MaTrepiaiiB Ta aOCTpakTHUX MOHATh. OCOOJMBOCTI BUKOPUCTAHHS
apTUKIIB 13 BIACHUMHU Ha3BamM (iMEHa 1 Mpi3BuUINA, reorpadidHi Ha3BU, HA3BH OpraHizaliil).
Bukopucransas apTukiiB y ctammx (pasax.

Tema 3. [IpuKkMeTHUK Ta MPHUCITIBHUK.

[Ipukmernuk. Bunum npuxkmerHukiB. CrnocoOuW TBOpEHHS NPUKMETHHUKIB. [IpuKMeTHUKH —
ckinagHi  cinoBa. Crocobu ixHbOoro TBOpeHHs Ta opdorpadii. Ilopsaok BHUKOpUCTaHHSA
NPUKMETHHKIB TIPH HAJaHHI PO3IIMPEHOI XapaKTePHCTUKU IpeaMera. BUIajku BUKOPUCTAHHS
NPUKMETHHKIB 13 AiecnoBamu. CTyneHi NOPIBHIHHSA NPUKMETHHUKIB. [IpUKMETHUKH, 1110 MalOTh /1B
¢dopMu cTyneHiB NOpiBHAHHA. Pi3HUIA MK HUMU. AHAJITHYHI CIOCOOM BUPAXEHHS MOPIBHSIHHS
saxoctei npeameri. IlpucniBauk. Criocodbu TBOpeHHs NpuUCHiBHUKIB. [IpuciiBHUKH 3 cydikcoM—
ly ta Ge3 Hboro Ta pi3HULS MDK HuMHU. CTyneHi NOpIBHSHHA HpucTiBHUKIB. Kiacudikaris
npucniBHUKiB. [TpuciiBauku criocoOy nii. IlpucniBuuku vacy. [pucniBauku micus. [puciniBHuku
Mmipu. [IpuciiBHUKH, 1110 BUPaXaOTh TOUKY 30pY.

4.2. DopMyBaHHS JIHIBAJbHOI KOMIIETEHIIIl

Tema 25. MODERN HOUSES

Describing homes. Social issues. Describing areas. Describe flats, houses and areas. Explain how
big places are. Discuss social and economic changes. Compare the past and now. Ask about house
rules. Small ads. A new apartment. Room to rent in Berlin. Explaining how big a place is. Asking
about rules.
Tema 26. GOING OUT



Going to the cinema. Exhibitions, films and theatre. Idioms. Talk about exhibitions, films and the
theatre. Explain exactly where places are. Discuss nights out. Use idioms connected to different
parts of the body. Describe different kinds of events. Talk about plans that failed to happen and
explain why. Understanding vocabulary: Describing events. Big night out. What did you do last
night? Explaining where places are. Quantifiers.

Tema 27. THE NATURAL WORLD

Show emotions through intonation. Talk about challenges and achievements. Discuss natural
resources and the economy. Movements and sounds. Challenges and achievements. The strange
story of Maurice Wilson. Natural resources fact file. Animal stories. Maurice Wilson. The resource
curse. Helping people to tell stories. Past ability / obligation.

Tema 28. PEOPLE 1 KNOW

Describing character. Relationships. Talking about your friends and family. Explain how people
you know are similar. Talk about memories. Express regrets. Talk about relationships. Tell and
participate in telling stories. Describe animals. Used to, would and past simple. Expressing regret
using wish.

MOJVYJIb 4
3micToBuii MOAYJIb 8. Y10CKOHAIEHHSI HABUYOK MOBHOI Ta MOBJICHHEBOI KOMIIETEHIIil.
4.3. ®opMyBaHHA I'PAMATUHYHOIL

komnetenuii Tema 1. 3aliMmeHHUK.

Knacudikauis 3aiiMeHHUKiB. OCOOHMCTICHI Ta MPUCBIMHI 3aiiMEHHUKHU. 3BOPOTHI 3aliMEHHHKH.
Vka3ziBHi 3aiimeHHuKH. [luTanpHi 3aliMeHHuku. BusHawyanpHi 3aiimeHHukn. HeBu3HadeHi Ta
3anepevyBajibHi 3aiiMeHHUKU. BUKopucTaHHA KBaHTUTATOPiB ‘some”, “any”, “no”. OcoOIMBOCTI
B)KUBAHHS 3aliMEHHHKA “one”.

Tema 2. [IpuiimenHuk. Crioay4yHHUK.

Bumn npwuitmennukiB. CraHmapTHI BHUNAAKKA BXHBaHHSA mnpuiiMeHHHKIB. CKiamHomi
BUKOPUCTAaHHS mpuiiMeHHUKIB. Crami ¢pasu 13 mnpuilmenHukamu. Croomyynuk. Bumm
cnoiyyHuKiB. OcoOJIMBOCTI BXKMBAHHSI CIIOTYYHHKIB.

Tema 3. Buau pedeHs.

[Ipocte peuenns. [lopsaok cniB y peduenni. Cknagne pedeHHs. Buam cxmannux peuens. Buaun
HiApSAHUX pedeHb. BkuBaHHA 4aciB y pi3HUX BHMJAX MIAPATHUX peueHb. IHBepcis. Bumagku
BUKOpHCTaHHS 1HBepcii. Oco0MMBOCTI MyHKTYyalli B aHIJIIHCPKOMY PEYEHHI.

4.4. @opmMyBaHHAl JIHIBAJbHOI KOMIETEHIil

Tema 29. JOURNEYS

Ways of travelling and travel problems. Talking about journeys. Explain travel problems. Discuss
immigration. Reflect on past events. Use extreme adjectives to make descriptions more interesting.
Talk about problems and whose fault they are. The long journey to a new life. Holiday problems.
How come? Blaming people. Phrasal verbs. Understanding vocabulary: Extreme adjectives. Third
conditionals. Should have.

Tema 30. TECHNOLOGY AND SCIENCE

Technology makes lives easier. The technology used in mobile phones is very advanced these
days. Talking about computers. Explain and sort out problems. Describe games. Discuss issues
around computer gaming. Talk about apps and gadgets. My life as a gamer. IT help desk. The
gaming industry. Totally great or totally rubbish? Sorting out problems. Talk about computers.
Technology has its advantages and disadvantages.

Tema 31. INJURIES AND ILLNESS

Injuries and illness. Accidents and health problems. At the hospital. Accident on holiday. Fact or
myth? Discuss health myths and facts. Talking about injuries and illness with a doctor. Talk about
causes and results. Tell stories about accidents. Report what people said. Understanding vocabulary:
Word endings and word class. Short questions with any.

Tema 32. NEWS AND EVENTS

News and events. Explaining who people are. Seeking fame and fortune. Talking about news
stories. Talking about famous people. Introducing and commenting on news. Talk about types and



sources of news comment on the news. Use reporting verbs to report news. Describe famous people
and events. Discuss issues around fame. Defining relative clauses.

MOAYJIb 5. YaockoHa/leHHSI MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI KOMIIeTeHIIil
3micToBuii MOAYIb 9. YI0cKOHAJIEHHSI HABUYOK MOBHOI TAa MOBJICHHEBOI KOMIIETEHIII.
5.1.®PopMyBaHHS JIHIBAJIbHOI KOMIIETECHIIl

Tema 33. ENTERTAINMENT

Leisure. Travelling is a good way to spend spare time. Visiting new places, seeing sights and
meeting new people is a very exciting and useful relaxation. Talking about habits. Describe films,
books and music. Politely disagree with opinions. Talk about pictures and art. Tell stories and
discuss plots. Describe buildings and areas in more detail. Agree. Using synonyms. Show people
around your town or city. Talk about festivals and carnivals. Talk about future events in a variety of
ways. Habits. Describing films, music and books. Talking about pictures. Films and the cinema. A
guided tour of an art gallery.

Tema 34. SIGHTSEEING

Buildings and areas. Festivals and carnivals. Ten days at the Venice Carnival. Driving round Kyiv.
Places to visit. Agreeing using synonyms. Giving advice. Talk about a wide range of objects.
Describe what things are for. Check you understand what people mean. Use suffixes and prefixes
better. Describe problems with things. Give advice and express regrets. Talking about the future.

Tema 35. THINGS YOU NEED

Useful things. Talk about a wide range of objects. Essential things you should learn if you want to
be successful. Things you can do in your daily life to improve your personal development. Describe
what things are for. Check you understand what people mean. Describe problems with things.
Asking for things. Trying to get a refund. Explaining purpose using so, if and to should and should
have (should've).

Tema 36. SOCIETY AND CULTURE

The government, economics and society. What do you think of your president? Showing
understanding. Commenting on news stories. Give advice and express regrets. Talk about the
government and their policies. Talk about how the economy is doing. Respond to complaints.
Discuss social issues. Comment on news stories. Word families. How things go wrong. Explaining
and checking. Describe correlations so and such.

5.2. ®opmyBaHHs MUCbMOBOI

xkomnerenuii. Tema 1. Hammcanus agorariiii.

YurtaHHs aHrIoMOBHOro TekcTy piBHsA Cl. BuminenHs ocHoBHOI iH(opmarii. Bukopucranus
CHiB 3B’S30K i (OpPMYBaHHS JIAKOHIYHOTO 1 TOCTIJOBHOTO, JIOTIYHO OOTPYHTOBAHOTO
MMCbMOBOTO MOBJICHHS.

Tema 2. HanncaHHs iHTEpHETIBCHKHX IOCTIB.

BusnauenHs crienuiky 1HTEPHET-TIOCTIB SIK BUJLy KPEaTHMBHOIO MHChbMa. BU3HAUEHHS CTUIIIO
iHTepHeT-nocTiB. BinOip imei, mo OyayTh mpeAcTaBlieHi B MOCTaX. BUKOPUCTaHHSA TOMOMIXKHUX
dpa3 1 chiB-3B’SA30K JJIs TTOCIIIIOBHOI ITepeaadi TyMKH.

Tema 3. Hanncanns n1ucra 1o ra3etu \ apyry.

BusnauenHs 1iiboBOro yuraya. Bubip cTuimo MaiOyTHbOro JjucTa. Bu3HaueHHS OCHOBHHUX
imel nucta, ixHBOI mocmimoBHOCTI B mnucTi. Posmoxmin imeit 3a abG3amamu. Buxopuctanss
KOHCTPYKIIIHA, JOMOMDKHHMX (pa3 1 CIHIB-3B’S30K IS Tepeaadi IMOCHTIIOBHOTO, JIOT1YHO
0OIPYHTOBaHOT'O TMCbMOBOI'O MOBJICHHS.

Tema 4. Hantucanss icTopii \ onoBigaHHs.

BusnaueHHss 1uiboBOro umrtada. Bubip cTwio MalOyTHBOro OnoBiiaHHA. BusHaueHHs
OCHOBHUX il OIOBiAaHHS, MpEACTaBIEHHS iXHBOI MOCTIIOBHOCTI B jJucTi. Po3smoxin imeit 3a
ab3amamMu. BUKOpUCTaHHS KOHCTPYKIIH, MOMOMDKHUX ¢pa3 1 CiliB-3B’A30K Ul Tepeaadi
TIOCJTIIOBHOT'O, JIOTIYHO OOIPYHTOBAHOTO KPEATMBHOTO MUCHhMOBOTO MOBJICHHSI.

Tema S. Hanmcanns ece.

Bu3Ha4yeHHsI CTHITIO Ta OCHOBHHX XapaKTEPHCTUK ece. Biu3HaueHHs MUTbOBOTO YnTada Ta BUOIp
CTWJIIO e€ce. . Bu3HaueHHs OCHOBHHUX 1Jieil ece, MpeAcTaBieHHS IXHBOI MOCIIAOBHOCTI B JIMCTI.
Poznoain ixeit 3a ab3anamu. BukopucTaHHs KOHCTPYKLIN, JONOMDKHUX (pa3 1 CiiB-3B 30K AJIs



nepeaadi MmociiI0BHOTO, JIOTTYHO OOIPYHTOBAHOTO KPEaTUBHOTO MHUCHMOBOTO MOBJICHHS.
Tema 6. Harmncanust craTTi 10 Ta3eTH.

BusHaueHHs1 1iI0BOTO 4HMTaya. Bubip cTuimo Mail0yTHHOro nucra. Bu3HaueHHS OCHOBHUX
1Iel  cTaTTi, IXHBOI MOCHIAOBHOCTI B JucTi. Posmomin imeit 3a ab63amamu. Bukopucranss
KOHCTPYKIIH, AOMOMIKHUX ¢pa3 1 CHiB-3B’S30K UId TMepeaadi MOCTiAOBHOTO, JIOT14HO
0OTpYHTOBAHOTO MTUCHMOBOTO MOBJICHHSI.

5.3. ®opmMmyBaHHS YMTAbKOI KOMIIETCHIIII
Tema 1. UuTaHHs Ta OnpalfoBaHHs HeaJalTOBAaHUX XYJI0XKHiX TeKcTiB piBHA C1-C2.

MOAVYJIb 5. YiockoHajleHHSI MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI KOMIIEeTEeHIIil
3micToBuii Moayiab 10. VYaockoHa/leHHs HaBHYOK MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI
KoMIeTeHUil. 5.1.PopMyBaHH JIHIBAJbHOI KOMIETEHIIIl

Tema 37. SPORTS AND INTERESTS

Health and fitness. Sport. Sport - you've got to love it. Injuries and accidents. Talk about what you
do in your free time. Talk about how fit you are. Check you heard things correctly. Talk about sport
comment on past events. Describe accidents and injuries. Talk about places you have stayed in.
Express opinions and show surprise. Discuss and deal with accommodation problems. Better
understand idiomatic language. Unusual interests.

Tema 38. ACCOMMODATION

Accommodation problems. Book Accommodation Online. Let’s talk about accommodation. Tell
me about the house/flat you live in. Culture shock. They say that living in the city is better than
living in the country. What do you think about it? Make stories more dramatic. Did you go away
anywhere? Decorate your room and make it look more modern. Give him/her some advice on how
to do it. Talk about trends. use context to understand different meanings of words. Where you
stayed. Idioms.

Tema 39. NATURE AND ENVIRONMENT

The nature and the ecological problem. The pollution of air and the world’s ocean. The nature is
depends on how we treat it, just as the house we live in depends on how we take care of it. Talk
about natural disasters. Experiences of extreme weather. Plants and trees. Plant life. Talk about
issues connected to animals and plants. Ways to save our planet and to improve our life. I've always
been a nature lover. The different meanings of words.

Tema 40. CRIME AND PUNISHMENT

Crimes. Crime and punishment. Trends and statistics. Different kinds of crimes. Punishment or
rehabilitation? Comments and questions. Use context to understand different meanings of words.
Talk about crimes and what they involve. Make comments and ask follow-up questions. Express
varying degrees of certainty. Talk about prison and punishment. Describe the legal system in your
country. Showing degrees of certainty with modal verbs. Nouns and prepositional phrases.

5.2. ®opmyBaHHA NnUCbMOBOI
komnetenuii. Tema 1. Hanmmcanus anorartii.

Yuranas aHrinoMoBHOro Tekcty piBHs Cl. Buminenns ocHoBHOi iH(opmarii. Bukopucranas
CHiB 3B’S30K I (GOpPMYBaHHS JIAKOHIYHOTO 1 TOCIJOBHOTO, JIOTIYHO OOIPYHTOBAHOTO
HCbMOBOTO MOBJICHHS.

Tema 2. HanncanHsi OpoeKTy.

BuznauenHs niniei mpoekTy. BuzHaueHHs CTHIIFO MOBJICHHS, 1110 BXKUBA€ETHCS B POEKTi. Bigbip
TEM Ta TOCIIJOBHOCTI IXHBOTO TPEACTABICHHS B IPOEKTI.

Tema 3. Haniucanus nopaj.

BusnadenHs minboBoro ynutaya. Bubip criimo HamaHHs mopaja. Bu3HaueHHS OCHOBHHX IOpPa
Ta TXHE MOCIIOBHE MpeCcTaBieHHs. Po3noain nopax 3a ab3amamu. BukopuctanHs KOHCTPYKIIIH,
JOTIOMIKHMX (pa3 1 CHiB-3B’A30K I Iepeaayl IOCHIJOBHOIO, JIOTITYHO OOIPYHTOBAHOTO
KPEaTUBHOI'O MUCHbMOBOT'O MOBJICHHS.

Tema 4. Hanmcanns icTopii \ oroBiaHHs.

BusnaueHnHss 1unboBoro uurtada. Bubip cTuimio MalOyTHROro oOmoBinaHHSA. BusHaueHHs

OCHOBHUX 1JIeli OTOBiJaHHs, MPEICTaBICHHS IXHBOI MOCIITOBHOCTI B JHUCTi. Po3momain imei 3a



ab3anjamu. BuKOpHCTaHHA KOHCTpPYKIiH, OOMOMDKHHMX (pa3 1 CIIB-3B’SI30K JUIsl Mepenadi
HOCJTIIOBHOTO, JIOT1YHO OOIPYHTOBAHOT'O KPEAaTUBHOT'O MMCHMOBOTO MOBJICHHS.
Tema 5. Hanncanns ece.

Bu3sHaueHHs CTUIIIO Ta OCHOBHUX XapaKTEPUCTHK ece. BU3HaueHHs IIbOBOrO YMTaya Ta BUOIp
CTIWIIO ece. Bu3HaueHHS OCHOBHHUX 1/Iel ece, MPEACTABJIICHHsS IXHBOI MOCTIAOBHOCTI B JIMCTI.
Posnonin ixeii 3a ab3anamu. BukopuctaHHs KOHCTPYKLIH, TOMOMDKHUX (pa3 1 CiIiB-3B’S30K IS
nepeayl MociiJOBHOTO, JOTYHO OOIPYHTOBAHOTO KPEaTUBHOI'O MMCbMOBOTO MOBJICHHS.

5.3. ®opmyBaHHs YMTANBLKOI KOMIETEeHIIl
Tema 1. UuTaHHs Ta OnpalfoBaHHs HeaJanTOBAHUX XYJI0XKHiX TeKcTiB piBHsA C1-C2.

MOAYJIb 6. YaockoHAJIEHHSI MOBHOI TA MOBJIEHHEBOI KOMIIeTEHIIil
3micToBuii MoayJab 11. YI10CKOHAJIEHH HABMYOK MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHIIil.
6.1.PopMyBaHHS JIHIBAJIbHOI KOMIIETEHIiI

Tema 41. CAREERS AND STUDYING

Choosing a career is not an easy matter. Degree subjects: your career options. Describe good and
bad aspects of working life. Explain your feelings about the future. Talk about education and
starting work. Give better presentations. Top 10 Jobs in 2030: Skills You Need Now to Land the
Jobs of the Future. My first job. Working life. Presentations. How're you finding your job? Feelings
about the future.

Tema 42. SOCIALIZATION

Understanding Socialization in Sociology. The Purpose of Socialization. Stages and Forms of
Socialization. A Critical View on Socialization. Communicating and Socializing. Talk about
celebrations and parties you've been to. Suggest different times or places to meet. Talk about
awkward situations. Start and end different kinds of conversations. Celebrating. Making mistakes.
Going out to celebrate. Talking about parties. From faux pas to front page news. The future perfect.
Question tags. Starting conversations.

Tema 43. TRANSPORT AND TRAVEL

Modern life is impossible without travelling. Discuss travel experiences. Talk about problems
when renting things. Rent a car. Express shock and surprise. Talk about different kinds of driving
experience. Emphasise how you feel. Problems when renting. Driving in different countries.
Travelling by air. Travelling by train. Travelling by sea. Amazing journeys. Reporting problems.
Expressing surprise or shock. Emphatic structures.

Tema 44. HEALTH AND MEDICINE

Health problems. Parts of the body and operations. Suddenly falling ill. Medical tourism. Health
stories and news. Health and wellness. Describe health problems in more detail. Pass on
sympathetic messages. Talk about operations. Discuss issues connected to health systems. Talk
about research and surveys. Tell jokes better. Passing on messages.
6.2. ®opMyBaHHS YUTANLKOI KOMIETEHIIil

Tema 1. UnTaHHs Ta OnpaifoBaHHs HeaJanTOBAHUX XYI0XKHiX TeKCTiB piBHsA C1-C2.

6.3. DopMyBaHHSI MUCHLMOBOI

xomnerenuii. Tema 1. Harmmcanas

aHOTAaIlH.

Yuranas aHriaoMoBHOro TekcTy piBHsA Cl. Buninenns ocHoBHOi iHpopmauii. Buxopucranus
CHiB 3B’S30K i1 (OpPMYBaHHS JIAKOHIYHOTO 1 TOCTIJOBHOTO, JIOTIYHO OOTPYHTOBAHOTO
NHCbMOBOTO MOBJICHHS.

Tema 2. Hanncanns ece.

Bu3HadyeHHs1 CTHIIIO Ta OCHOBHUX XapaKTEPHCTUK ece. Bu3HaueHHs HiTbOBOTO YnTaya Ta BUOIp
CTHITIO ece. . Bu3HaueHHsT OCHOBHUX 17iel ece, MPEACTaBJICHHs iXHBOI MOCIITOBHOCTI B JIUCTI.
Po3znonin ixeii 3a ab3anamu. BukopuctanHs KOHCTPYKLIH, TOMOMDKHUX (hpa3 1 CiIiB-3B’S30K IS
nepeaadi MmociiI0BHOTO, JIOTIYHO OOIPYHTOBAHOTO KPEaTUBHOTO MUCHMOBOTO MOBJICHHS.

Tema 3. Hammmcanus aucrta g0 ra3eTu.

BusHaveHnHs 1inboBoro yurada. Bubip ctumo MailOyTHbOro sucTa. BH3Ha4eHHS OCHOBHMX
1Iell MMcTa, 1XHBOI MOCTIAOBHOCTI B JHCTi. Po3momin imed 3a ab63amamu. Bukopuctanas
KOHCTPYKLIH, JIOMOMDKHUX (pa3 1 cHiB-3B’S130K JUIsl Mepefadi MOCHTiIOBHOTO, JIOTIYHO
0OI'PYHTOBAaHOTO TIICEMOBOT'O MOBJICHHSI.



Tema 4. Hanucanus nucra apyry.

Busnavenns ninpoBoro yurada. Bubip ctumo MailOyTHbOro sucta. Bu3HaueHHS OCHOBHHX
1Iel nucTa, IXHBOI MOCTIAOBHOCTI B JHCTi. Po3momin imed 3a ab63amamu. Bukopuctans
KOHCTPYKLIH, JIOMOMDKHUX (pa3 1 cHiB-3B’S130K JUIsl Iepejadi MOCHTiIOBHOTO, JIOTIYHO
0OI'PYHTOBAHOTO TIMCEMOBOT'O MOBJICHHS.

MOAYJIb 6. Y10cKkoHa/IeHHSI MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI KOMIETEHIIil
3micToBuii Moay/b 12. Y10cKOHa/IeHHSI HABUYOK MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOI KOMIIeTeHIii.
6.1.®opMyBaHHS JIHIBAJIBHOI KOMIIETCHIIT

Tema 45. LIFE-CHANGING EVENTS

Life-changing events. Values and concepts. Catching up with news and gossip. Key life events
around the world. Describe major life events in more detail. Report information you are not 100%
sure of. Discuss gossip and news about people. Complain about annoying habits. Discuss
ceremonies. Talk about values and concepts. Managing conflict. Showing uncertainty.

Tema 46. BANKS AND MONEY

Money-related problems. Functions of money. Types of money. Banks and the creation of credit.
Central banks and the control of money. Demand for and supply of money. National and
international financial institutions. Recent developments in the banking sector. Describe problems
connected to personal finances and banking. Deal with banks. Apologise and explain problems in
formal settings. Use descriptive literary language. Express regrets. Use financial metaphors. The
Magic Moneybag. A debate about the lottery. Apologising and offering explanations. Passives wish.

Tema 47. FOOD AND MEALS

Explain how to cook things. Healthy food. kinds of food — dairy products, meat, fruit and
vegetables, fats and sugars, cereals and grains. Eating habits are different in different countries.
There is a saying; “If we eat to live, there is no problem; but if we live to eat then that’s when the
problem starts”. Give approximate meanings. Get better at linking ideas together. Talk about food
programmes and memories of food. What does the word “food” mean to you? Is it a pleasure or just
a fuel? Discuss food-related stories in the news.

Tema 48. BUSINESS

Building up a business. Top ten characteristics of successful people. Talk about how companies
and markets develop. Explain and sell products and services. Challenges of Small Enterprises.
Business Leadership. Challenges of Small Enterprises. Regulation of Workplace Diversity. New
African entrepreneurs. Business collocations. Expressing necessity and ability. The future
continuous.Reasons for phoning. I'm just phoning to ... Explain why you are phoning. Be more
formal in business contexts. Pronounce email addresses and websites. Dream and Achieve. Using
would to show formality. Expressing necessity and ability.

6.2. ®opMyBaHHs MUCHLMOBOI KOMIIETEHIIil.

Tema 1. Hanucanus anotamiii. YutanHs aHTIoMOBHOTO TeKcTy piBHSA Cl. BumineHHS OoCHOBHOT
iHpopmanii. BukopucTtanns ciiB 3B’430K Ui ()OPMYBAHHS JIAKOHIYHOTO 1 TOCTIIOBHOTO, JIOT1YHO
0OIPYHTOBaHOI'O IIMCbMOBOI'O MOBJICHHSI.

Tema 2. Hanmcanns penensii.

BusnadenHs 1inpboBoro uutaya. Bubip ctuiro MailOyTHbOI perieHsii. BusHaueHHS OCHOBHHMX
i1e QuibMy Ta MOpPsSAKY iXHBOI MOCHIIOBHOCTI B peueH3ii. BusHaueHHs croco0iB mnepenaui
MO3UTUBHOI Ta HEraTUBHOI OIIHKH. [lifcyMOBYBaHHS.

Tema 3. HanucanHsi npoMOBH.

BusnayenHs wmineil mpomMoBU. Bu3HAueHHsS CTWIIIO MOBIJIEHHS, IO BXKHBA€THCS B IPOMOBI.
Bin6ip Tem Ta mociioBHOCTI IXHBOTO MPEICTaBICHHS B MPOMOBI. Bi10ip eMOTUBHUX JIEKCUUHUX
3ac00iB Ta CTHIIICTUYHUX (Iryp JUIs BIUIMBY Ha ClyXaya.

Tema 4. HanrcanHst CTaTTi 40 Ta3eTH \ )KypHAITY.

BusnadenHs ninboBoro yurava. Bubip ctuiaro mMaiOyTHbOro jucta. Bu3HaueHHS OCHOBHHUX
1Iel nucTa, IXHBOI MOCTIAOBHOCTI B JHCTI. Po3momin imed 3a ab63amamu. Bukopuctanas
KOHCTPYKLIH, JOMOMDKHUX (pa3 1 CHiB-3B’S30K I Iepenadi  IMOCHiOBHOTO, JIOTTYHO
OOIPYHTOBAHOI'O MMUCbMOBOT'O MOBJICHHS.



Tema S. Hanucanns ece.

Bu3HadyeHHs1 CTHIIIO Ta OCHOBHUX XapaKTEPUCTUK ece. Bu3HaueHHs HiIbOBOro ynuTaya Ta BUOIp
CTHWIIIO ece. . BuzHaueHHsT OCHOBHUX 17Iel ece, MPEACTABJICHHS iXHBOI MOCIITOBHOCTI B JIUCTI.
Posnopin ixei 3a ab3anamu. BukopuctaHHs KOHCTPYKLIH, TOMOMDKHUX (pa3 1 CiIiB-3B’S30K IS
nepeaayl MmociiJOBHOrO, JOTYHO OOIPYHTOBAHOTO KPEATUBHOI'O MMCbMOBOT'O MOBJICHHS.

6.3. ®opMyBaHHS YUTAILKOI KOMIIETEHIIil
Tema 1. YutaHHs Ta ONpalioBaHHs HEaJaNTOBAHUX XyJA0XKHIX TeKCTiB piBHsI C1-C2.

MOAYJIb 7. Iloriau6jeHHss KOMYHIKATHUBHOI MOBJICHHEBOI KOMIIeTEHIiT
3microBuii MmoayJb 13. IloraudjaeHHs HABUYOK MOBHOI T2 MOBJIEHHEBOI KOMIIETEeHILIl
7.1 ®opmyBaHHS JIHIBAJbHOI KOMIIETEHIIiL

Tema 49. CITIES AND CITY LIFE

Describe different aspects of cities and city life. Problems of city and country life. Talking about
cities. Add interest to stories by emphasising and exaggerating. Reinforce and exemplify points
you’ve made. Talk about urban problems and how to tackle them. Talk about changes in urban
areas. Tell stories and urban myths. City life. Understanding vocabulary: Emphasising and
exaggerating. Recovery and change. Understanding vocabulary: Binomials. Urban renewal. Buying
into the myth. Urban myths. Reinforcing and exemplifying a point. Perfect forms.
Tema 50. RELATIONSHIPS
Talk about people you know. A good friend is a friend in need, who is always willing to do
something useful for you, who can give good advice, who can keep secrets. Give your impression
of people you don’t know well. Talk about romance and science. Talk about different kinds of
relationships. Express opinions in more tentative ways. Share and talk through problems.
Describing people. Understanding vocabulary: Phrasal verbs. Relationships. From Cupid to
computer. Talking about people. Giving your impression.

Tema 51. CULTURE AND IDENTITY

Discuss different aspects of culture and society. Politely disagree with people’s opinions. Express
feelings and opinions more emphatically. Describe useful objects and household jobs. Discuss your
own personal and national identities. Society and culture. Household objects. Understanding
vocabulary: Words and phrases. Foreign objects. Talking about different cultures. Cultural identity.
You associate yourself with the larger group of which you are a member. Challenging
overgeneralisations. Cleft sentences.

Tema 52. POLITICS

Comparison of electoral systems in the world. The most influential political figure of the XX
century. The political decision that has changed your country at most. The impact of international
relations on your country in the last ten years. Change in politics at wartime. The philosophy of
politics. Pros and cons of the political system in your country. Describe politicians and their
qualities. Give opinions about politics. Talk about consequences of political proposals. Tell jokes.
Talk about voting and elections. Understanding vocabulary: Ways of” verb groups. Elections and
politics. Symbol of democracy is a joke. The electoral system. Swiss style. Different types of vote.
Giving opinions.
7.2. ®opMyBaHHs TBOPYOI YNTANBKOI KOMIETEeHIIil
Tema 1. Ctiwrictuada poHETHKA Ta aHAJI3 IMyOIIIUCTUYHOTO TEKCTY.
Po6ora 3 opuriHanbHUMHU CTATTSAMU 13 aHIJIIOMOBHUX BHIaHb. CTuiicTMYHA (DOHETHKA Ta aHali3
XYZ0XKHBOTO/IyONIUCTUYHOTO  TekcTy. [lapagurmatnuna ¢Qonetnka Ta Mopdoioris B
iHTepnperamii  Texkcry. llomidoniuni Tekctn. TeopeTwko-mpakTHYHI (OHETHYHI  3acaiau
iHTepHpeTalii aHTIOMOBHOTO TEKCTY.
Tema 2. UnuraHHs Ta ONpaIOBaHHS HEAJaNTOBAHUX XyJI0XKHIX TeKCTiB piBHs C1.
[Tanopama anrmiiicekoro >xuttst XIX cronitts (Ha nmpukiani pomany Ewmimi Bponte “T'po3oBuii
nepeBan’’); maHopama kiHi XIX ct., moyatky XX (Ha nmpuxmani pomany C. Moema “Iliporu Ta
nuBo abo ckener y madi”; mepmoi monoBuHM XX CTONMITTA (HAa MPUKIAAl ONoBigaHb JleBima
I'epb6epra Jloypenca). UuraHHs, BUKOHAaHHS JIGKCUYHHX 3aBaaHb. OOroBopeHHs MpoOieM.
[epekas Ta iHTepHpeTalis TEKCTY.



MOAYJIb 7
3micToBuii Moay.an 14
7.1. ®opMyBaHHA JiHIBAaJIbHOI KOMIIEeTEHIIl

Tema 53. GOING OUT, STAYING IN. PROS AND CONS
Do you like going out or staying at home? What do you like to do when you go out? How often do
you go out? Do people in your country go out a lot? How and where do people in your country
usually socialize? What kind of entertainment is popular in your country? Talk about nights out.
Comment on what people say. Change the subject. Talk about tourism and tourist sites. Describe
and review books. Describing books. Book clubs. Noun phrases. Understanding vocabulary: Noun
+ of. Don’t be a sheep! Commenting on what is said.

Tema 54. CONFLICT AND RESOLUTION

Handle arguments in a constructive manner. Conflict is a disagreement. It is a dispute with others.
It generally involves the clash of interests, ideas, or personalities. Defend and excuse positions and
behaviour. Talk about how you’d like things to be different. Discuss conflict and resolution.
Understand and use extended metaphors. Arguments and discussions. Conflict and resolution.
Understanding vocabulary: Extended metaphors. Peace to defeat war yet again? Resolving
arguments. News stories. Defending and excusing. Wish and if only.

Tema 55. SCIENCE AND RESEARCH

Discuss different areas of work in the field of science. Explain and discuss news stories about
science. Express surprise and disbelief. Talk about science-fiction films. How to start your science
research paper. Form nouns and adjectives. Discuss the uses and abuses of statistics. Talking about
science. Understanding vocabulary: Forming nouns and adjectives. Statistics. Discussing science
stories. The importance of statistics. Expressing surprise and disbelief.

Tema 56. NATURE AND NURTURE

Describe scenery and natural landscapes. Emphasise your opinions. Tell the stories behind photos.
Talk about communication. Discuss stereotypes. Describe animals, their habitats and their habits.
Describing scenery. Communicating. Animals. Understanding vocabulary: Compound adjectives.
Unusual animals. Holiday photos. Language and gender. Emphatic tags.

MOJYJIb 8
3micToBuii moayJb 15. IoriiuéaeHHsI HABUYOK MOBHOI T4 MOBJICHHEBOI KOMIIETEHIIII.

8.1 ®opmyBaHHs JIHrBAJBLHOI KOMIETEHIIIT

Tema 57. PROFESSIONAL

DEVELOPMENT

How to be an effective team member. Effective time management tips. Creative problem solving.
Types of online employee trainings. Describe what people do at work. Signal that you are making
deductions. Discuss different experiences of work. Talk about terms and conditions of employment.
Discuss issues related to dismissal and tribunals. Understanding vocabulary: Adverb-adjective
collocations. The world of work. First day at work. David Bolchover’s conclusions. News stories
about work. Continuous forms. Making deductions.

Tema 58. HEALTHY LIFESTYLE

Modern life is very chaothic and stressful. A healthy lifestyle consists of active mode of life,
healthy diet, avoiding of stress and absence of bad habits. Sport is a good way to reduce stress and
improve your state of health and gruntle you. Describe different medical and surgical procedures.
Use vague language. Discuss different approaches to medicine. Describe things the mind and body
do. Discuss issues doctors face. Understanding vocabulary: Nouns based on phrasal verbs. East
meets West. Talking about surgical procedures. Doctors’ experiences. Vague language.

Tema 59. SPORT IS IMPORTANT IN OUR LIFE
My favourite sport. Talk about sports you watch or do. Recognise and use irony. Discuss issues
around gaming. There are summer and winter sports. Sport makes our bodies strong, it prevents us
from getting too fat, and makes us more self-organized and better disciplined. Link ideas within and
across sentences. Discuss and use playful language. Linking words and Phrases. Talking about
gaming. Understanding vocabulary: Alliteration. Talking about sport. Word games and wordplay.
Irony and humour.

Tema 60. IMPORTANT HISTORICAL EVENTS IN THE WORLD



Choosing the 10 most important events in history. Famous people. Describe some of the key
events in people’s lives. Use similes to make descriptions more interesting. Give better
presentations. Ask contextualised questions after presentations. Discuss important historical events.
Present and debate arguments and theories. Dramatic inversion. Personal histories. Understanding
vocabulary: Similes. Historical events. Discussing arguments and theories. History mysteries. A
remarkable life. The impact of World War II. Contextualised questions.

8.2. ®opmyBaHHA TBOPYOI YUTANBKOI KOMIIETEHIIII

Tema 1. [HTepnpeTarist TEKCTy Ta CTUIJIICTUYHA CEMACIOJIOT 5.

Mertadopa Ta METOHIMISI, SIK KITFOUOB1 00pa3Hi 3aCO0H, Ha SIKUX IPYHTYETHCS TIIyMaueHHs 3MICTy
Tekcty. Pobora 3 mepioguaanmu BuganHsaMu BenukoOpuranii ta CIIIA.

Tema 2. AHaji3 TEKCTY 3 OIVISILy HA CTWJIICTUYHY JIEKCHUKOJIOTIIO.

Po6ora 3i cTartsamu 3 xxypHainy « The Newsweek». CTHITICTHYHO 3HWKCHA JICKCUKA, BXKUBAHHS
CJICHTY.

Tema 3. Idrepmperamiss TEKCTy MiJ KyTOM 30py CTHJIICTHYHOTO CHHTaKCHCY
Ta (YHKIIOHAIBHUX CTHJIIB aHTJIIMCHKOT MOBH.

[ToBTOpEeHHS MaTepiay MO0 (PYHKIIOHATHHUX CTUJIIB aHTJIIHCHKOI MOBH.

MOJAYJIb 8. [Torand/ieHHs: KOMYHIKATHBHOI MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHLil

3microBuii MmoayJib 16. IloriinéjeHHss HABUYOK MOBHOI Ta MOBJICHHEBOI KOMIIETEHil.
8.1 ®opmyBaHHs JIHIBAJIbHOI KOMIIeTeHLII

Tema 61. NEWS AND THE MEDIA

The quickest source of airing the news is Internet. Advantages and disadvantages of Internet.
Mass-media plays an important part of our lives, as it is the main source of information we receive
every day. Understand news stories better. Comment on news stories. Recognise and use rhetorical
questions. Discuss the issue of celebrity and the media. Report what people said. Newspaper
headlines. Understanding vocabulary: Common sayings. Talking about the news. Radio news
bulletin. Rhetorical questions and common opinions. Patterns after reporting verbs.

Tema 62. BUSINESS AND ECONOMICS

Understanding world economics. Discuss different aspects of running a company. Talk about how
your business is doing. Network and make small talk. Discuss crime, banks and economics. Use
some loanwords. A business meeting. Take minutes and take part in meetings. How to spend your
money. Business situations. Making small talk. Counterintuitive career advice. How’s business?
Understanding vocabulary: Loanwords.

Tema 63. TRENDS AND FASHION

Today fashion is a very popular industry which influences millions of people around the world.
Fashion has almost nothing to do with good taste, so everyone should create his or her own style.
Describe clothes and hairstyles. Repair misunderstandings. Give opinions on style. Discuss trends.
Use some snowclones. Discuss the fashion industry and its impact. Define yourself in different
ways. Style and fashion. Understanding vocabulary: Snowclones. Understanding vocabulary: Verb
forms and word families. All things must pass. Talking about clothes and style. The fashion
industry and body image. Backtracking and correcting. Defining yourself. Prepositions.

Tema 64. DANGER AND RISK

Describe accidents and injuries. Risk — the combination of the likelihood of the occurrence of a
harm and the severity of that harm. Understand and use a range of interjections. Talk about laws
and regulations. Discuss compensation culture. Talk and think critically about texts. Discuss the
pros and cons of Internet use. Talking about the future. Accidents and injuries. Laws and
regulations. Understanding vocabulary: Synonyms. Compensation culture. Talking about accidents
and injuries. Internet risks and problems.

8.2. ®opmyBaHHA TBOPYOI YMTANBLKOI KOMIIETEHIIIl
Tema 1. JIekcuKko-ceMaHTUYHUI aHaJli3 TEKCTIB, IHTEpIpeTAallis.
AHaui3 3MiCTy TEeKCTiB. BUKOHaHHS JIEKCUKO-TpaMaTUYHUX 3aB/IaHb HA 3aKPIIJICHHS BUBUYEHOT
JIEKCHUKH.
Tema 2. 30epexeHHs TpaauIliid HAIlIOHATBHOT KYJIBTYPHOI CTIIa IIITAHH.



[ToHATTS «KyIBTYpa», «IIEHTUIHICTDY, «MEHTATITET». Poib Tpanumiii mys Haii. HamonansHi
ctpaBu. CTepeoTHmizanis J0CBiTy.

8.3. ®opmyBaHHs JIHIBAJIbHOI KOMIIETEHIIT

Tema 1. KynsTypa Ta Tpanuiii Benukobpuraii.

JlyxoBHEe Ta KyJbTYpHE >XMUTTSA. XapakTepHi pucu OputaHus. JIIBOCTOpOHHIN pyx: icTopis,
nerenau, wMipu. HamionanbHi cTpaBu aHriiiicekoi KkyxHi. I[lynunr. HarionansHi Harmoi.
VYHiBepcuteTchki Tpaauiii. JKUTTs y KoJIemaxKi.

Tema 2. Kynbsrypa Ta Tpanuuii CILLIA.

JlyxoBHe Ta KynbTypHe *kUTTS. IIpaBuna BoxinHs aBroTpancnopty y CIIIA. Po30ixHOCTI Ha
¢denepanpHOMy piBHI. HamioHanmpHHMI XapakTep aMepHKaHIB, HAlllOHAJbHI CTPaBH Ta 3BHYAI.
LGBT people in the USA.

Tema 3. IuTepmperaris TEKCTy MiJ KyTOM 30py CTHJIICTHYHOTO CHHTaKCHCY Ta
(YHKITIOHAUTAHUX CTHIIIB aHTJIIMCHKOT MOBH.

OO6roBopeHHs, pedepyBaHHS Ta JIHTBOCTHIICTHYHUHN aHali3 TEKCTiB. JIeKCHKO-CeMaHTHYHUN
aHaJli3 TEKCTiB, IHTepHperalis. BHUKOHaHHS JEKCHKO-IrpaMaTHYHUX 3aB/JaHb Ha 3aKpIIUICHHS
BHUBYCHOI JIEKCHUKH.

8.4. ®opMyBaHHS TBOPYOI YATAIIHFKOT KOMITETEHITIT

Tema 1. CimeiiHe KUTTS.

I'engepni mpobnmemu. Koxanns, 3ycrpiui, nuro6. Tpaaumii, mnOB’s3aHi 3  KOXaHHSM.
Herpaauuiitauii nuiro6 (Gay Marriage). Kondaikta y poauni. Po3noain gomaimHix 000B’sI3KiB.
Ponb cBionTBa npo oApyKeHHs y ciIMeHHOMY KUTT1. BiHuaHHS. Bruius po3BUTKY cycniibcTBa Ha
cimeline )XUTTs. BUKOHaHHS JTEKCUKO-TpaMaTUYHUX 3aBJaHb Ha 3aKPIMJICHHS BUBYEHOT JIEKCUKHU.
Tema 2. JIeKCHKO-CTHIIICTUYHHMI aHaIi3 TeKcTiB, inTepnperamist (The Economist, The
Newsweek, The Guardian, The Times).

UuraHHs, nepekaaj TeKCTIB 13 OCHOBHHUX Ta JOAATKOBHUX MIAPYYHMKIB. AHaJ3 3MICTY TEKCTIB.
JIeKCUKO-CTUTICTHUHUIN aHAalli3 TEKCTIB.

4. METOJIMKA OPT'AHI3AIIII OCHOBHUX BHUIB MOBJEHHEBOI TISIJIBHOCTI

4.1.HaByaHHs ay1ilOBaHHA

AynmifoBaHHST — 1€ OCHOBHE J/DKEpElI0 MOBHUX 3HaHb 1 BAKIMBUU 3aci0 MOBIIEHHEBOI
NPAKTUKU. AyAIIOBaHHS MOLIMPIOE MOTEHIINHHI MOXJIMBOCTI BUKOPHCTAHHS HaBYAJIBHOTO TEKCTY:
BiH cTae JukepenoM iHQopmarii 3a oOpaHuM (axom, a TaKoK 3ac000M OBOJIO/IHHS IHIIOMOBHUM
MaTepiajgoM, CTUMYJIOM JUIsl PO3BUTKY IPO(eCciitHOrO MOBJICHHS.

AynitoBaHHS Ta TOBOPIHHA — II€ /1Bl CTOPOHM YCHOT'O MOBJICHHA. be3 ayairoBaHHA He MOXKe
OyTH HOPMAJILHOTO TOBOpPiHHA. Pazom 3 TUM aynitoBaHHS SK BUJ MOBIJICHHEBOI JiSUTBHOCTI €
BiJITIOBITHO aBTOHOMHUM (HAIIPUKIA/L: CITyXaHHs JIEKIiN, JOMOBIACH, pajionepenay).

3rifHO 3 MPOrpaMHUMH BHMOTaMM CTYJCHTH NOBHHHI CHOpHIMATH Ha CIyX IIiJ 4Yac
0e3mocepeIHbOT0 CIUIKYBaHHSA 1 B 3BYKO3AlUCy TEKCTH, MOOYAOBaHi, TOJOBHUM 4YHHOM, Ha
3HAOMOMY JIGKCHYHOMY 1 IpamMaTHYHOMY Mmatepiaii, oocsar tekcty 2000-2500 np. 3H., Temm
MOBJICHHSI HOPMAJIbHUM.

Marepian ayis ayniroBaHHsA CKJIanarOTh (parMeHTH OIOBiieH, aebaTiB, JIEKIiH, Oecin,
pamio-Ta Tenenepeaad, Tene(GOHHUX PO3MOB, IO 32 TEMOIO TIOB’s13aHi 13 CHEMiabHICTIO.

HaBuanus ayzitoBanHs a00 pO3yMiHHSI MOBH Ha CIyX Mepefdayae BUKOHAHHS CTYJIEHTaMHU
BIIpaB Ha (OPMyBaHHS CHEIIAIbHUX HABUYOK CIPUHHATTS MOBJICHHEBUX BIPAB Ta IMOAAJBIILY
po0OTY 3 ayAI0TEKCTOM.
Bukiiaga4y mo:ke 3anponoHyBaTH HACTYNHI BUH MOBJIEHHEBUX BIIPaB:
[IpocmyxaiiTe TEKCT Ta aidTe BiAMOBI/II HA 3alTUTAHHS.
[IpocyxaiiTe TEKCT Ta MiI0EPiTh 10 HHOTO 3aroJOBOK.
[IpocmyxaiiTe TEKCT Ta mepeaaiTe Horo 3MicT IBOMa-40TUPMa PEUCHHSIMHU.
[IpocnyxaiiTe TeKCT Ta pO3MICTITh MYHKTH IJIaHY HAJICKHUM YHHOM.
[Ipocmyxaiite miaaor i KOPOTKO MepeaiTe HOTro 3MICT.
CKI1aiTh TJIaH BUCIOBIIOBAHHS TOIIIO.

HasiBHICTP KOMII'IOTEpHUX KJIAciB Jla€ MOXJIMBICTh MPONOHYBaTH JudepeHLiioBaHl

3aBJaHHS JI0 OJIHOTO i TOTO X ayAioTekcTy. Ha BUKOHAHHS OJTHOTO M TOTO K 3aBJaHHS BiIBOAUTHCS

S



OJIHAaKOBUH Ui BCiX yac. HaBuanbHa rpymna 3aeHo BiJ KUIBKOCTI 3aBJIaHb JI0 ayJI0TEKCTY
HOJUISETHCS HA BI-HOTHPHU MIATPYIIH.
Bcst po6oTa 3 ay1ioTeKCTOM B yMOBaxX KOMIT IOTEPHOTO KJIacy CKIAJAEThCs 3 TPhOX €TalliB:
HepeATEKCTOBOI0, TEKCTOBOI'O Ta MiCISATEKCTOBOTO.
[TepenTexcToBuil eran nepeadavyae 3HATTS MOBHHUX TPYJIHOILIB ayA10TEKCTYy (KOHTPOJIb

PO3YyMiHHA HallBa)XKYMX peUYeHb, aHAJI3 3HAUeHb OKPEMHUX CIIiB, (pa3).

Ha nanomy eramni peKkOMeHAY€ThCA BUKOHATH HACTYIHI BUIU Po0OTH:
1. BBeleHHs HOBHX CIIiB, IXHE MOSICHEHHS.
2. AyniloBaHHS B pEYEHHSIX HallBa)XXUMX CIIIB Ta FpaMaTUYHUX CTPYKTYP.
3. PoOota 3 HaliCKJIaAHIIIMMU T'paMaTHYHUMU
CTpYKTypaMu. TE€KCTOBHI €TaIl BKIIOYAE MPOCTYXOBYBAaHHS
BCHOT'O TEKCTY.

CryneHTaM NpONOHYIOTHCS HACTYIIHI BUAN Po0OTH:
1. TepmxeHHs.

[TepedpazyBanHs.
3. Bigmosigi Ha 3anIUTaHHS.
Ha micisaTekcToBoMy eTamni BApTO BUKOHATH:
CknajianHs IIIaHy IepeKasy.
Crucnuii mudepeHIiioBaHnM epeKas.
3. MOHOJIOr14YHI BUCJIOBIIOBAaHHS 32 TEMOIO TEKCTY.

N =

3pa3ok
Ex.1. Listen and follow the text

Fair trade
(I = Interviewer, IM = lan McPherson)

I.: Perhaps you could summarise for our listeners the points you've made so far, Ian. You started
by telling us what free trade is.

IM.: Right, I defined it as a situation in which goods come into and out of a country without any
controls or taxes. Countries which truly believe in free trade try to liberalise their trade, that's
to say, they take away barriers to trade, they remove things which stop people trading freely.
They have open borders and few controls of goods at customs.

I.: OK, then you gave several examples of barriers to trade.

IM.: Yes, I said that there are two main barriers: tariffs and subsidies. Tariffs are taxes on imported
goods; so that the imports cannot compete so well against domestic products. Subsidies are
money paid to domestic producers so that they can sell their goods more cheaply than foreign
competitors. Tariffs and subsidies are barriers to trade because when people are given a
choice, generally they will buy the cheapest product.

I.: You mentioned other barriers, less important ones, perhaps.

IM.: Uh huh. I talked about quotas, which limit the quantity of a product which can be imported,
and I discussed other restrictions on trade, such as expensive licences for importers, which add
greatly to costs; and regulations relating to documents which a company must have to export
its goods to certain countries-the documents can be very complicated and difficult to
complete, so they slow down trading.

I asked you if free trade was always a good thing.

IM.: And I answered, in principle, yes, it is a good thing, it's beneficial to

countries. I.: Why?

IM.: Countries which open their markets usually have a policy of
deregulation, that's to say, they free their companies to compete in markets, without
government control or subsidies. Because of this, consumers in free trade areas are offered a
wider range of high-quality products at lower prices. People in those areas can move to the
most productive parts of the economy and get better jobs with higher wages or salaries. OK?

1.: So why do so many countries protect their industries and not allow free markets?

IM.: I gave three reasons, if you remember.

Firstly, some people say, why should we practise free trade if other nations compete unfairly?
For example, dumping is fairly common in international trade. When companies dump goods



in overseas markets, they sell goods at very low prices, usually for less than it costs the
company to produce the goods. Companies can usually only do that when they are heavily
subsidised by their governments. Secondly, many people believe that strategic industries must
be protected. These are industries that are very important to the economy: steel, power,
communications, and so on. In the United States, many Americans think that the steel industry
should be protected against cheap imports from Brazil and other countries. If the US depends
too much on foreign-made steel, they argue, this could be bad in a time of war.

Finally, some say that in developing countries, industries need to be protected until they're
strong enough to compete in world markets. This is the infant industry argument: certain
industries have to be protected until they can stand on their own feet, as it were. My final point
was that throughout the world, there is a trend towards liberalising trade and removing trade
barriers. The most successful economies tend to have open markets, and most of their
industries have been deregulated.

Ex.2. Listen to the first part of a radio interview with Ian McPherson, an expert on
international trade. Complete the definition of free trade he gives.

It's a situation in which goods come into and out of a country without any ............c..c......... 'or
e e ere e e Countries  which truly believe in free  trade try to
...................... ? their trade, that's to say, they take away veverrereineens + to trade. They have open

.................... > and few controls of goods at....................
EXx.3. Listen to the second part of the radio 1nterv1ew Note down five things which stop
people trading freely. Explain briefly the meaning of each one.
For example: Tariffs. These are taxes, on imported goods.
Ex.4. Listen to the third part of the radio interview and do the exercises.
1. When there is a policy of deregulation:
a) companies compete freely.
b) there are a lot of government controls.
c) companies must follow regulations.
2. According to Ian McPherson, what is the greatest benefit of free trade? Choose the best answer.
a) more choice of products
b) better-made products
¢) more expensive products
d) higher salaries
e) a wider choice of jobs
3. Complete this sentence.
Some countries do not practise free trade because they wish to:

* fight against.........coovvivinennnn " competition, for example, dumping;
e protect their........cocovveiririenennne ? industries, because they are important to the economy;
ebe less...coeninininienine, 3 on foreign imports, because their economies need developing.

4. What trend in international trade does lan McPherson mention? Why does he think the trend is a good one?
Ex.5. Discuss these questions.

1. To what extent do you have free trade in your country?

2. Should certain industries in your country be protected? If so, which ones?

3.Is free trade always a good thing, in your opinion?

Ex.6. Use the words and phrases in the box to complete the table. Use a good dictionary to help you.

barriers—open-borders  free port developing industries ~ dumping tariffs strategic industries
restrictions quotas laisser-faire liberalise customs deregulation subsidise regulations




Open markets Protected markets

rade without restrictions on the (Trade with restrictions on the movement of
movement of goods) goods, for example, import taxes)
open borders barriers

Ex.7. Match these sentence halves.

1  We're trying to break into a) all regulations if you want the delivery to
2 You should carry out through without problems.
3 Ifyou would like to place b) the delivery date, let us know as soon as
4 If you can't meet possible.
5 They've quoted ¢) insurance cover for the shipment.
6 Let us know if you want d) a market survey before you make a major
us to arrange investment.
7 1It's essential to comply with | e) the Japanese market.
f) an order, press one now.
g) us a very good price for the consignment.

Ex.8. Find verb + noun partnerships in the sentences above.
For example, to break into a market. Which of them is normally done by:
1. the supplier?
2. the buyer?
3. both the supplier and the buyer?

4.2. HapyaHHs1 TOBOpPiHHSA

I'oBopiHHs 3a0e3meuye yCHE CIUIKYBaHHS 1HO3EMHOI0O MOBOKO B JiajoriuHiil Qopmi
(mapaJienbHO 3 ayIIOBaHHSAM ) 1 B MOHOJIOT14HIM Gopmi. BoHo cipsimoBane 710 oaHiel ocoOu abo 10
HEOOMEXeHO1 KiTbKOCTi 0ci0. Sk 1 Oynb-siKa iHIIA AiSUTBHICTh, aKT TOBOPIHHS 3aBXKIU MA€ MEBHY
METY, MOTHB, B OCHOBI SIKOTO JIGKHTH NOTpeda; MpeaMeT - JYMKH TOTO, XTO TOBOPHTH; TMPOIYKT -
BUCJIOBJIIOBaHHS (Jiayior a00 MOHOJIOT) 1 pe3yjbTaT, AKM MOXe BHpakaTHcs y BepOanbHil a0o
HeBepOaTbHIN peakxilii Ha BUCIOBIIOBAHHS.

JliajioriuHe MOBJIEHHSI - II€ TIPOIIEC MOBJICHHEBOI B3a€MOJIii JBOX abo Oulblle y4acHHKIB
CHuIKyBaHHA. [lianoriune MOBIIEHHS! BUKOHY€E TaKi KOMyHIKaTUBHI (QyHKII:

1) 3anmuty iH(OpMAaIIi - OBiAOMICHHS iH(pOpMAaIIii;

2)npono3uuii (y Gpopmi npoxaHHs, HaKa3y, Opaau) - IPUUHATTS abo
HETPUIHATTS 3aIPOINIOHOBAHOTO OOMIHY CYJUKEHHSMH, TyMKaMHU, BPaXCHHAMU;

3) B3aEMONEpPEKOHAHHS, OOTPYHTYBAHHS CBOET TOUKH 30Dy .

HianoriyHe MOBJEHHS, Ha BiAMIHY BIJ MOHOJIOTIYHOTO, HEMOXJIMBO 3aIIaHyBaTH
3aznaneriib. OOMiIH perTikaMu BiIOYBA€ThCs JOCHTH IIBUIKO, 1 PEaKilis BUMAara€ HOPMaJIbHOTO
TEeMITy MOBJICHHS. Lle i 3yMOBIIIO€ CTOHTaHHICTh, HEMIITOTOBJICHICTh MOBJICHHEBUX JiH, TOTpeOye
JIOCUTH BUCOKOT'O CTYIEHsSI aBTOMAaTUYHOCTI i TOTOBHOCTI /10 BUKOPHCTaHHS MOBHOTO MaTepiaiy.

JianoriuHe MOBJIEHHS Ma€ JBOCTOPOHHIM xapaktep. CHUIKYIOUHCh, CHIBPO3MOBHUK
BUCTYIIAa€ TO B POJII MOBIIS, TO CilyXadya, KM MMOBHHEH pearyBaTH Ha peruliky naptHepa. OOMiH
peruTikaMi HE MOXKE 3IIMCHIOBATHCS 0€3 B3a€EMHOTO PO3YMIHHSI, SIK€ BIJOYBA€ThCS Uepe3
aynitoBanHs. OT)Ke, HABHYKH BOJIOJIHHS J1aIOTITYHIM MOBIIEHHSM Tiependadac HaBUUKH BOJIOIIHHS
TOBOPIHHSM Ta ay/AllOBaHHSAM, [0 BHUMAarae BIiJ YYacCHHUKIB CHUIKYBaHHS JIBOCTOPOHHBOT
MOBJICHHEBOT AaKTHBHOCTI Ta 1HILIATUBHOCTI. TOMYy B CTYJEHTIB HEOOXIJTHO PO3BMBATU BMIiHHS
IHIIIaTUBHO PO3MOYMHATH J1aJioT, pearyBaTH Ha PEIUTIKH CIIBPO3MOBHHUKA 1 CIIOHYKaTH HOro 10
IPOJIOBXEHHS PO3MOBH.



3aneXHO BiA MPOBIAHOT (yHKLII, SIKy BHUKOHYE€ TOM 4YM IHIIMH Jialor, po3pi3HAIOThH
(bYHKIIOHATIbHI TUIU Aiaj]0riB. € YOTUPU OCHOBHI TUIH JIAJOTIB: 0iano2 - po3numyeanHs, 0ianoe -
00Mo8eHiCcmb, 0iaN02 - 0OMIH 8PANHCEHHAMU, OYMKAMU, Oianoe - 002080PeHHS, OUCKYCIAL.
OCHOBHUMH SIKICHUMH TOKa3HUKaMH C(OPMOBAHOCTI 3arajlbHOTO BMIHHS BECTH JiaJIOT
1HO3EMHOIO MOBOIO € TaKl CIIeliaIbHl BMIHHS:

1)yMiHHS TIOYMHATH JiaJIOT, BXKMBAIOUM BIJMOBIAHY IHIIIATUBHY PEIUIIKY (ITOBiJOMIICHHS,
CIIOHYKAHH$, 3aIIUTaHH);

2)yMiHHS HIBHJKO pearyBaTd Ha PEIUIIKY CHIBPO3MOBHUKA, BHUKOPHCTOBYIOUHM PEIUIIKH, IO
MalOTh Pi3HI KOMYHIKaTUBHI (YHKIIIT;

3) yMiHHS HiATPUMYBATH PO3MOBY, 10JIAI0UH JI0 PEILUTIKH-PEaKIlii CBOIO 1HILIaTUBHY PEILTIKY;

4) yMIHHA CTHMYJIIOBaTH CIIIBPO3MOBHMKA /IO BHCJOBIIOBAHHS, BHPaXXal4d CBOIO
3aI[iKaBJICHICTH 32 JOTIOMOTO0 PEILIIK OIIHIOBAJIBLHOTO XapaKTEPY;

5) yMiHHS OpPOAYKYBAaTH TIaJIOTH pi3HUX (YHKIIOHAJBHUX THUIIB HAa OCHOBI 3alpOIIOHOBAHHUX
HaBYaAJIbHUX KOMYHIKaTHUBHUX CUTYyalll (B MeXaX TEMaTHUKH, MOBHOT'O 1 MOBJIEHHEBOT'O MaTepiaiy,
BU3HAYEHUX [IPOrPaMOI0 JJIS IaHOI CHeliaabHOCTI);

6) yMiHHS, B pa3l HEOOXIAHOCTI (HEpO3yMIHHS PEIUNKH CIHIBPO3MOBHMKA YM TPYAHOIIl MpU
BUCJIOBJIIOBAHHI CBO€1 JYMKH), BBIWINBO NPHUIMHUTH PO3MOBY 1 3BEPHYTHCS 3a JOIOMOIOIO 10
naptHepa abo HaBiTh /10 JOB1IHUKA.

Jliis BeIeHHs 11aJI0TiB CTYI€HTH MalOTh HABYMTHUCS BUKOHYBATH TaKi MOBJICHHEBI 3aBJaHHA:
1) 17151 BEAICHHSA JIaJIOTy €THKETHOTO XapakKTepy:

- IPUBITATHUCH 1 BIAMOBICTH HA MPUBITAHHS,

- Ha3BaTu ce0e, Ha3BaTH 1HIY JIOUHY;

- TIONPOIATHCS;

- MO3/I0POBUTH, BUCIIOBUTH MTOOAKaHH 1 MpOpearyBaTH Ha HUX;

- BUCJIOBHUTH BJISYHICTB 1 IpOpearyBaTH Ha HE;

- IOTO/IUTHCH 200 HE MOTOJIUTHUCH 3 YUMOCh;

- BUCJIOBUTH PajicTh a00 3aCMy4YEHHS.

2) 175 BeJIeHHsI 11aJIoTy-pO3IIUTYBaHHS:

- 3aIUTYBATH 1 MOBIIOMIISITH 1H(GOPMAIIiIO 3 MO3MIIT TOTO, XTO BIJMOBIIAE 1 HABIAKH,

- IIUTECTIPSIMOBAHO 3aMUTYBATH 1H(POPMAIIiIO B OJHOCTOPOHHBOMY TOPSJIKY TOIIIO.

3)uist BeIeHHS A1aJIOTy-10MOBIIEHOCTI:

- 3BEpHYTHUCS 3 IPOXAHHSAM, BUCIOBUTH T'OTOBHICTh 200 BiAMOBY HOr0 BUKOHATH;
- 3aIPOCUTH 110 111 (B3a€MO/I1i) 1 HOTOIUTHUCS (HE MOTOJAUTHUCS) B3SITU B HIN y4acTh;

- IOMOBHTHCS PO MEBHI CHUTBHI Jii.

4) nyis BeIeHHs 11aIory-00MiHy TyMKamH, MOBIJOMIICHHIMHU:

- BUCHyXaTH  JOyMKy  (TIOBIIOMJICHHSI)  CHIBpO3MOBHMKA 1  ToroguTucs  (HE
MOTOJUTHCS) 3 HUM;

- BUCJIOBUTH CBOIO TOUYKY 30py, OOTPYHTYBATH ii, 11100

NIEPEKOHATH CITIBPO3MOBHHUKA;

- BUCIIOBUTH CYMHIB, HCBIICBHEHICTb;

- BUCJIOBUTH CXBAJICHHS (HECXBaJIEHHS), OCYI.

MoBIeHHS € 3aBX/IM BMOTHBOBaHUM. BUXiTHOIO CIIOHYKaJIbHOIO MPHYUHOIO MOBJICHHEBOTO
aKTy € MOTHBalis. Y NPUPOJHOMY aKTi KOMYHIKalii MU BHCIIOBIIOEMOCH, SKIIO € MoTpeoda,
3yMOBJIEHa 00CTaBMHAMHU JIIHCHOCTI Ta B3a€EMUHAMHM CIIBPO3MOBHUKIB. B yMoBax HaBuaHHS MOTHB
caMm 1o co0i He BHHHKae. OTKe, HEOOXI1IHO CTBOPUTU YMOBH, B SKHMX Y CTYJEHTIB 3'sBHJIOCS O
OakaHHS Ta MoTpeda IMIOCh CKa3aTu, NepeaaTH MOdyTTs.

Taki yMOBM MOXHa CTBOPHTH Yepe3 CHUTyallli Ta BUKOPUCTaHHsA cTUMYIiB. [linTpumka
CHPUSATIMBOrO TMCHUXOJOTIYHOTO KJIIMaTy Ha 3aHSTTi, JOOPO3UWIMBI CTOCYHKH, 3allIKaBJICHICTh Yy
POOOTI TaKOX CIIPUATUMYTH BMOTHBOBAHOCTI J1aJIOTIYHOTO MOBJICHHS.

Buxomsium 3 BUMOT po0OY0i HaBYAIBHOI MPOTpaMHU, HA 3aBEPIICHHS 3aKiHUCHHS Kypcy
CTYZCHT NOBHMHEH: 1) MOBOAMUTHUCH aJ€KBATHO y TUIOBUX CBITCHKUX, aKaJeMIUYHHUX 1 MpodeciifHux
CUTyallisiX; 2) YITKO BHUCJIOBIIOBATUCh BIJTHOCHO AaKTyaJlbHUX TEeM B akaJeMiuHOMYy Ta
npodeciiiHoMy KHUTTi; 3) pearyBaTd Ha OCHOBHI i€l Ta pO3Mi3HaBaTH CYTTEBO BAXIIUBY
1H(popMallio M Yyac JeTalbHUX OOrOBOPEHb, AUCKYCIH, O(IiIiHIX MeperoBopiBs, JEKIiN Ta iH; 4)



pearyBaTM Ha TeJIe(QOHHI PO3MOBH, $KI BHXOJIATH 3a MEXI TUIIOBOTO CIUIKYBaHHS; 5)
BUCJIOBJIIOBATH JYMKH ILOJO 3MICTY pajio- Ta TeNeBi3iiiHMX mporpam; 6) BUKOHYBaTH LIMPOKY
HU3KY MOBJICHHEBUX (DYHKIIIM Ta pearyBaTH Ha HUX.

3pa3ok
Role play these situations.
I.You are managers of a television production company, Zoom International. You are discussing these two proposals
for changes to company policy.
1. Zoom International (Zl) could reduce costs by offering staff a 10%
increase in salary instead of a company car. If ZI makes the change, staff
will have to provide their own car for business use, using their own
money.
2. ZI could increase security at their head office. At present, a security guard
checks staff who enter the building. In future, staff will have to go through
a barrier where they insert an identity card. If they do not have an identity
card, they cannot enter the building. In addition, they must, at all times,
wear an identity card with their photograph on it. There will be two female
receptionists behind the barrier.
II. You are managers of a retail fashion chain called Space. You are holding your regular
management meeting. Use the Managing Director's notes below as an agenda for your discussions. A
different person should chair each item.

1 DRESS CODE 3 COMMISSI stores. Some managers are
Following complaints from ON proposing to issue no sales
customers, we need to discuss PAYMENTS vouchers this year. Instead,

ideas for a dress code for all
employees, as well as
guidelines on personal
appearance.
2 POLICY FOR
SMOKERS
Non-smoking staff
complain that staff who
smoke take frequent
'cigarette breaks' outside
the store. Should smokers
work extra time to make
up for the time lost?

At present, commission is
based on quarterly sales at
each store and is divided
equally between all staff.
Now, our Sales Director
wants each person to receive
commission according to
their individual sales.
4 END-OF-YEAR
BONUS
Staff receive sales
vouchers as an end-of-year
bonus. The vouchers give
discounts on a range of
goods at major
department.

staff will be invited to an
end-of-year party.

5 STAFF TURNOVER
Staff tend to be young so
employee turnover is high. As
a result, training costs have
increased dramatically. What
can be done to keep staff
longer?

III.Which ideas below do you agree with? Which do you disagree with? Why?
1. Before making a decision it is advisable to:
a) write down the pros and cons.

b) take a long time.
c) have a sleep or a rest.
d) consult a horoscope.

e) consult as many people as possible.
2. If a choice has cost you a lot of time and money, stick to it.
3. Rely on the past to help you make a decision.
4. Reduce all decisions to a question of money.
5. Be totally democratic in group decision-making.
IV. Prepare a short presentation of three to five minutes. Choose one of the situations below.

Topic Audience

Suggestions




A country you have A group of people * way of life

visited on holiday or | who will shortly * transport
done business in be working * accommodation
there * food and drink

* standard of living

Your company's The board of . identifying the competition

main competitors directors of your . their strengths and weaknesses
company . how powerful they are in the market

Your job A group of high * responsibilities and tasks

school students at a | e the future

careers evening * perks and special advantages, e.g. foreign travel
* qualifications

® career structure
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V. Dramatize the following dialogue:

: It's amazing!

: What's amazing?

: We had an assignment the other day to discover how much we depend on foreign trade.

: What's so amazing about that?

: I found that my clock radio was made in Japan, my slippers came from Taiwan, my robe from

India, my comb was made in Mexico, my sweater was from Scotland and my shoes from
Italy.

: And I want to treat you to the hot chocolate made by a Swiss company out of cocoa beans

from Ghana and sweetened with sugar from Ecuador.

: I see that we are all dependent upon the goods and services from other countries, and imports

have risen steadily almost every year in the past.

: But why do countries trade with each other?
: Trade among nations takes place for the same reasons that it does within a nation; to obtain

goods and services that a region could not produce itself, or to obtain them at a lower cost
than they could be produced for at home. This is explained by the principle of comparative
advantage.

: But I've heard that some countries put up barriers to trade and what is the reason for that?
: Despite the advantage of international trade, most nations have erected artificial barriers to that

trade. These barriers are usually in the form of tariffs or quotas.

: And how are payments made in international trade?
: Imports must be paid for in a currency that is acceptable to the seller. In order to facilitate

these transactions, there is a market for the currencies of all trading nations. The selling price
of one nation's currency in term of the currencies of other nations is known as its «exchange
rate». Exchange rates fluctuate in accordance with the laws of supply and demand.

: How do exchange rates' fluctuations influence the nation's exports and imports?
: When the value of a nation's currency is decreasing in terms of other currencies, its exports

are likely to increase because they will be less expensive to people in foreign countries.
Imports, in these circumstances, are likely to decrease because foreign goods will become more
expensive. When a nation's currency is appreciating in terms of other currencies, the opposite is
likely to occur.

.. I see. And why do economists look to the balance of payments?



A.: The balance of payments summarizes the transactions that have taken place in international
trade over a given period of time, usually one year. Economists look to the balance of payments
for clues to future trends in the value of a nation's currency and other consequences of its
foreign trade.

MoHnoJioriune MOBJICHHA XapaKTEPHU3y€EThCS IIEBHUMH KOMYHIKaTUBHUMH,
MICUXOJIOTIYHUMHU 1 MOBHUMH OCOOJIMBOCTSIMH, IKI HEOOXiJHO BpaxOBYBaTH Y MpoOIleCci HaBYAHHSA
IIHOTO BHJIy MOBJICHHEBOI J1sUTBHOCTI.

Mononor - ne 0e3nocepeHbO CHPSAMOBAHUN A0 CHIBPO3MOBHUKAa 4YHM ayAHUTOpil
OpraHi30BaHMI BHUJI yCHOT'O MOBJICHHS, IKU Nlepei0adae BUCIOBIIOBAHHS O/IHIET OCOOM.

OCHOBHI THUIIM MOHOJIOTIYHHMX BHCIIOBIIOBaHb: MoHON02-OnUC € KOHCTAaTYIOUUM THUIIOM
MOHOJIOTIYHOTO BUCIJIOBJIIOBAHHS, B SKOMY CTBEPKYETbCSI HAsBHICTb UM BIJCYTHICTh OyAb-SKHX
O3HaK B 00'€KTI, ONMUCYIOThCSA JIIOJIMHA, PUPOAA, TIOr0/1a, OTOUYIOUl NMpeaMeTH Toulo. Bkaszyerscs
Ha IPOCTOPOBE PO3MIILyBaHHS MIPEIMETIB, IEPEIAIOTHCS X SIKOCTI T4 O3HAKH.

Mononoe-po3nogiob € AWHAMIYHUM TUIIOM MOHOJOIIYHOTO BHCJIOBIIOBAHHS, B SKOMY
PO3MOBIIA€THCS PO PO3BUTOK MOJIN, MPUTOA, A1 4K cTaHiB. J{IMCHICTh CpUHMAETHCS Y MPOLIEC]
PO3BUTKY Ta 3MiH B XPOHOJIOT1YHi MOCTIAOBHOCTI.

Mononoz-onogiov 1 MOHOI02-NOBIOOMAEHHS € PI3HOBUIAMH MOHOJIOTY-pO3MOBiAl. fKIIo B
pO3MOBil iAeThCs Tpo 00'€eKTHBHI (PAKTH 3 KUTTS CYCHUIBCTBA B IIJIOMY, TO B OMOBiI - TpPO
(dakTu 3 KHUTTA CamMoro po3MoBifaya, LI0 HAJA€ MOMAISIM, SIKI OINUCYIOTbCS, CYO'€KTUBHO-
0COOMCTICHOTO XapakTepy. MOHOJIOT-TIOBIAOMIICHHS € BITHOCHO KOPOTKHM BHKIAZOM (pakTiB 4u
noJiil y cruciii, inpopmaTuBHil (Hopmi.

Mononoe-mipKyeanns CMpaeTbcs HA YMOBHBOAM SIK MPOLEC MUCIEHHS, B XOZl SIKOTO Ha
OCHOBI BUXIJHOI T€3U UM JIEKUIbKOX T€3 pPOOUTHCS BUCHOBOK.

BinnoBigHO cTaHmapTHUM BUMoram Ha 3100yTTs cryneHs OakanaBpa (3EP) crynentu
MOBUHHI BMITH: 1) YiTKO BHCTYyHaTH 3 MiATOTOBIEHUMH 1HIWBIAyalbHUMHU MPE3CHTAIISIMU IIOA0
IIMPOKOTO0 KOJa TeM aKaJeMIYHOro Ta MpoQeciifHOro crnpsMyBaHHS; 2) MPOAYKYBaTH YITKUI
JeTalbHUN MOHOJIOI 3 LIMPOKOrO KOJa TeM, MOB'S3aHMX 3 HaBYaHHAM Ta CIeEIalbHICTIO; 3)
KOpUCTYBaTHCS 0a30BUMH 3ac00aMM 3B'S3KY Ul TIO€IHAHHS BUCIIOBIIOBAHb Y YITKHM, JIOT19HO
o0'enHanmii quckype. O6csr BucnopmoBanHs 15 -2 0 ¢pas.

Jl1st mocsATHEHHS BIAMOBITHOTO PiBHS BOJIOAIHHS MOHOJOTIYHUM MOBJICHHSIM

PEKOMEH/IYEThCSl BUKOHATH HACTYITHI BIpaBU Ha 0a3i HABYAIBHOTO TEKCTY:

1. [IpounTaiiTe TEKCT Ta 3HANAITH PEUYCHHS, B SIKOMY C()OPMYJILOBAHA TEMA.

2. JlaiiTe BiMOBI/II HA 3aITMTAHHS J0 TEKCTY.

3. Po30wuiiTe TEKCT Ha CMHCIIOBI YaCTUHM 1 JaifTe iM 3ar0JIOBKH.

4. YopsakyiuTe IUIaH TEKCTy BIJAMOBITHO 3 JIOTIKOK BHKJIQJaHHS MaTepially B TEKCTI.
5. ChopmyiiTe TOJOBHY TYMKY TEKCTY.

6. BUnuurite 3 TeKCTy peyeHHs, 1110 NepeJatoTh OCHOBHUI 3MICT TEKCTY.

7. I1in0epiTh 10 KOXKHOTO IyHKTY IUIAaHY PEUCHHS 3 KIIFOYOBUMU CIOBAMHU.

8. Pozmmpre 3anpONIOHOBAHUN BaM TE3HUC, 3HANITE s IILOT'0 BIAMMOBIIHAN
3MICTOBHHI Ta MOBJICHHEBUY MaTepiasl B TEKCTI.

9. CkaxiTb, 10 BU 3HAETE MPO ... , BAKOPUCTOBYIOUYH 3aIPONIOHOBAHUI BaM ILIaH.

10. Po3kaxiTh auIlIe npo Te, M0 MiATBEPIKY€E HACTYIHY TyMKY.

11. Cknamith MUCHMOBHUH TIEPEKa3 OCHOBHOTO 3MICTY TEKCTY, BUOEPITh JIJIsl I[bOTO 7-8 peueHb,

110 MePeIal0Th OCHOBHUI 3MICT TUTaHY.

12.CxnaziTh NUCbMOBMH IIEpEKa3 OCHOBHOI'O 3MICTY TEKCTY CBOIMH CIIOBaMH.

13.Ilepenaiite 3micT TekcTy. Bukopucraiite as boro 3aMiHy CIiB Ta

nepedpazyBaHHs.

14.CknafiTh TUIaH MOHOJIOTIYHOTO BHUCIIOBIIOBAHHS JAaHOI TEMH, MiAOEpiTh 10 HBOTO

iH(dopMmartito.
15. Tligrotyiite po3ropHyTe MOHOJIOTIYHE BUCIOBIIOBAHHS TOLIO.

3pa3ok
I. What should you do in each of these situations?
1. The best-qualified person for the post of Sales Manager is female. However, your customers



would prefer a man. If you appoint a woman you will probably lose some sales.

2. Your company has a new advertising campaign which stresses its honesty, fairness and ethical
business behavior. It has factories in several countries where wages are very low. At present it
is paying workers the local market rate.

3. A colleague working in a hospital has been making mistakes at work recently. This is because
she has a serious illness. You are her friend and the only person at work who knows this. She has
asked you to keep it a secret.

I1. What makes a good advertisement? Use some of the words below.

clever interesting funny inspiring eye-catching powerful humorous
shocking informative sexy

I11. Which of the following statements do you agree with?

1. People remember advertisements not products.

2. Advertising raises prices.

3. Advertising has a bad influence on children.

IV. Express your own opinion on these cases.

1. Which modern or historical leaders do you most admire? Which do you admire the least?
Why? What makes a great leader? Write down a list of characteristics. Compare your list
with other groups.

2. Are there differences between men and women as leaders? Why have most great leaders been
men?

3. Are people who were leaders at school more likely to be leaders later in life?

4. What makes a bad leader? Draw up a profile of factors.

5. What is the difference between a manager and a leader?

4.3. HapuaHHA YUTAHHSA

UuTaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO SK KOMYHIKaTHUBHE YyMIHHS Ta 3aci0 CHUIKyBaHHSI €
HEOOXIIHUM BHUJOM MOBJICHHEBOI [ISIBHOCTI ¥ HaWOUIBII PO3MOBCIOHKEHUM CIOCOOOM
IHIIIOMOBHOI KOMYHIKaIlii, SIKHM CTYACHTH BHIIOI IIKOJM MArOTh OBOJIOJITH 3TITHO 3 BHUMOTaMU
IporpaMu 3 iIHO3eMHOT MOBH.

YuTaHHs - 1€ CKIQJHUNA TCUXOJIHTBICTUYHHUMA TMPOIEC CIPUUHATTS TEKCTY, PEe3yJIbTaToM
SKOTO € Horo po3yMiHHs. HaBUMTH CTYJIEHTIB MIBHJIKO YUTATH (PaxoBy JiTeparypy - MeTa, Ky MU
CTaBUMO Tiepes; co00r0 Ml yac poOOTH 3 OpHUTiHAIBHUMH JpKepenamu iHdopmartii. [Ipodeciiina
CHPSIMOBAHICTh TEKCTIB, SKI TMPOMOHYIOTbCA JJIsl YWTaHHSA, BH3HAYa€ TNPAKTHUHY BaKJIHMBICThH
Marepiaiy, 10 BUBYAETHCS, GopMmye O0a3y 3HaHb, YMIHb 1 HABUYOK, HEOOXITHUX JIJISi CTAHOBJICHHS
MOJIOIUX CIeriamicTiB. g MATpUMaHHS IHTEPECY CTYACHTIB TEKCTH MAlOTh BiJNOBIIaTH TIEBHUM
JTUIaKTUYHUM BUMOTaM, a came:

1) opienTarrist Ha Ipodecito CTyIeHTa;
2) aKTyaJpHICTh 1 HOBH3HA iH(pOpMAaIii;
3) TeMaTHYHA LUIICHICTD,

4) OTIYHICTH 1 3aBEPIICHICTH;

5) oOcHr.

PoGoTta Hag TekcTOM 31 CHEmiaIbHOCTI CKJIaJa€Thes 3 KUTbKOX eramiB. Ha mepmomy erami
BiZIOyBa€ThCS MpOIeC 3HATTS JIEKCHYHUX 1 TpaMaTUYHUX TpyaHouliB. [pyruii eram mependauae
3aB/laHHS Ha TMEpPBUHHE O3HAMOMIIIOBAJIbHE YHUTAHHS, METOI0 SIKOTO € OTPUMAaHHS TOJIOBHOI
iHpopmaii, mo MicTUThCS B TeKcTi. HacTymHuii eranm mae 3a METy JOCATHEHHS MaKCHMAaJlbHO
MOBHOTO 1 TOYHOTO pO3yMiHHs iHGOpMAIli TEKCTYy Ta KPUTHYHOTO ii OCMHUCIEHHS (BUBYAIOYE
YUTaHHA). | HA OCTAaHHBOMY €Talli CTYACHTU BYATHCS IIBUAKO MEPETJISIIaTH Marepiai, mob 3HAWTH
KOHKpeTHY iH(}opMaIrito (IMOITyKOBE YUTAHHS ).

OBOJIO/IHHSA ~ TEXHOJIOTI€I0  YWTAHHS  3A1MCHIOETbCS B pe3ysbTaTi  BUKOHAHHS
NEepeATEKCTOBUX, TEKCTOBUX 1 MICIAATEKCTOBUX 3aBJaHb. [lepeATekcToBl 3aBIaHHS CIPSIMOBaHI Ha
(dbopMyBaHHSI HABUYOK 1 YMiHb YUTAHHS, BPaXOBYIOUHU JIEKCUKO-TPaMaTU4yHI i CTPYKTYPHO-3MICTOBI
0COOJMBOCTI TEKCTy. Y TEKCTOBUX 3aBJaHHAX CTYJEHTaM HPOMOHYIOTBCS KOMYHIKaTHBHI
YCTaHOBKH, 110 MICTSTh BKa31BKM Ha BHJl YUTAHHS (O3HAOMIIIOBAJIbHE, BHBYAIOUE, IMOIIYKOBE).
[TicnATeKCTOBI 3aBJaHHS CHOPSAMOBAaHI Ha TMEPEBIPKY PO3YMIHHS MNPOYUTAHOTO, Ha KOHTPOJIb 32
cTyneHeM c(hopMOBaHOCTI



YMiHb YHUTaHHS 1 MOXJIMBOCTI BUKOPUCTAaHHS OTpUMaHOI iHpopMalii B MallOyTHIN npodeciiiHii
ISIIBHOCTI.

Po3rasiHyTi peXxUMH YMTAaHHS 3 PISHUMU KOMYHIKATUBHUMH IIJISIMUA 31HCHIOIOTHCS B
yMOBax yke chOpMOBaHUX yMiHb YATAHHS.

IIpuxknagamu nepeaTeKCTOBUX BIPAB MOXKYTh OyTH TaKi:

1. 3anOBHUTH MPOITYCKH B PEUEHHI OJTHUM 13 BKA3aHUX CIIIB.

2. IIpountatu Tekct (ab3all), 3HAaUTH B HBOMY CJIOBa, IKI 03HAYAIOTh...

3. [IpounTaTt Tpymy CIiB 1 TPOCTAaBUTH HOMEPH iXHIX €KBIBaJIEHTIB BIIMOBIIHO JI0 CITUCKY
€KBIBAJICHTIB.

4. IIpounTaTH CIOBA 1 CJIOBOCIIOIYYEHHS, 3HAUTH B TEKCT1 MPOTHIICKHI 32 3HAUCHHSIM.

5.Bubparu 3 mpaBoi KOJIOHKU CI0Ba, OJU3bKI 32 3HAYSHHSM, 70 3alPOMOHOBAHUX Y JIIBINA KOJOHIII.
6. BuOparu 13 3anpornoHOBaHUX BUPA3iB Ti, SKI BITHOCATHCA JI0 CIIOBOCIOIYYEHb, PO3TAIIOBAHUX Y
TaOJIULI.

7. BubpaTu npaBWIbHHIA IEPEKIIA]] IO KOXKHOTO 13 3aIPOTIOHOBAHIX TEPMiHIB.

8. BuOpartu 13 3arpornoHOBaHUX PEYEHb Ti, K1 MICTATh aKTUBHUM (racuBHui) craH. [loscHuTH, 3a
SKMMH O3HAKaMH MO>KHA BCTAHOBUTH IpaMaTHUHy (Gopmy.

9. IlpounTaTi pe4yeHHs 1 3BEpPHYTH yBary Ha Te, IK 3MIHIOETbCSI 3MICT PEUEHHS 3aJIeKHO B1Jl 4aCOBOL
dbopmu miecnona.

10. Jlatu BiAMOBiAl HA 3aNTMTAHHS, BXXUBAIOYH BIIMOBIIHI YacOBi1 (GOPMH.

11. Bigkputn ny>Xku. Bukopucratu 3anponoHOBaHi J1i€ciaoBa B HEOOX1IHIM yacoBiit opmi (cTaHi).
12. IlocTaBUTH 3amMTaHHS 10 3allPOIIOHOBAHUX BHPAa3iB y MaCHUBHOMY (aKTMBHOMY) CTaHi.

13. [IpounTaTd ypUBOK TEKCTYy 3 MPOMYIICHUMHU CIOJTyYHUKAMHU.

3aM0BHUTH MPOIYCKH, BUKOPUCTOBYIOUHM BiJINOBIHI CHOJYYHUKH 13 BKA3aHUX HIDKYE.

14. TpanchopMyBaTH 3alpoONOHOBAaHI pEUYEHHS BIAMOBIIHO 0 3pas3ka. [lepexmnactu pinHOIO
MOBOIO.

IIpuknagamMu TeKCTOBUX 3aB/IaHb 3 03HAOMJ/IIOBAJILHOTO YUTAHHS MOKYTh OYyTH BIIPaBU
TaKOI'0 XapaKTepy:

1. JlaTu BiAMOBI/II HA 3aNTUTAHHS BUKJIa1adya I0JI0 OCHOBHOTO 3MICTY TEKCTY.

2. ITigibpaTty 10 3amuTaHb MPaBUIILHI BIJIIMOBIII 3TiTHO 3 OCHOBHUM 3MIiCTOM.

3. KopoTko nepenaTi OCHOBHHIA 3MICT TEKCTY.

4. BUCNOBHUTH CBOIO AYMKY IPO 3MICT TEKCTY, JaTH HOMY OIIIHKY.

5. IlpounTaTu TBEpPKEHHS 1 BUIIPABUTH HEMPABWIbHI / TPAaBMWIIbHI (AKi HE BIAMOBIAAIOTH /
BIJIMOBIJIAIOTH 3MICTY).

6.ITpounTaTy 3aroyI0BOK (IIOYaTKOBI PEYCHHs) 1 CKa3aTu, Mpo 10 MOXKE PO3IMOBIIATUCS B

TekcTi. 7.I1locTaBuTH 3anmuTaHHs 10 TBEPIKEHb, 110 BIAMOBIAI0Th OCHOBHOMY 3MICTYy TEKCTY.

8. Bubpartu B TEKCTI peyeHHs], sIK1 MOYKHA BUAUTUTH SIK KIIFOYOBI.

9. BunyunTH 3 gaHux a03alliB cjIoBa, SKi HECYTh HE3HAYHE 3MICTOBE HAaBaHTAXEHHs (HE 3MIHIOIOTh
TOJIOBHOT'O 3MICTY PEUYEHHS).

10. Ha3Batu OCHOBHI CTPYKTypHI KOMIIOHEHTH TEKCTY, B SIKUX (OPMYJIOETBCS HOTO Tema
(3aroJIoBOK, TiJ3arojIOBOK, BCTyN, iH(pOpMaIlliifHa YacTWHA, KiHIiBKa). Cka3aTd, B SIKOMY i3
CTPYKTYPHUX KOMIIOHEHTIB BHUCIIOBIIOETHCS TOJIOBHA TyMKa.

IIpukaagaMu micJasiTeKCTOBUX BIPAB MOXKYTh OyTH TaKi:

1. Cxuiactu TI1aH A0 TEKCTY, BUCBITIUBIIHN B HbOMY TaKl MUTAHHS...

2. JlaTy BiAMOBI/Il HA 3alIUTAHHS BUKJIA/1a4ya 1 TOSICHUTH CBOIO TOYKY 30DY.

3. [losicHUTH TBEPJKEHHS 10 TEKCTY, SIKI MAIOTh KJIIOYOBHH XapakTtep.

4. IlosicHUTH 3HaUYEHHS KIIOYOBHX CIiB ((hpa3, peyeHb).

5. BucinoBUTH CBOIO IyMKY 11010 IPOYUTAHOTO.

6. Y3araJapbHUTU MIPOYUTAHY 1HQOPMAILIIIO Y BUTJISII PEIOME.

7. CkazaTy, 1o OyJo Haillikasiie i yomy.

8. IlinTBepauTH abo cripocTyBaTu (aKTaMM 3 TEKCTY 3alIPOIIOHOBAH1 TBEPPKEHHS.



9. BuzHauuTH, 4 BIANOBIJAE JaHE TBEPIKEHHS 3MICTy TEKCTy. Bukopucratu ans 1poro cBoi
3HaHHS 31 CIIELIaJILHOCTI.

10. Ilpuranartu, 1o BiIOMO PO IpobiieMy, sKa OMUCYETHCS B TEKCT1, Ta CKIACTH KOPOTKE
HOB1JIOMJICHHS Ha 110 TEMY.

Ha 3aBepmiajibHOMY eTami po00TH 3 TeKCTOM (MOIIYKOBe YMTAHHS) 3aBJAAHHA MOXKYTh
0yTH TAKOI0 XapaKTepy:

1.IIBuako mpountatu TeKcT. CKa3aT, IKOMY i3 BKa3aHUX MUTaHb MPUAUISETECS 0COOMBA yBara.
2.3HaiiTi B TeKCTi (haKTH, 3rajiaHi B pe3toMe (aHoTarlii).

3.IIpountaTn Tekct. [lepekasaT MOTo 3MiCT PiAHOIO MOBOIO (IHO3EMHOIO).

4. BUCTIOBUTH CBOIO TOYKY 30Dy MPO MUTAHHS, TIOBIJOMUTH JJOJATKOBY BiZIoMy iH(pOpMaILIito.

HaBuyaHHA 4YWTAHHS XYJIO0KHiX TBOPIB aHIiliCbKOI) MOBOIO CTYIEHTIB MOBHHX
creniajJbHoOCTel

OmnpairoBaHHs Xy/I0’KHIX TBOPIB B OPUTIHAJl HAa MTOYATKOBOMY €Talll y BHILI € aKTyaJlbHUM
BUJOM pPOOOTH, CHPSIMOBaHMM Ha OBOJIOJIHHA 1HO3€MHOIO MOBOIO, sSKa CIIPHsI€ IMOTIHONEHHIO
HAaBYAJIBHOTO TPOIIECY.

Jloriko-mi3HaBaJIbHUI aCMeKT MpoLeCy YUTAaHHS XYHOXHIX TBOpiB, CHPSMOBAHHUN Ha

PO3KPUTTSI CUCTEMM aBTOp-00pa3-unTay, CHOpUsS€E MepepoOIl BHIYyUeHOi 13 TEKCTy 1H(popmarii,
PO3BUTKY OOpa3sHOro MHUCIEHHS. UWTaHHSA XYyJIOXKHIX TBOPIB TAaKOX HAJAa€ MOMKJIMBICTh JUIS
OBOJIONIIHHS €(DEKTHBHUMHY 3pa3KaMH JIJIsi HABHYOK MUChMa (CIIOcoOM MOOYI0BH peueHb, ad3aIliB,
HalKMCaHHs TEMAaTUYHUX IOBIIOMJIEHb), BOHO CKJIaJa€ OCHOBY MJIsi PO3pOOKM ILIKABHX TeEM,
CTHUMYIIIO€ TaKy (GopMmy poOoTH sK AuMCKycis. He MeHII Ba)KIMBHMH MOMEHTaMHU € 30aradeHHs
JIEKCUYHOTO 3amacy, akTHBi3allis I'paMaTUYHMX SBHIL, PO3LIMPEHHS KPYro3opy, MNOTIHOIEHHS
epyaMiii Ta CYTTEBE MIJBUIICHHS 3arajlbHOKYJbTYpHOTO pIBHS, IO € OJHIEI0 3 BHMOI
KBaJTi(hiKaIIHUX XapaKTePUCTUK CYYacCHOTO BUUTEIIS.
OTxe, YNTaHHA XyJ0>KHIX TBOPIB B OPUTIHAJl — 1I€ OAMH 13 3ac00IB HaBUaHHS 1HO3€MHOI MOBHU B
ycix 11 acmekTax: BIIAaCHE YHUTAHHS, YCHOTO (MOHOJOTIYHOTO Ta JiaJOTi4YHOr0) MOBJICHHS,
ayJllIOBaHHsS Ta MHMCbMA; IXHIA 3MICT HE MOXHa pPO3MVIAJATH JIMILIE SK COLialbHE, ICTOPUYHE Ta
XyI0XHbO-ecTeTUYHe HanoBHeHHs. 111070 ocobauBOCTE MOBHOrO Martepiaidy XyIOXHIX TEKCTIB,
TO BOHU JU(EPEHLIIOIOTHCA 32 XapakTepoM 3acBOEHHS (AKTUBHOTO 1 PELENTUBHOTO, IS
CaMOCTIHHOT 370rajaku); 3a (YHKIIOHATHHO-CTUIICTUYHOIO HAJIGKHICTIO; 33 CMHUCIOBUM
HABAaHTA)XCHHSM JICKCHYHHMX OJWHHIIL Y TBOPI IIO ONPAIbOBYETHCS (CyTTEBE a00 HE CYTTEBE LIS
IIMOOKOTO PO3YMIHHS); 32 CTyNEHeM CKIaaHocTi (opdorpadiunoi, (OHETHUHOI, CEMaHTHYHOI)
JIEKCHYHUX OJMHMIIb, 3HAHHS SIKUX € HEOOXITHUM Il TOBHOTO PO3YMiHHS IPOYUTAHOTO.

YurtaHHs XYyJTOKHIX TBOPIB B OpUTiHANI € CKIQJHOK 1 0araTromiaHoBOK pPOOOTOIO, sKa
BUMAara€ BpPaxyBaHHS SIK TEMAaTHKH 3 TPAKTHKH YCHOTO Ta MHUCEMHOTO MOBIICHHS, TaK i eTamy
HaBYAHHSA i1 IHTEpECiB ynTaya, CTyINeHs: Horo iHhOpPMOBAHOCTI Ta PiBHS MIATOTOBKH J0 CIIPUMHATTS
(3 MeToro MOJaNbIIOrO OMNpAIIOBAHHA) Ti€i 1H(OpMalii, MO0 MICTUTh Y €001 TEKCT. Y LbOMY
KOHTEKCTI 3HAuHy pOJb BIAIrparOTh Tak 3BaHi “(oHOBI 3HAaHHA . BOHM TOAUIAIOTBCS Ha
3araJbHOMIOACHKI 3HaHHS (3HAHHSA MPO CBIT, B IKOMY JKHBE JIFOJIMHA Ta MPOILECH, 110 BiAOYBaIOTHCS
B HbOMY); apeainbHi 3HAaHHA (3HAHHS, MPUTAMaHHI TpyraMm el 3a MICIeM MpOXKUBaHHS) 1
3HaHHS, SKI HaJeXaTb JI0 3aIbHOI CBITOBOi KynbTypH. /1o (OHOBHMX 3HaHb TaKOX BiITHOCHUTHCS
iH(popMallid Tpo TMOMepeaH] 1 HACTYMHI YacTHHU XYyI0KHBOTO TBOPY, 0€3 SKOi € HEeMOMJIUBUM
JIOCTATHE PO3YMIHHS ONPalbOBAaHOIO YPHUBKY. BIAMOBIIHO 10 €Taly HaBYaHHS OPraHI30BYEThCS 1
IpOLIEC YUTAHHS, 1 PO3YMIHHS XYA0KHBOTO TEKCTY.

Tax, Ha MOYaTKOBOMY €Talll HaBYaHHS PO3YMIHHS TEKCTY B110OYBa€ThCs FOJJOBHUM YHHOM
IIJISIXOM TOBHOTO JEKOAYBaHHs, KOJM 3MICT BHU3HAYA€THCS 3a JIONMIOMOTOK0 B)KE 3aCBOEHHMX
rpaMaTUYHUX 3HaHb Ta JIEKCHYHHUX OJUHMIG 1 3HAYHOIO MIpPOIO 32 JOMOMOTOI0 MOUTYKOBOL
CJIOBHMKOBOT POOOTH 3 METOI0 HAMIMOBHIIIOrO ONMaHyBaHHS 3MicTy. Takuil Bua 4nTaHHSA Mae
3aKOHOMIPHY TEHJEHI[II0 TPaHC(OPMYBATUCH y MPOILIEC] MOJATIBIIOTO OBOJIOAIHHSI MOBOIO J10
YaCTKOBOT'O JIEKOJYBaHHS MPOYUTAHOTO TBOPY, KOJM Olbllla YacTHHA MaTepialy CHpUHMAaeThCs
Oe3nocepeiHbO, a 1HIIA Bce wLie noTpedye aekoayBaHHs. [Ipu HAasBHOCTI y CTYAEHTIB BHCOKOI'O
piBHSL BOJIOJIIHHSA 1HO3EMHOIO MOBOIO «3UMUTYBaHHs» iH(popMallii BiqOyBa€ThCS MHUTTEBO 3aBISKU



HAsBHUM JIEKCUKO-TPAMaTUYHUM 3HAHHSAM 1 Ha BIAMIHY BiJ YUTaHHSA-ICKOAYBAaHHS TYT
BiZIOyBa€eThCS MpoOLIEC YUTaHHA 3 Oe3mocepeqHiM po3yMiHHAIM. s Toro, mo0 iHTeHCH]iKyBaTH
NpOIIEC YNTAHHSA XYAO0KHIX TBOPIB Ha MOJOJIINX KypcaxX, TOOTO MOYaTH YHUTAHHS 3 YaCTKOBOTO
JIEKOJTyBaHHS 1 MOCTYNOBO 3BECTH HOTO J0 MIHIMYMY, CIiJl IPOBOAUTH 31 CTYJCHTAaMH MirOTOBUY
poOoTy Ha 0a3i (OHETHMYHHX, JIEKCHUYHMX Ta IpaMaTUYHUX BIIpaB; 3a0e3ledyBaTd CTYJEHTIB
CIUCKAaMHU KJIIOYOBHMX CIIIB 1 CJOBOCIONY4Y€Hb, a 3a HEOOXIAHOCTI — 1 MEepeITeKCTOBUMH
MOSICHEHHsIMA. Y TIporieci poOOTH Haa XyHOKHIMH TBOPaMH MOBOIO OpHUTIHAIY TOCTYIIOBO
3MIHIOETHCSI XapaKTep YCHUX BUCIIOBIIOBAaHb 3 MPHUBOJY MPOYUTAHOTO TEKCTOBOTO Marepiany. Ha
MOYATKOBIHM CTajli HAaBYaHHSI BUCJIOBIIIOBAHHS CTY/ICHTIB HE € OPUTIHAIILHUMH Hi 32 (JOPMOIO, Hi 3a
3MICTOM — II€ TIOTIEPEIHBO MiArOTOBIIEHA MiSIBHICTh, KA MPEICTABICHA JACTATbHUM YU CTHUCIUM
MepeKa3oM TBOPY, 3aydyBaHHSAM Haram sTh (pParMeHTiB, SKlI € OMHCOM KJIIOUOBUX TMOAIH, (HaKTiB
TOLIO.

Ha mopmanpimomy erarni HaBYaHHS CTYJEHTH MPEACTABISAIOTH HA 3aHSTTI HEMIATOTOBIIEHI 3a
3MicTOM Ta (GOpPMOIO BHCTYIH, Taki, SIK BUIbHA Oeciza, KOMEHTapi 3 TPHUBOAY MPOYHUTAHOTO,
JUCKYCisl «BUKJIaZad — CTYACHTW», «CTYJEHTH — CTYJEHT» (Ha 3pa30K BIPaBU-IHTEPB 10).

[IpoMiKHOIO JIaHKOK MDK IIMMH JBOMa CTaaissIMH HaBYaHHA € poOoTa Hajn
BUCIIOBJIIOBAHHSIMHU, $Ki HE € TiATOTOBIEHMMH 3a 3MICTOM, aji¢ TONEePEIHbO TOTYIOTHCS
MOHOJIOTIYHI Ta MAIaJOTiYHI BUCTYIMHU-KJIIIIE, B OCHOBI SIKUX JIe)KaThb aBTOMATH30BaHI 3pa3Kw,
HETIiITOTOBJICHI 32 (POPMOI0, ajie MiArOTOBJICHI 3a 3MICTOM BUCIIOBIIIOBAHHS (HANPHUKIIA, TIeperada
3MICTy CBOIMH CJIOBaMH B 00CsI31, SIKHI PETYJIIOETHCS BUKJIAIaueM ).

JlekcuyHMIA MiHIMyM TEKCTOBOTO MaTepialy yKJIQZaeThCs BIAMOBIAHO 3 BUMOTaMHU Ha 0asi
PO3pOOJICHUX TPHUHIUIIIB HOTO BigOOPY (MPHUHIMITY CIOJYyYyBaHOCTi, MPUHIIAITY TEMATHYHOCTI,
rpaMaTUYHOTO TIPUHIUIY Ta TMPHHIMIY CTHICTHYHOI HeoOMexeHocti). [lpm yxmamaHHi
BHKJIaJIa4eM JICKCHYHOTO MIHIMYMY TEKCTOBOTO MaTepially CJIiJ] 3BE€pHYTH OCOOJIMBY yBary Ha Ti
JeKCHYHI OJWHMII, SKI BimoOpa)karoTh peaiii 4acy mnpeactaBieHoro y TBopi. OKpiM HOBHX
JIEKCUYHUX OJWHHIh, 0 MIHIMYMY JOIIJIBHO JOJIaTH CJIOBA, HEOOXITHICTh ONMPAIFOBAHHS SKHX
3yMOBJICHa HAasBHICTIO B HHX MEBHUX (OHETHYHHX OCOONMMBOCTEH. TpamulliifHO JeKCHYHUHA
MaTepiaj TPYMyeThCs A PENPOAYKTUBHOTO Ta PELENTUBHOTO 3aCBOEHHS CTYACHTaMHU Y TpOIECi
poOOTH Hall XyA0KHIM TBOPOM. JISKCHUHI OMUHMIII Ui PETIPOAYKTUBHOI JisSUTBHOCTI MarOTh OyTH
JIOCTaTHIMH SIK JUTsl BUKJIAAY 3MICTY, TakK 1 JUIsl KOMYHIKATUBHOI JisSUTBHOCTI B 1HIIUX CUTYyarisx. B
OCHOBI JIEKCUKH TBOPY, IO BUBYAETHCA, IJII PELENTUBHOTO 3aCBOEHHS JICKUTH 11 IIHHICTBH JJIS
MOBHOTO PO3YMIHHS TpOYMTaHOro. Ll Jexcuka Mae BKIIOYATH OAMHMUIN, SIKI YCKJIAIHIOIOTH
CIPUHHSTTS TEKCTY B JIHTBICTHYHOMY IUIaHi Ta TakKi, 110 YTBOPIOIOTH O0ap’ep ISt HOTO CIIPUHHATTS
B EKCTPAJIHTBICTUYHOMY ILJIaHI.

OpraHizoByr0Yr HaBYaHHS 3 YWTAHHS XYJIOKHIX TEKCTIB Ha 3aHATTAX Ha IOYaTKOBOMY
eTami, JOIJIbHO BPaxoByBaTU (PaKTHMYHUM pPIBEHb JIGKCUYHUX Ta TpaMaTUYHUX 3HAHb CTYJEHTIB
(XKW1 HE € ONHAKOBMM Yy BCIX CTYJCHTIB HaBiTh B MeXax OJHI€I TPYNU) Ui BU3HAUYCHHS
ONTHUMAJBHOI KITBKOCTI MEpe/i- Ta MICIITEeKCTOBUX 3aB/IaHb Ta iX BUIIB Ui MOAOJIAHHS TPYIHOIIIB
y poOOTi HaJ TEKCTOM 1 OpraHi3arlii i1eaJbHOr0 BapiaHTy YMTAHHS — YUTAHHS IS HAUITOBHIIIIOTO
PO3YMiHHSI TEKCTOBOro MaTepiany. CaMm mpollec HaBUYaHHS JOMAIIHBOTO YUTAHHS YCKIAIHIOETHCS
BIZICYTHICTIO YiTKO OKPECJCHHUX KPHUTEPIiB BiOOPY TEKCTIB XYAOXKHIX TBOpIB, AKi O B yMoBax
BIJICYTHOCTI MOBHOTO CEPEJIOBHIIA CIIPHUSIN O TIMOOKOMY BHBUYEHHIO OCOOJIMBOCTEH 1CTOPUYHOTO
PO3BHUTKY HapoOAdy, KyJIbTypHUX IIIHHOCTEH, TpaJuIiliid, 3BUUAIB aHIJIOMOBHUX KpaiH 1 (hOpMyBaHHIO
IMOOKOro 1HTEepecy MO 1i€i MOBM 1 OCMMCIEHOTO IO3UTHBHOTO CTaBJIIGHHA [0 TMpolecy il
BUBUYCHHS. B OCHOBI HaBYaHHS YMTAHHS XYJOXKHIX TEKCTiB 1HO3EMHOIO MOBOIO JIe)KATh MPHUHIIUIIH,
HANCYTTEBIIIMMHU CcepeJl IKHX €:

* UuTaHHS HE € MACUBHUM 3aHATTSM, 1€ aKTHBHA poOOTa IS yCIIIIHOTO BUKOHAHHS SKOT
YUTay MYCHTh DPO3YMITH 3HA4YCHHS CJIB, YSBISATH KapTUHHU, 300pa)keHi CJIOBaMH, PO3YMITH
HaBEJCHI apTYMEHTH 1 TIOTOJ[)KYBATHUCh/HE TTOTO/KYBATHCH 3 HIMH.

* CryeHTiB HE0OX1/THO MEePEeKOHATH y 3HAYEHHI TOTO, 1110 BOHU YUTAIOTh, /K€ SIKIIIO0 BOHU
HE BHUABISIOTH IHTEPECY JI0 TOTO, IO pOOJISATh, BOHU MaTUMYTh HEBEIUKY KOPHUCTH BiJl BUKOHAHOI
poboTH.

* Ba)1MBO BHBYATH TEKCTH 3 TOYKU 30pY MOBHHMX OCOOJMBOCTEH, 300pa)KeHHs MO 1 T.
1H., ajie TOBIJOMJICHHS, iH(OpMaIlis, SIKy aBTOp IOJIA€ YUTAuYeBi € HE MEHII BaXJIMBUMH 1 Tpebda



HA/IaTU CTYJIEHTaM MOXJIMBICTh BiJpearyBaTu Ha MOB1IOMJIEHHS — PO3KPUTH CBOI TyMKH, HOYYTTS 1
CTaBJICHHS /IO HAIICAHOTO.

* Ynuraroun KHUTY PIJHOIO MOBOIO, JIFOJAWMHA HAMAara€ThCsl MepeadadYuTd MOMAbII MO,
YoMy CIIpUsi€ Ha3Ba TBOPY Ta Ha3BU po3AuliB. Lle OuH 13 UMHHHKIB, SKUH CTHUMYIIIO€ YUTA4ya 110
NOJIJIbIIOT0 3HAHOMCTBA 3 TBOPOM. JlIsi CTBOpEHHSI MepeayMOBH MPOTHO3YBaHHS CTYyACHTaMU
NoJi y TpoIEeci YUTaHHS TBOPY 1HO3EMHOIO (QHTIIHCHKOI) MOBOK JOIUIHHO 3a0X0YYyBaTH iX,
Jarouu iM “IomToBX” Yy HE0OX1THOMY HAMPSMKY: JaTH CIIUCOK CJIIB Ta CIOBOCIOIYY€Hb, 00 BOHU
nepeadadymiIn moxii i, MPOYMTABUIM TEKCT, MOOAYMIM HACKUJIBKU CIPaBAMIMCH iXHI IMONEpenHi
BUCHOBKH.

* Ko My BHU3Haua€eMO TEKCTOBHUH Marepiaa Uil YUTAHHSA, MU OJHOYACHO BU3HAYAEMO
3aBIaHHS, SKI CTYJACHTH MalOTh BUKOHATH, 1 Il 3aBJAaHHS MalOTh HAa METI CTUMYJIIOBATH DPOOOTY
CTYACHTIB HaJl TEKCTOM, OYTH LIKaBUMH 1 3aXOIUIIOIOUYMMHM, OCKUJIbKM HAHMIIKaBIIMKA MaTepial
MO’K€ BHSIBUTHCS Manoe(eKTHBHUM 3a YMOBH BIJCYTHOCTI 3aBJaHb, II0 MOTPEOYIOTh TBOPYOIO
MIXO..

* bynp-sxuit TEKCTOBUI MaTepiai CKIaJaeThbes 3 a03alliB, pEYCHb, CIIB, SIKI IPEICTABIAIOThH
MOHOJIOTH, A1aJIOTH, ONMUCH Micusg HoAii 1 T.iH. CTylIeHTH MOBUHHI HE TUIBKM HpPOYMTATH Lel
MmaTepiaj, Horo HeoOXiIHO 00’ €THATH 1 Y3TOIUTH 3 MOAAJIBIIO POOOTOI0, BUKOPUCTOBYHOUH TEKCT,
HOoro MoBy, 0COOJIMBOCTI JUIsl PO3BUTKY PI3HOMAHITHUX BHUJIIB MOBJIEHHEBOI AiJILHOCTI 1HO3EMHOIO
MOBOIO.

VYenimHiil po6OTi CTYIEHTIB HaJl TEKCTaMH XYIO0XHIX TBOPIB, PO3BUTKY HABUYOK 1 YMiHb
YUTATU OpPUTIHAIbHI TEKCTU CIPUSIIOTh KOMIUIEKCH BIpPaB, sIKi JOMNOMAararmTh OpraHizyBaTH
HaBYaJIbHY pPOOOTY, BPAaXOBYIOUM CTYMiHb CKJIQAHOCTI 3aIpPONOHOBAHOTO XYHOXKHBOTO TEKCTY,
HaBYAIOTh CTYJEHTIB PI3HUM MpuHoMaM pOOOTH HaJ HUM, KOOPAMHYIOTh ayJUTOPHY IISJIbHICTbH
«BHKJIQ1a4y — CTYACHT», PO3BUBAIOTH 3[A10HOCTI CTYACHTIB CIPUMMATH JEKCUKO-TpaMaTH4YHI 3aCO01
1 po31MpoByBaTH yCi IeTalll 3MICTYy IPOYUTAHOTO.

Kommiiekc BrpaB — 11e CBOEPIAHUI OPIEHTHUP Ul BUBUYEHHS YPUBKY TEKCTOBOTO MaTepiaiy,
PO3paxoBaHOIo JUIsl ONPALIOBAaHHS Ha OJHOMY ayJUTOPHOMY 3aHATTI. BcebiuHe BUBUYEHHS TEKCTY
XYZ0XKHBOTO TBOPY 0a3yeThcsi HA BUKOHAHHI KOMIUIEKCY BIPAaB, SIKUIl BKIIIOYAE:

* BOPABHU JJIs HABYaHHS MIATOTOBJICHOTO 1aJOTIYHOTO MOBJICHHS (BIAIMOBi/I HA TUTaHHS,
IOCTAHOBKA CUTYaTUBHUX Ta TEKCTYaJbHO BaKIMBMX MUTAHb, I1aJIOTi3allis MPOYUTAHOTO); BIPABU
JUIST HaBYAHHS TIATOTOBJICHOTO JiaJOTiYHOTO MOBJIEHHS (BIATBOPEHHS 3B’SI3HUX BHCIIOBIIOBAaHb,
po3poOKa cHUTyalliid, OnuC CIeH, NOACHEHHs pealliii, nmepeka3 OMU3bKUN 10 TeKCTy abo mepekas
pe3iome);

* BIOpaBM /I HaBYaHHSA HEMIJrOTOBJIEHOTO JIaJOTIYHOTO MOBJIEHHS (po3poOka
apryMEeHTOBAaHUX BIMOB1IeN HAa MUTAHHS, IPEJICTABICHHS KOMOIHOBAHUX J1aJIOTIB 3 PEIIIKaMu Ta
KOMEHTapsIMU CTYJAEHTIB-CIIyXauiB, IpEeACTaBICHHS Oe3 MiArOTOBKM KEPOBAaHOIo Jialory 3
JIEKCUYHUMHU OTIOpaMH Ta 0e3 HUX, 1, HApelITi, IPOBEIEHHS JUCKYCii 3 IPUBOY MIPOYUTAHOIO);

* BOpPaBU JUIsI HABYAHHS HEMiArOTOBJIEHOTO MOHOJIOTIYHOTO MOBJIEHHS (OOIpYHTYBaHHS
BJIACHOT'O CYJDKEHHSI UM BIJHOLIEHHS 10 (PaKTiB, XapakTepUCTUKa I'epoiB, Micls MOAIHA 1 T.iH., a
TaKO’ OL[IHKA IPOYUTAHOTO).

[TicnsTekcToBl BOpaBU HE TUIBKM KOHTPOJIIOIOTh PIBEHb 3HAHHS TEKCTY Ta €()EeKTUBHICTH
HOro caMmOCTIMHOTO ONpAIfOBaHHS, BOHM JOIOMAaraioTh 3aKpIIUTH JIEKCUYHUM MaTepiall,
aBTOMATHU3YyBaTH MOBJIEHHEBI 3pa3Ku 1 NMPUBEPHYTH yBary CTYJEHTIB 10 HaWBaXIMBIIIKUX MOJIIN
ypuBKy. Lle npoxoauts y mporieci BIATBOPEHHS CUTYalill 3a MOJAHUMH JEKCUYHUMHU OJUHULISMU;
OIHCY MOJIIH, ICTOTHUX (PaKTiB, 30BHILIHOCTI I'epOiB TBOPY; KOMEHTYBAaHHS TEMaTUYHO Ba)JIMBHUX
peucHb; OI[IHIOBaHHS BUMHKIB I'€pOiB; AUCKYCIi, epekasy.

[TepenTexcToBl 1 MICAATEKCTOBI BIpPAaBU MalOTh BIAIOBIIATH INEBHUM BuUMoram. Bonu
HNOBHUHHI OYTH MOCWJIBHUMHU ISl BCIX CTYJEHTIB IPYIH 32 CBOIM OOCSTOM Ta JIEKCUKOTPAMaTUYHUM
HAIIOBHEHHSM 1 BPAXOBYBATH ITOCTYTIOBUI PyX BiJl MPOCTHX JI0 CKJIATHUM
BUIIB pOOOTH, a TAaKOX ameltoBaTH 1O PI3HUX BHUJIB TaMm ATi, MUCIEHHS, COPUUHATTS Ta
aKTUBI3YBATH yCl BUJY MOBJIEHHEBOI NisNIBHOCTI cTyAEHTIB. CIliJl 3a3HAUYUTH, 1110 BUKOHAHHS BIIpaB
€ HaJI3BMYAHO BaXJIMBUM HPOLIECOM, OCKUIbKHM JIMIIE PO3YMIHHS TEKCTy HE € 3alopyKOIO
YCHIIIHOTO 3aCBOEHHS Marepiaily. BUKkopucTaHHs KOMILJIEKCY BIIPaB Ma€ Ha METI JOTIOMOT'TH



CTYJEHTaM 3pO3yMITH I[IHHICTb TEKCTy, KM BOHM UYWTAIOTh, B IUIAHI 3MICTy Ta 3aco0iB ioro
BUPAXEHHS, 1110 CTIpHsie e(eKTUBHIN ayIMTOPHINA Ta caMOCTiiHII poOOTi CTYACHTIB.

UnTaHHS € BMOTHBOBAaHHMM PEIENITUBHUM CAMOCTIHHUM BHJOM MOBJICHHEBOI IisUTBHOCTI,
HallJICHUM Ha BWIydYeHHs iHopManii, muckMoBO 3adikcoBaHOi B TeKCTi. OCHOBHHMH MeXaHi3M
IPOLECY YHTAHHS — 11€ 30pOBE CIPUMHATTSA, KOPOTKOYACHA NaM'sATh 1 MepeKoayBaHHs 1HpopMaIlii.
To6to mpouec YWTaHHA — L€ NPOLEC CHPUHHATTA W aKTHBHOI HepepoOku iHpopmarllii, ska €
rpadiyHO 3aKOJ0BAHOIO 32 CUCTEMOIO Ti€i UM 1HILIOT MOBH .

VY mnpoueci YuTaHHA BUIUIAIOTHCS JIBa aclEKTU MAISJIBHOCTI 4YUTaya: NpOLECyalbHUH 1
3micToBHUH. J[0 TmpoliecyanbHOr0 acmeKkTy BIJHOCHTHCS TEXHIKA YHTAHHS. BOJIOAITH TEXHIKOIO
YUTAHHS O03HAYa€ BOJOAITU IIUJIMM KOMIUIEKCOM AaBTOMAaTHM30BaHMX HABMYOK JUIS IIBHJKOTO
crpuitHATTS rpadiyHuX 00pa3iB CIiB 1 CIPOMOKHOCTI aBTOMAaTUYHO CIIBBEIHECTH iX 31 3BYKOBHMH
oOpa3amu Ta 3HaueHHSIM. Po60Ta 3 y10CKOHAIEHHS TEXHIKM YUTaHHS ITPOBOJUTHCS HA ayIUTOPHUX
3aHATTAX 1] KEpIBHUITBOM BHUKJIaJaya Ha HoyaTKkoBoMy etari HaBuaHHA y BH3. 3aBpanns
BUKJIaJlaua 1HO3eMHOi MOBU — C(OpMYyBAaTH B CTYACHTIB aBTUMATH30BaHI HAaBUYKH YMTAHHS 5K
BroJioc, Tax 1 mpo ce6e. Jlocmimkenns meronucta C. K. ®onomMKiHOT 1OBEH, 10 BIACYTHICTh TAKUX
HABUUYOK YHEMOXKIIUBIIIOE BOJIOJIIHHS CTY/I€HTIB PI3HUMH BUJIaMHU YUTAHHS.

3MICTOBHUHM acCHeKT IISIIbHOCTI YUTLS 3aJI€KUTh BiJl MPOLECYaTbHOTO, i MOJIATAE B TOMY,
110 JOCSATHEHHS YUTLEM PO3YyMIHHS MPOYUTAHOTO BiIOYBAETHCS 3aBISKHU JAEKOAYBAaHHIO rpadidHUX
3HAKIB Ta CMHUCIIOBHUX 3B'SI3KiB.

YuTtaHHS € MUCICHHEBOIO JISUTHHICTIO 1 poOOTa, 10 HAIlIEHA HAa PO3YMIHHS MPOYUTAHOTO
CYIIPOBOJDKYETHCS IIIOI0 HU3KOK MHUCICHHEBHUX OIEpAIlii, 10 SKAX BiIHOCATHCS CIIOCTEPEIKECHHS,
MOpPIBHSAHHSA, 1IeHTU(]IKAIlis, aHAIli3, CHHTE3, y3arajlbHEHHS, YMOBUBOIU TOIIIO.

UurtaHHs crpusie pO3BUTKOBI B CTYJEHTAa YBAa)KHOCTI, JIOTIYHOCTI MHCIJIEHHS, OOpa3HOTO
YSBJIEHHS; BOHO TaKOXX CTBOPIOE MEPEIYMOBH SIK JUIs JOBUIBHOTO, TaK 1 JUIi MHUMOBUIBHOTO
3aram'ssTOByBaHHSI.

[Iponiec HaBuaHHS 4YWTaHHA Mependayae TOIIYKH CHOCOOIB MOTHBaLii HaBYAJIbHOI
JUSTTEHOCTI I[HOTO BaYKJIMBOTO BTy MOBJICHHEBOI ISUTBHOCTI.

EdextuBHUM 3ac000M TOCWJIEHHS MOTHBALlli HaBYaHHS YHUTAHHA € BUKOPUCTAHHSA
AaBTEHTUYHUX TEKCTIB. HaB4YanpHUil TEKCT € MPOIYKTOM OCOOJIMBOrO pOay PO3YyMOBOI JISIIBHOCTI,
sKa OpraHi3y€e CMUCIOBY 1H(pOpMaIIito I 311HCHEHHS aKTy KOMYHIKaIlii.

Buctynatouu B posii HaBYaJIbHOTO TEKCTY B IIPOLIEC] HABUYAHHS 1HO3€MHOI MOBU
npodeciiHoro cupsMyBaHHS, aBTEHTUYHUNA TEKCT Mae CBOi nepeBaru. OCHOBHOIO MEPEBArolo € Te,
110 BiH MICTUTh HE TUIBKM LIHHY 3 Hpo¢eciiiHOi TOUKH 30py 3MICTOBY 0a3y, a TakoXX BiH € U
JDKEpEJIOM HOPMATUBHOI 1HO3€MHOT MOBHU IPO(ECIHHOTO CIIPSIMYBaHHS i KOHTEKCTOM MOBJIEHHEBOI
nisuibHOCTI. TOOTO HaBUANbHUM ABTEHTUYHHUM TEKCT, OyAy4uH 3ac000M KOMYHiKallii, Hece B c001 He
TUIBKM KOpPHCHY Ui (axiBus iH(opMmalito, BiH € TakoX 0a3010 1HIIOMOBHOT JIIHTBICTUYHOL
iHpopMarli. ABTEHTHYHI (pParMeHTH CJIOBECHOIO psAIy HAaBYaJbHOIO TEKCTY aJIeKBaTHO
BimoOpakaroTh (PYHKIIIOHYBaHHS MOBHUX OJIMHHIIb Y BIMOBIIHUX CUTYAIIisX.

XapakTepHUMHU O3HAKaMH aBTEHTHYHOTO HAaBYAJIBHOTO TEKCTY € KOMYHIKaTHUBHA LLTICHICTb,
npodeciiiHa CIPsIMOBAHICTb, 3MICTOBHICTb, CHUTyaTHBHA BIANOBIAHICTb, HiANOPSAIKOBAHICTh
MOBHHMM CTaHJapTaM MOBH-OpUTiHAJA, MiAMOPAIKOBAHICTh COLIOKYJBTYPHUM CTaHJAapTaM KpaiHu,
MOBa SIKOT BUBYAETHCH.

[Tin vac  cOpuMHATTS  aBTEHTUYHOrO  TEKCTYy 1  WOro  JIEKOAYyBaHHS,  KOJU
HAalllOHAJIbHOKYJIBTYpHE CEpEeAOBUILE Ta YUTALBKUN JOCBIJ JaJieKi BiJl 00pa3iB TEKCTY, BUHUKAIOTh
CIIOTBOPEHI CMUCJIOB1 YSIBJICHHS a00 CMHCIIOBI «ITOPOXKHEY1», SIK1 B3araji HIYMM HE 3alIOBHIOIOTHCS,
TaK 1 3aJIMIIAI0YUCh «TEKCTOBUMU mpoOimamm». OTke, HEOOXITHO PO3POOHUTH CHENialbHy CXEeMY
poOOTH HaJ aBTEHTUYHHM IHIIOMOBHUM TEKCTOM, fika copusiia O (opMyBaHHIO Yy CTyJeHTa
CTaBJICHHS /O TEKCTy fK J0 IHCTPYMEHTY IMi3HaHHS HOBOTO, 3aco0y OBOJIOJIHHS MOBOIO 1
IHIIIOMOBHOIO KYJIBTYPOIO B LIJIOMY.

HaByaHHs 4MTaHHS 1HIIOMOBHMX aBTEHTHYHMX TEKCTIB Iependayvae MpaBUIIbHUN BUOIp
CTpaTerii YNTaHHs 3 TIEI0 METOI0, 100 BOHO OYJI0 palliOHaIbHUM 1 pe3yJIbTaTUBHUM.

BiamoBigHO 10 mOCTaBIeHOI KOMYHIKATHBHOI 3aBIaHHSM OOWpPAEThCS TEBHA CTpATETis
YUTaHHS, TOOTO HOro BU/.



[TomrykoBe YnTaHHS BXOJUTH B IIIBOBOI aCNIEKT HaBYaHHA YMTaHHS. CTpaTeris MONIyKoBOTro
YUTaHHS Ma€ Ha MeTI 3HAalTHM B NIHMCbMOBOMY TEKCTI HeoOXiaHy iH¢opmauito. HaBuanus
MOLIYKOBOIO YWTAHHS BIJOYBAa€ThCS HAa CEPEHIX 3a OOCArOM aBTEHTHYHHUX TEKCTaX 3 METOIO
BIWIIy4YEHHS nepeadadyBaHOi 3a3janeriip cMucioBoi iHdopmamii: aymok abo ¢axTiB, 110
HiATBEP/DKYIOTh, 1110 CIIPOCTOBYIOTH, 0 HOSICHIOIOTH, L0 PO3'ICHIOIOTh Oyab-iKi MpeaMeru ado
SIBUINA 1HIIIOMOBHOI JIHCHOCTI.

PoGora Hajg aBTEHTHYHHM TEKCTOM TPaJMLIMHO BKIIOYAE TpPU €TalM: JOTEKCTOBHM,
TEKCTOBUH 1 MiCIIsl TEKCTOBHA.

JloTekcToBUi eTanm MOBHHEH 3a0e3MevyyBaTH «IUTaBHE BXOKEHHS» B TEeKCT. HeoOxigHO
3HATHU JIEKCUYHI Ta TpaMaTU4HI TPYJHOIl, BUSBUTH OCHOBHY IYMKY 1 JpyropsaHi ¢axTH,
MPUYMHHO-HACIIAKOBI 3B'SI3KM 1 TaK J1ajl, 3aCBOITH JesK1 HEOOX1H1 MOBH1 OJIMHHIII, IIOO CTYyACHT
MIT' BUKOPHUCTOBYBATH TEKCT Il CTBOPEHHS JOCUTh CAMOCTIHHOTO BJIACHOT'O BUCIIOBIIFOBAHHS.

JIOTeKCTOBUI ~eTam CKJIQAA€ThCS 3 JIHTBOKPAaiHO3HABUOTO KOMEHTapsi, poOOTH 3
HE3HAOMHMH CJIIOBAaMH TEKCTY 1 JOTEKCTOBHUX BIIPAB .

TekcToBHii eTam — e caMe YNTaHHS, BAXIMBAM (DaKTOPOM SIKOTO € KOMyHIKaTHBHA 33/1ada.
3ajeXHO BiJ LIIbOBOI YCTAaHOBKM BHOMpPAIOTh O3HAHOMIIIOBAJbHE, BHBYAIOYE Ta IOIIYKOBE
YUTAaHHA. 3pijie BMIHHS YUTaTH Nependayae sik BOJIOJAIHHSA BCIMa BUJIAMU YHUTAHHS, TaK 1 JIETKICTh
nepexo/y Bij 0HOr0 HOro BUAY /0 1HIIOTO B 3aJIEKHOCTI Bl 3MIHM METH OTpUMaHH 1H(opMaii 3
JTAaHOTO TeKCTy. TeKCTOBUI eTamn BKIIIOUaEe B cebe CMHCIOBE YNTAHHS, a TAKOXK BIIPaBH, CIPSIMOBaH1
Ha BWIyYEHHS OCHOBHOI Ta JpyropsaHoi iHQopmamii 3 TEeKCTy 3a JOMOMOIOI 3HAaXOJKEHHS
iHpopMarli, 10 BiAOMBa€E 3MICT TEKCTY, JIEKCHUKO-TEMaTHUYHY OCHOBY O0'€IHaHHS CMHCIIOBUX
BIJIPi3KiB B €JIMHE IIiJIE.

[ToTpiOHO 3ayBa)KUTH, 110 YAaCTO TEKCT YMUTAETHCS CHOYATKYy 3 PO3YMIHHSM OCHOBHOI'O
3MICTy, a IIOTIM IICIATEKCTOBI BIpPaBU OpPIEHTYIOTh Ha MOBTOpHE (IHOJI HEOIHOPa30BE)
MOBEPHEHHS J0 TEKCTY 3 METOI0 3pO3YMITH JETajli, IPOHUKHYTH, SKILO MOTPiOHO, B MIATEKCT.

[TicnarexcToBUi eTanm MOBHHEH 3a0€3MEYUTH MEPEBIPKY PO3YMIHHSA TEKCTY 1 MOJAAJbIIY
poOoty 3 moriubneHHs po3ymiHHs (iH(opmauiiiHy nepepoOkKy) Tekcrty. IlicmsTekcToBuil eran
MOYK€ MICTUTH BIANOBiAl HAa MUTaHHS, YCHI OMUCH, (POPMYIIOBAHHS 3alIUTaHb JI0 TEKCTYy CAMUMH
YUHSIMH, €KBIBAJICHTH MPOMO3MIIIHA 10 TEKCTy, pi3HI 3aBJaHHS TBOPYOro Xapakrepy 1 Tak jami. Ha
IIbOMY €Tarli IPUIOMH OTepYBaHHS CIPSMOBAHI Ha BUSBJICHHS OCHOBHHX €JIEMEHTIB 3MICTY TEKCTY.
VY MICHSATEeKCTOBUX 3aBJIaHHAX HEOOXIJHO 3IIMCHIOBATH NEPEBIPKY PO3YMIHHS 3MICTY TEKCTY
(ocHOBHOTO ab0 Jerajneil, B 3aJ€KHOCTI Bl YCTAHOBKM Ha IIMOMHY NMPOHUKHEHHS B 3MicCT). SIKILO
nepea YMTAaHHSIM TEKCTY YYHSM CTAaBHUTBCS 3aBJaHHS — BHCJIOBUTH CBOI IPHITYyIICHHS MIOA0
PO3BUTKY 3MICTY TEKCTY, TO B MICISATEKCTOBUX 3aBJaHHAX IOBMHHI OYyTH 3allUTaHHA, YU
MIATBEPAWIACS BOHM 4d Hi. YacTo 3MIHCHIOETHCS poOoTa Haja 3aco0amMu MOBH (JIEKCHKOIO a0o
rpaMaTHKOIO), 110 Mependayae MOBTOPHE MOBEpHEHHs a0 Tekcry. llle pa3 3BepHyTUCS 10 TEKCTY
HEOOX1/1HO, SIKIIO JIa€ThCS 3aBJIaHHS 3 MOLIYKY KJIKOYOBHX CIIIB, BIAIOBIIEH HA MUTAaHHS 10 TEKCTY,
HOUTYKY MeBHOI iH(popMallii Ta 3aHECEHHIO ii B TaOJIMIIO, CKIIaJaHHs IJIaHy TEKCTy 1 Tak gani. Ha
OCHOBI TEKCTy BiIOyBa€TbCcs 3aCBOEHHS JIEKCHUKO-TPAMATUYHOIO MaTepialy 1 pPO3BHUTKY
KOMYHIKaTUBHUX YMiHb B TOBOPiHHI.

['oBOpiHHS Ha OCHOBI TEKCTy — Ii€¢ IepeayMoBa JJisl SIKICHOTO 3[iHCHEHHS CUTYyaTHBHOTO
(HEemAroTOBJIEHOI0) TOBOPIHHS.

Haseaemo npuxkiaau Brpas.

JloTekcToBHii eTan

Bnpasa 1. YMOBHO-KOMYHIKATHBHA, pelleITUBHA

Mera — ¢hopMyBaTH HABUUKH CTYJIEHTIB IPOrHO3YBAaTH 3MICT aHTJIOMOBHOT'O TEKCTY

PexyM BUKOHAaHHS — IpynoBa podoTa

Crnioci® KOHTPOJII0 — 0OTOBOPEHHS B TPYTII.

Instruction: Look at the title of the text and make your predictions about the main idea of it and
images of characters described.

Bnpaga 2. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PELIEITUBHO-PENPOAYKTUBHA, YACTKOBO KEPOBAHA.
Merta — po3BHBATHU 1 BAOCKOHAIIOBATH BMIHHS KOPUCTYBaHHS CIIOBHUKaMU



Pexxum BuKOHaAHHS — rpymoBa poOoTa

Croci6 KOHTPOIIIO — B3aEMOKOHTPOJb.

Instruction: You are tourists coming to Ireland for the first time. Come across some unfamiliar
word combinations, phrases and idioms (from Chapter 1). Ask the native speakers of their meaning.
Native speakers should explain the definition of it using dictionaries.

Example from the Chapter 1:

“We were all feeling seedy, and we were getting quite nervous about it. Harris said he felt such
extraordinary fits of giddiness come over him at times, that he hardly knew what he was doing; and
then George said that HE had fits of giddiness too, and hardly knew what HE was doing. With me,
it was my liver that was out of order. I knew it was my liver that was out of order, because I had
just been reading a patent liver-pill circular, in which were detailed the various symptoms by which
a man could tell when his liver was out of order. I had them all.

It is a most extraordinary thing, but I never read a patent medicine advertisement without
being impelled to the conclusion that I am suffering from the particular disease therein dealt with in
its most virulent form. The diagnosis seems in every case to correspond exactly with all the
sensations that I have ever felt.

I remember going to the British Museum one day to read up the treatment for some slight
ailment of which I had a touch — hay fever, I fancy it was. I got down the book, and read all I came
to read; and then, in an unthinking moment, I idly turned the leaves, and began to indolently study
diseases, generally. I forget which was the first distemper I plunged into — some fearful, devastating
scourge, I know - and, before I had glanced half down the list of "premonitory symptoms," it was
borne in upon me that I had fairly got it.”

Gidiness — a sensation of spinning around and losing one's balance;

To be out of order — (of a person or their behaviour) unacceptable or wrong, not working properly
or at all;

Ailment — an illness, typically a minor one, etc.)

Bnpaga 3. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIICITUBHA

Merta — popMyBaTH HaBHYKHU CTY/ICHTIB MPOTHO3YBATH 3HAYCHHS aHTJIOMOBHOTO

BOKaOYyJIsipa 3a IOTIOMOTOI0 BXKE 3HAHOMUX €JIEMEHTIB

Pexxum BukOHaHHS — iHAMBIAyanbHA poOOTa

Crniocib KOHTPOJIIO — CAMOKOHTPOJIb

Instruction:

1. Discover the meaning of the given words on the base of phonetic and graphic common features
in Russian and English (structure, effect, to base, to harmonize, practical, period, problem, risk,
parody, control).

2. Learn the meaning of words, distinguish words according to parts of speech. Find the common
basic elements (completion — to complete, accounting — to account, actively — active, etc).

Bnpaga 4. HekomyHikaTHBHA, pelleNTHBHA-PETIPOAYKTUBHA
Meta — HaBUMTH CTYIEHTIB pO3Mi3HaBaTu reorpadiuHi Ha3BHM Ta PO3PI3HATH BUMOBY 3BYKIB
Pexxum BUKOHAHHS — 1HAMBITyaJIbHA poOOTa
Crioci6 KOHTPOJIO — KOHTPOJIb 3 OOKY BUUTEIIS.
Instruction: Study the pronunciation of the geographical locations from the Chapter. What parts of
England are these places located in? Use reference books to help you.
(Chapter 2, p.86-89)

“I remember my brother-in-law going for a short sea trip once, for the benefit of his health.
He took a return berth from London to Liverpool; and when he got to Liverpool, the only thing he
was anxious about was to sell that return ticket. It was offered round the town at a tremendous
reduction, so I am told; and was eventually sold for eighteenpence to a bilious-looking youth who
had just been advised by his medical men to go to the sea-side, and take exercise.



"Sea-side!" said my brother-in-law, pressing the ticket affectionately into his hand; "why,
you'll have enough to last you a lifetime; and as for exercise! why, you'll get more exercise, sitting
down on that ship, than you would turning somersaults on dry land."

He himself - my brother-in-law - came back by train. He said the North-Western Railway
was healthy enough for him.

Another fellow I knew went for a week's voyage round the coast, and, before they started,
the steward came to him to ask whether he would pay for each meal as he had it, or arrange
beforehand for the whole series.

The steward recommended the latter course, as it would come so much cheaper. He said
they would do him for the whole week at two pounds five. He said for breakfast there would be
fish, followed by a grill. Lunch was at one, and consisted of four courses. Dinner at six - soup, fish,
entree, joint, poultry, salad, sweets, cheese, and dessert. And a light meat supper at ten. My friend
thought he would close on the two-pound-five job (he is a hearty eater), and did so.

Lunch came just as they were off Sheerness. He didn't feel so hungry as he thought he
should, and so contented himself with a bit of boiled beef, and some strawberries and cream. He
pondered a good deal during the afternoon, and at one time it seemed to him that he had been eating
nothing but boiled beef for weeks, and at other times it seemed that he must have been living on
strawberries and cream for years.”

BrnipaBa 5. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIIEITHBHO-PENPOTYKTHBHA

Meta —pO3BUHYTH BMiHHS PO3Mi3HAHHS COLIOKYJIBTYPHOI iHpOpMarii

PexxrM BUKOHaHHS — napHa poOoTa

CrniociO KOHTPOJTI0 — B3aEMOKOHTPOITb.

Incrpykuisn: Look at the following proper names/titles of historical importance mentioned in the
text. Try to match each name given on the left with the brief description of personality and
bibliographical, geographical details on the right. Then discuss it in groups. Define the importance
of mentioning such names in the text.

Anne Boleyn. J.

a) The complex surrounding the extant manorial buildings is nowone of three National Sports
Centres run on behalf of Sport England and is used as a residential training camp base for athletes
and teams and community groups alike. It is a wedding venue with a licence for civil ceremony and
is used for conferences, team building events, corporate parties and private functions

Earl Godwin

b) Queen of England from 1533 to 1536 as the second wife of King Henry VIII. Henry's marriage
to her, and her subsequent execution by beheading, made her a key figure in the political and
religious upheaval that was the start of the English Reformation.

Maidenhead

¢) She was Queen of England and Ireland from 17 November 1558 until her death on 24 March
1603. Sometimes called The Virgin Queen, Gloriana or Good Queen Bess, Elizabeth was the last
monarch of the House of Tudor.

Bisham Abbey

d) It is a large town in Berkshire, England, on the south-western bank of the River Thames.

Queen Elizabeth

e) He was one of the most powerful earls in England under the Danish king Cnut the Great and his
successors. Cnut made him the first Earl of Wessex. Godwin was the father of King Harold
Godwinson and Edith of Wessex, wife of King Edward the Confessor.

Key: 1- b; 2-¢; 3-d ; 4- a; 5-c .

BnpaBa 6. HekomyHikaTHBHA, PEIICNITUBHO-PETPOTYKTHBHA

MeTta — HaBYUTH CTY/EHTIB pO3Mi3HABAaTH 3HAYEHHS CJIOBA 32 JIOMIOMOTOK0 CUHOHIMI{
Pexxum BukoHaHHS — iHAMBIAYyalbHA poOOTa

Croci6 KOHTPOITIO — KOHTPOITb 3 OOKY BUHTEIIS.

Incrpykuis: Match the words with their translation and synonyms



”The great thing is to make a good breakfast," and he started with a couple of chops, saying that he
would take these while they were hot, as the beef could wait. George got hold of the paper, and read
us out the boating fatalities, and the weather forecast, which latter prophesied "rain, cold, wet to
fine" (whatever more than usually ghastly thing in weather that may be), "occasional local thunder-
storms, east wind, with general depression over the Midland Counties (London and Channel). Bar.
falling."

I do think that, of all the silly, irritating tomfoolishness by which we are plagued, this "weather-
forecast" fraud is about the most aggravating. It "forecasts" precisely what happened yesterday or a
the day before, and precisely the opposite of what is going to happen today.

I remember a holiday of mine being completely ruined one late autumn by our paying attention to
the weather report of the local newspaper. "Heavy showers, with thunderstorms, may be expected
to-day," it would say on Monday, and so we would give up our picnic, and stop indoors all day,
waiting for the rain. — And people would pass the house, going off in wagonettes and coaches as
jolly and merry as could be, the sun shining out, and not a cloud to be seen.

"Ah!" we said, as we stood looking out at them through the window, "won't they come home
soaked!"

And we chuckled to think how wet they were going to get, and came back and stirred the fire, and
got our books, and arranged our specimens of seaweed and cockle shells. By twelve o'clock, with
the sun pouring into the room, the heat became quite oppressive, and we wondered when those
heavy showers and occasional thunderstorms were going to begin.

"Ah! they'll come in the afternoon, you'll find," we said to each other. "Oh, WON'T those people
get wet. What a lark!"

At one o'clock, the landlady would come in to ask if we weren't going out, as it seemed such a
lovely day.”

1. Great

2. Fatality

a) Brutal, burdensome, cruel, depressing, dictatorial, harsh.

b) To annoy, to bother, to irritate, to provoke.

3. Prophesied

4. Fraud

5. Aggravate

6. Irritating

7. Oppressive

8. Precisely

¢) Prominent, exalted, elevated, excellent, noted, illustrious.

d) Predicted, foretold, expected, planned, anticipated.

e) Deceit, faker, trickery, cheat, imposture.

f) Exactly, incisively, on the dot, on the button.

g) Destiny, fate, inevitable necessity.

Key: 1-c; 2- g; 3- d; 4- e; 5-b; 6- h;7-a; 8-f.

Bnpasa 7. YMOBHO—KOMYHIKaTHBHA, PEIENTUBHO-PETPOTyKTUBHA

MeTta — HaBYHMTH CTY/ICHTIB pO3Mi3HABATH 3HAYCHHS CJIOBA 3 OMIOPOIO Ha ayHioMaTepiaiu

Pexxum BUKOHAHHS — TapHa poboTa

Croci6 KOHTPOITIO — KOHTPOJIb 3 OOKY BUUTEIIS.

IncTpykuis: You are on the farm and there can here different sound of animals. Listen to the
recording and try to define which animal was at the farm. Give English equivalents to the verbs,
which imitate the sounds (onomatopoeia)

(1- Cats — mew, meow, purr, hiss; 2- Horses — neigh, whinny, nicker; 3- Chickens — cluck (female:
cha-caw, bah-gawk); crow (male: cock-a-doodle-do); 4- Dogs/wolves — bark, howl, growl, bay 5-
Ducks — quack; 6- Rabbits/Hares — squeak; 5- Sheep/goats/lambs — bleat, baa; 8 - Geese — honk,
hiss; 9 - Mice/rats — squeak; Mosquitos — buzz, whine

Audio: https://www.google.com.ua/search?q=dog+sounds&oq=dog+sound&ags=chrome.0.
1691577014.395570j7 &sourceid=chrome&ie=UTF-8 ).




Bnpasa 8. HekomyHikaTHBHa, pelIeNTUBHO-PENPOyKTUBHA

Meta — HaBUMTH CTY/AEHTIB pO3Mi3HAaBaTH 3HAYEHHS CJIOBA 3 OIOPOIO Ha CXEMHU

Pexxum BukoHaHHS — iHAMBIAYyanbHA poOOTa

Croci6 KOHTPOITIO — KOHTPOJIb 3 OOKY BUUTEIIS.

Incrpyknisn: Study the words from the box. Define parts of speech to which these words belong.
Put the suffixes into the table according to the part of speech they make (noun, adjective, verb,
adverb).

TexcroBuil eTan

Bnpaga 1. HekomyHikaTHBHA, PelIENITHBHO-PEIPOIyKTHBHA

MeTta — HaBUMTHU CTYJICHTIB PO3Mi3HABaTH IPAMAaTUYHI CTPYKTYPH

Pexxum BUKOHAHHS — iHAMBIAyanbHA poOOTa

Crnioci® KOHTPOJII0 — KOHTPOJIb 3 OOKY BUHTES.

Incrpykuis: Read the Chapter 1. Try to determine the meaning of grammatical structures.
Determine in what parts of the text prevails Past Perfect and in what Past Simple. Find examples
of Passive Voice.

IT was while passing through Moulsey Lock that Harris told me about his maze experience.
It took us some time to pass through, as we were the only boat, and it is a big lock. I don't think I
ever remember to have seen Moulsey Lock, before, with only one boat in it. It is, I suppose,
Boulter's not even excepted, the busiest lock on the river.

I have stood and watched it, sometimes, when you could not see any water at all, but only a
brilliant tangle of bright blazers, and gay caps, and saucy hats, and many-coloured parasols, and
silken rugs, and cloaks, and streaming ribbons, and dainty whites; when looking down into the lock
from the quay, you might fancy it was a huge box into which flowers of every hue and shade had
been thrown pell-mell, and lay piled up in a rainbow heap, that covered every corner.

On a fine Sunday it presents this appearance nearly all day long, while, up the stream, and
down the stream, lie, waiting their turn, outside the gates, long lines of still more boats; and boats
are drawing near and passing away, so that the sunny river, from the Palace up to Hampton Church,
is dotted and decked with yellow, and blue, and orange, and white, and red, and pink.

All the inhabitants of Hampton and Moulsey dress themselves up in boating costume, and
come and mouch round the lock with their dogs, and flirt, and smoke, and watch the boats; and,
altogether, what with the caps and jackets of the men, the pretty coloured dresses of the women, the
excited dogs, the moving boats, the white sails, the pleasant landscape, and the sparkling water, it is
one of the gayest sights I know of near this dull old London town.”

BrnipaBa 2. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA PELIEITHBHO-PEPOTyKTHBHA

MeTa — HaBYHTHU CTYACHTIB PO3PI3HATA CMHUCIIOBI YACTUHH TEKCTY

PexxuM BUKOHaHHS — TpynoBa podoTa

Crioci6 KOHTpOIII0 — po0oTa B rpymi.

Incrpykuis: Find in the text passages in which convey the main information of the text

and sentences which give details to the description of the realia. Discuss your opinions.

(Study Chapter 1-7)

“We arranged to start on the following Saturday from Kingston. Harris and I would go down in the
morning, and take the boat up to Chertsey, and George, who would not be able to get away from the
City till the afternoon (George goes to sleep at a bank from ten to four each day, except Saturdays,
when they wake him up and put him outside at two), would meet us there.”(Chapter 2)

“We left the boat by the bridge, and took a walk through the town to escape it, but it followed us.
The whole town was full of oil. We passed through the church-yard, and it seemed as if the people
had been buried in oil. The High Street stunk of oil; we wondered how people could live in it. And
we walked miles upon miles out Birmingham way; but it was no use, the country was steeped in
oil.”(Chapter 4)

“We finished dressing, and, when it came to the extras, we remembered that we had packed the
tooth-brushes and the brush and comb (that tooth-brush of mine will be the death of me, I know),



and we had to go downstairs, and fish them out of the bag. And when we had done that George
wanted the shaving tackle. We told him that he would have to go without shaving that morning, as
we weren't going to unpack that bag again for him, nor for anyone like him.”(Chapter 5)

Bnpasa 3. HekomyHikaTHBHA ,pelIENTUBHO-PENPOyKTUBHA

MeTta — HaBUMTHU CTYJIEHTIB PO3Mi3HABAaTH 3HAUYEHHS [10/1aHO1 1HpOopMaIii

Pexxum BukOHaHHS — iHAMBIAyaIbHA pOoOOTa

Crnioci6 KOHTPOJIIO — KOHTPOJIb 3 OOKY BUUTEIIS.

Incrpykuin: Make a denotative map of the chosen passages. Denotation refers to the meaning of a
word or expression in relation to everyday life and to other words and expressions.

Use the passage you have chosen in the previous exercise and find meanings for most prominent
words in it.

(For example, colours can be described in terms either of wavelengths of reflected light or of such
relationships as, in English, red with blood, white with snow, green with grass, blue with sea and

sky).

Bnpagsa 4. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIIEITUBHO-PETPOAYKTHBHA

Merta — HAaBYUTH CTYJEHTIB OPIEHTYBATHCS B CTPYKTYPHO-CMHCIIOBIN OpraHizallii TEKCTy

PexuM BUKOHaHHS — IHAMBIyajbHAa poOoTa

Croci6 KOHTPOITIO — KOHTPOJIb 3 OOKY BUUTEIIS.

IncTpykuin: Give a summary of your favorite Chapter. Use your denotative map to have more
concretized information of the place and characters describes.

Bnpaga 5. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIIETITUBHO-PEIPOAYKTHBHA

Meta — po3BHBAaTH KPUTUYHE MHUCIICHHS B CTY/CHTIB

PexxuM BUKOHaHHS — IpynoBa poboTa

Crnoci6 KOHTpOJII0 — poOOoTa B TPyTIi.

IncTrpykuisn: Analyze the speech of the local people commenting on the three men leaving the
house. Does this speech differ from other characters’ speech? What words / phrases seem unusual /
unknown to you? How can we interpret these speech characteristics?

Chapter 1: “"Hi! come further in," I said, shaking him by the shoulder. "You'll be

overboard."

"Oh my! I wish I was," was the only answer I could get; and there I had to leave him.

"Good sailor!" he replied in answer to a mild young man's envious query; "well, I did feel

a little queer ONCE, I confess. It was off Cape Horn. The vessel was wrecked the next morning."

I said: "Weren't you a little shaky by Southend Pier one day, and wanted to be thrown overboard?"
"Southend Pier!" he replied, with a puzzled expression.

Yes; going down to Yarmouth, last Friday three weeks."

"Oh, ah - yes," he answered, brightening up; "I remember now. I did have a headache that
afternoon. It was the pickles, you know. They were the most disgraceful pickles I ever tasted in a
respectable boat. Did you have any?"

For myself, I have discovered an excellent preventive against sea-sickness, in balancing myself.
You stand in the centre of the deck, and, as the ship heaves and pitches, you move your body about,
so as to keep it always straight. When the front of the ship rises, you lean forward, till the deck
almost touches your nose; and when its back end gets up, you lean backwards. This is all very well
for an hour or two; but you can't balance yourself for a week.

George said: "Let's go up the river."

Harris said, however, that the river would suit him to a "T." I don't know what a "T" is (except a
sixpenny one, which includes bread-and-butter and cake AD LIB., and is cheap at the price, if you
haven't had any dinner). It seems to suit everybody, however, which is greatly to its credit.”

BrnpaBa 6. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIIETITHBHO-PENPOTYKTHBHA
Merta — po3BUBaTH KPUTUYHE MUCJICHHSI B CTY/ICHTIB

Pexxum BUKOHAHHS — TpymnoBa poboTa

Croci6 KoHTpoII0 — po0oTa B TPYIIi.



IncTpykuin: Read the passage describing Reading. Say, why the author pays so much attention to
the historical role of Reading. What effect does he want to reach mentioning the abundance of
historical personalities? Look at the proper names given in bold and say what role they played in
the history of England.

“You start on Monday with the idea implanted in your bosom that you are going to enjoy yourself.
You wave an airy adieu to the boys on shore, light your biggest pipe, and swagger about the deck as
if you were Captain Cook, Sir Francis Drake, and Christopher Columbus all rolled into one. On
Tuesday, you wish you hadn't come. On Wednesday, Thursday, and Friday, you wish you were
dead. On Saturday, you are able to swallow a little beef tea, and to sit up on deck, and answer with
a wan, sweet smile when kind-hearted people ask you how you feel now.

On Sunday, you begin to walk about again, and take solid food. And on Monday morning, as, with
your bag and umbrella in your hand, you stand by the gunwale, waiting to step ashore, you

begin to thoroughly like it”. (See more in Chapter 2)

BnpaBa 7. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIENITUBHO-PENPOTYKTHBHA

Merta — po3BUBaTH KPUTUIHE MHUCIICHHS B CTYCHTIB

Pexxum BukoHaHHs — mapHa pobora

Croci6 KOHTPOITIO — B3aEMOKOHTPOJb.

IncTpykuis: Put the places, names specified in the pre-reading part (exercises 4-5) in the order that
makes up the route of the three friends travel from the starting location to the destination. Look at
the picture and compare routes (textual with visual). (Liverpool, cast, seaside, London and etc.)

HicaaTexkcroBuii eran

Bnpagsa 1. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, pELIETITUBHO-PENPOAYKTUBHA

Merta — po3BHBAaTH KPUTUYHE MUCIICHHS B CTYICHTIB

PexuM BUKOHAaHHS — IpynoBa podoTta

Crnioci6 KOHTPOJIIO — B3aEMOKOHTPOJIb.

Incrpykuis: Comment on the punctuation of the paragraph. Why doesn’t the author use full stops?
What effect does it produce? What mood does the whole paragraph have?

“I sat for awhile, frozen with horror; and then, in the listlessness of despair, I again turned over the
pages. I came to typhoid fever - read the symptoms - discovered that I had typhoid fever, must have
had it for months without knowing it - wondered what else I had got; turned up St. Vitus's Dance -
found, as I expected, that I had that too, - began to get interested in my case, and determined to sift
it to the bottom, and so started alphabetically - read up ague, and learnt that I was sickening for it,
and that the acute stage would commence in about another fortnight.

Bright's disease, I was relieved to find, I had only in a modified form, and, so far as that was
concerned, I might live for years. Cholera I had, with severe complications; and diphtheria I seemed
to have been born with. I plodded conscientiously through the twenty-six letters, and the only
malady I could conclude I had not got was housemaid's knee.”

BrnipaBa 2. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PELIENTUBHO-PEIPOIYKTUBHA

Merta — po3BHBATH y CTYACHTIB HAaBUUKU CTHIJIICTUYHOTO OTIPALIOBAHHS TEKCTY

Pexxum BUKOHAHHS — TPyTHOBa poOoTa

Croci6 KoHTpoII0 — po0oTa B rpyIi.

IncTpykuis: Pay attention to the part of the sentence in bold. What characteristics does the night
have, according to the author? This literary device is called a metaphor (the qualities or identity of
one subject are ascribed to another). Find other examples of a metaphor in chapters.

“At first, it seems not to go well, because George and Harris have a great deal of trouble putting up
the canvas and hoops tent over the boat. After everyone eats a good meal and drinks good tea, they
all grow calm and satisfied. They light their pipes and talk quietly before going to bed. J. has an
uncomfortable night, and he wakes up and steps outside the boat. He is overwhelmed by the stars
and the beauty of the night. He reveals what he sees in four paragraphs of poetic prose, sprinkled
with metaphors. Here’s the second paragraph and part of the third, as an example. They awe us,
these strange stars, so cold, so clear. We are as children whose small feet have strayed into some



dim-lit temple of the god they have been taught to worship but know not; and, standing where the
echoing dome spans the long vista of the shadowy light, glance up, half hoping, half afraid to see
some awful vision hovering there. And yet it seems so full of comfort and of strength, the night. In
its great presence, our small sorrows creep away, ashamed J.’s description is something we can
relate to, if we have ever been out and about in the middle of the night, surrounded by stars”.
(Chapter 1)

Bnpasa 3. YMOBHO-KOMYHIKaTHUBHA, PELIENTUBHO-PETPOyKTUBHA

Meta — pO3BHBATH Y CTYACHTIB HABHYKH CTHJIICTUYHOTO OMPAIIOBAHHS TEKCTY

Pexxum BUKOHAHHS — TPyTIOBa poOoTa

Croci6 KoHTpoII0 — po0oTa B rpyi.

Incrpykuin: Mark all the epithets, emotionally-colored words, idioms etc. How do they help the
author achieve ironic effect?

“There may be tow-lines that are a credit to their profession-conscientious, respectable tow-lines,
tow-lines that do not imagine they are crotchet-work, and try to knit themselves up into
antimacassars the instant they are left to themselves. I say there may be such tow-lines; I sincerely
hope there are.

Internal inconsistency. I agreed with George, and suggested that we should seek out some retired
and old-world spot, far from the madding crowd, and dream away a sunny week among its drowsy
lanes-some half-forgotten nook, hidden away by the fairies, out of reach of the noisy world- some
quaint-perched eyrie on the cliffs of Time, from whence the surging waves of the

nineteenth century would sound far-off and faint.

Harris said he thought it would be humpy. He said he knew the sort of place I meant;u where
everybody went to bed at eight o’clock...”

BrnpaBa 4. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PELIENTHBHO-PEIPOTyKTHBHA

Merta — po3BHBATH y CTYJCHTIB HABUYKH T'OBOPIHHS

Pexxum BukoHaHHS — iHAMBIAyanbHA poOoTa

Croci6 KOHTPOIIIO — KOHTPOJIb 3 OOKY BUUTEIIS.

IncTpykuisn: Describe the episode of George and Harris packing from George’s point of view.
Think of the words he might have said, imagine yourself in such a situation. (Chapter 1, p. 42-46)

Bnpaga 5. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PEIIETITUBHO-PENPOAYKTUBHA

Merta — po3BHBATH y CTYICHTIB HABUYKU TOBOPIHHS

PexuM BUKOHAHHS — 1HAMBIyajdbHa pOoOOTa

Crnioci0 KOHTPOJII0 — KOHTPOJIb 3 OOKY BUNTEIS.

Incrpykuis: Make up a conversation between the neighbours discussing the three men moving out
(use may route picture). Include the versions mentioned in the text (crossing the Atlantics, a
wedding, a funeral...). Use the following expressions to express your opinion, to disagree and to
agree:

That’s right/You’re right/I know

Exactly/Absolutely/I couldn’t agree more

I’m sorry, but.../Excuse me, but.../Pardon me, but...

Speak for yourself...

I don’t know/I take your point/That’s true, but...

I suppose (so)/I guess (so)

BrnpaBa 6. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PELENITHBHO-PENPOYKTHBHA

Merta — po3BUBaTH Yy CTYJCHTIB HABUYKH TOBOPIHHS

Pexxum BukoHaHHS — iHAMBIAyanbHa poOOTa

Crnioci6 KOHTPOJIIO — KOHTPOJIb 3 OOKY BUMTEIIS.

Incrpykuisn: Decide on the ten keywords you chose from the story and retell the whole text using
the third person narration. Use your favorite Chapter and situation from it to describe. (e.g. London,
irritating, packing, Harris, boat, night, queen, sparkling, brother-in-law, together).



Bnpagsa 7. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PELIETITUBHO-PENPOAYKTUBHA

Merta — po3BHBATH y CTYJCHTIB HABUYKU TOBOPIHHS

Pexxum BukoOHaHHS — iHAMBIAyalbHA poOOTa

Crnioci6 KOHTPOJIO — KOHTPOJIb 3 OOKY BUMTEIIS.

Incrpykuia: Why did the author use direct speech in the extract below? Change direct speech into
indirect. Does it produce the same effect? Which variant do you like more?

“The shopman (he knows my friend) was naturally a little staggered at first; but, quickly recovering
himself, and feeling that something ought to be done to encourage this sort of thing, asked our hero
if he would like to see some fine old carved oak. My friend said he would, and the shopman,
thereupon, took him through the shop, and up the staircase of the house. The balusters were a
superb piece of workmanship, and the wall all the way up was oak-panelled, with carving that
would have done credit to a palace.

From the stairs, they went into the drawing-room, which was a large, bright room, decorated with a
somewhat startling though cheerful paper of a blue ground. There was nothing, however,
remarkable about the apartment, and my friend wondered why he had been brought there. The
proprietor went up to the paper, and tapped it. It gave forth a wooden sound.

"Oak," he explained. "All carved oak, right up to the ceiling, just the same as you saw on the
staircase."

"But, great Caesar! man," expostulated my friend; "you don't mean to say you have covered over
carved oak with blue wall-paper?"

"Yes," was the reply: "it was expensive work. Had to match-board it all over first, of course. But
the room looks cheerful now. It was awful gloomy before."”(Chapter 6)

Bnpasa 8. YMOBHO-KOMYyHIKaTHBHA, PEIIEITHBHO-PETPOTyKTUBHA

Merta — pO3BUBATH y CTYACHTIB HABHYKH FOBOPIHHS Ta KPUTUIHE MUCIICHHS

PexxuM BUKOHaHHS — TpynoBa podoTta

Crnioci6 KOHTpOJII0 — po0OoTa B TPyTIi.

Incrpykuia: How many diseases are mentioned in the passage? Why? What effect is achieved by
the author? What is the general tone of the passage (tragical, lyrical, comical, ironic)?

“It is a most extraordinary thing, but I never read a patent medicine advertisement without being
impelled to the conclusion that I am suffering from the particular disease therein dealt with in its
most virulent form. The diagnosis seems in every case to correspond exactly with all the sensations
that I have ever felt.

I remember going to the British Museum one day to read up the treatment for some slight ailment
of which I had a touch - hay fever, I fancy it was. I got down the book, and read all I came to read,
and then, in an unthinking moment, I idly turned the leaves, and began to indolently study diseases,
generally. I forget which was the first distemper I plunged into — some fearful, devastating scourge,
I know - and, before I had glanced half down the list of "premonitory symptoms," it was borne in
upon me that I had fairly got it.”(Read more in Chapter 1).

BrnpaBa 9. YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, PELIENITUBHO-PENPOIYKTHBHA

Merta — po3BUBaTH Yy CTYJCHTIB HABUYKH TOBOPIHHS

Pexxum BUKOHaHHS — mapHa poboTa

Crniocib KOHTPOJIIO — B3aEMOKOHTPOJIb.

Incrpykuis: Write down all the information about main characters in the form of the table. Discuss
common and divergent features that you and your partner have.

Bnpaa 10. YMOBHO-KOMYHIKaTUBHA, PEIIENTHBHO-PETPOTYKTHBHA

Merta — pO3BHBATH Y CTYACHTIB HABUUKHA YCHOTO MOBJICHHS

Pexxum BUKOHAHHS — TpymnoBa poboTa

Croci6 KOHTPOJITIO — B3aEMOKOHTPOJIb

Incrpykuis: Role-play the scene when J. and George were getting ready to have their photo taken
and tell how the whole episode ended up. Act as a stentorian voice, photographer and J.



[TincymoByrouM 3a3Ha4MMO, 1110 aBTEHTHMYHUN HaBYAJbHUN TEKCT 3a (axoM € pKeperom
0COOMCTICHO 3HAUYIIMX 3HaHb CTYJEHTa — MailOyTHBOro (axiBlis, 3HAHb K 3arajbHUX, TaK 1
npodeciiinux, Ha 0a3l sKuX BinOyBaeTbes (hopmyBaHHs mpodeciiinoi cBimomocti. BogHovac neit
TEKCT CIYT'Y€ OCHOBOIO JUISl PO3BHUTKY BCIX BHJIIB MOBJICHHEBOI JiSUIBHOCTI CTY/I€HTAa Ta BUBUYEHHS
HUM PI3HUX acCHEKTIB TI€l YM 1HIIOI 1HO3EMHOI MOBH, BKJIIOYAIO4YM TAaKOX OCOOIMBOCTI ii
BUKOPUCTAHHS B podeciiiHiii cdepi.

Po3BunyTa iHIIOMOBHa mnpodeciiiHa KOMYHIKaTHBHAa KOMIIETEHIsI BIIKpUBA€E Tepes
(axiBLsIMU HOBI NEPCIEKTUBH, 3a0€3Meuytour eQeKTHUBHICTh MIXKOCOOUCTICHOTO CIIJIKYBAHHS B
npodeciitHii  cepi MNpPeaCTaBHUKIB PI3HUX KYJIbTYp, HaJAa€e HEOOMEXEHI  MOMKIJIMBOCTI
BUKOPUCTAHHS 1HIIOMOBHOI iH(opMallii B cBOil npodeciiiHiil isIbHOCTI.

TpaauiiiiHe YWTaHHS TEKCTIB 3 TEPEKIAIOM, 3a SKOTO CTYICHTH IIYKalOTh KOXHE
He3HalloMe CJIOBO y CIIOBHHKY, HE MOXE MPUHECTH HEOOXIAHUN pe3ysIbTaT, TOMY 10 TAKUM YHHOM
HE MO>XHA OXOIIUTHU BCIO MOTPiOHY iH(popmarito. MaitOyTHi (axiBLi MPOCTO MOBLILHO YHTATUMYTh
BCE MIAPAJ 1 HE 3MOXKYTh LIBUJIKO 3HANTH Te, 10 1M 3apa3 CIpaB/i MOTPiOHO.

[Tig yac po3BUTKY BMiHb YHTAHHS CHEIiaIbHUX TEKCTIB 3a ()aXxOM Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHOL
MOBH BHUKJIagadaM CJiJ 3HAHOMHUTH CTYAEHTIB 3 JESIKHMH CIIOCOOaMHM YWTaHHS aBTCHTUYHUX
TEKCTIB, a TAKOX CKJIaJjaTy BIIPABU JI0 TEKCTIB 3a (haxom.

OT1xe, He0OX1THO pO3POOUTH CUCTEMY BIIPaB J0 TEKCTIB 3a (paxoM Uit pO3BUTKY BMiHb
IIBUJIKOTO YMTAHHS OPHUTiHAIBHOI JIITEpaTypy 1HO3EMHOIO MOBOIO JUIS TOTO, 00 CTYACHTH MOTJIH
BUJIy4YaTH HEOOX1AHY iM 1H(opMmallito 3 TOro MOTOKY MaTepiany, kUil iM Tpeba neperiasHyTH.

4.4. HapyanHs nucbmMa

IlncemHe MOBJIEHHSl - NMHCHMO B IIMPOKOMY PO3YMiHHI TepMiHA - 1€ crenu(iuHui Kox
MOBJICHHEBOT MISUTBHOCTI, KOAYBaHHS i1H(GoOpMaIli 3 ypaxyBaHHSM TpadidHOrO Crocoly 3B'sA3KY.
[MucemHe MOBJECHHS BIAPI3HSAETHCSA BiA IHIIMX BUIIB MOBJIEHHEBOI JISUIBHOCTI HE JIMILIE CBOEIO
cneun(ikoro, ajge M CTyNeHeM pPO3MOBCIOMKEHHS HOro B MoOyTi. BUKOPUCTaHHS NIHCEMHOIO
MOBJICHHS BY>KY€ MOPIBHSHO 3 YCHHUM MOBJICHHSIM.

Buxozasiuu 3 nporpaMHuX BUMOT, CTYIE€HTH ITOBHHHI BMITH CKJIACTH IIJIaH, T€3H 10 YCHOI'O
MIOBiTOMJICHHSI, HAlTUCATH aHOTAILliI0, PE3lOMe JI0 MMPOUYUTAHOT0, CKIACTU pedepart, JUIOBHH JIHCT, a
TaKOK MHChMOBE IMOBIJIOMIIEHHS 3 MPHUBOJY MPOYUTAHOrO a00 MPOCIYXaHOTO B MEXaX BUMOT JIO
MOHOJIOTT9HOTO MoBIeHHS (15 - 20 dpa3).

PexoMmeHIyeTbcs BHMKOHAHHS HACTYNHHMX BIIPaB JUIsI PO3BUTKY HAaBUYOK IIMCEMHOIO
MOBJICHHS i1 Yac POOOTH 3 TEKCTOM:

1 ) Bunumite 3 TEKCTy peueHHs], 110 PO3KPUBAIOTh HOTO OCHOBHHIA 3MiCT.
2) [ToctaBTe 3amUTaHHS LIOJI0 3MICTY TEKCTY.

3) HaiiTe Ha3By a03amam TEKCTY.

4) CxnaaiTh pe3oMe MPOUYUTaHOTO TEKCTY.

5) JlaiiTe onuc MePCOHAXKIB.

6) HanuuriTe 1HIIMIA TOYaTOK/KIHELb TEKCTY.

7) Bunuinite 3 TEKCTY HOBI CJIOBa Ta BUPa3H.

Y naeuanni nanucanns nucmis - HeopIIRHUX Ta OPIMIHHUX - MOXKHA BUILITUTH TPH €TaIlu:

1) eran o3HallOMJIEHHS 3 TEKCTOM -  3pa3KoM  JUCTa  (IMCT-MOASKA,  JIMCT-
BHOAYEeHHs TOMIO) Ta CTaHAApTaMu HOro moOymoBHW; 2) eram (OpMyBaHHS BMiHb TOOYZOBU
TEKCTY JINCTA;3) eTaln po3BUTKY BMiHb HAallICAaHHS TEKCTY JIUCTA.

Ha nepwomy erami cTyneHTH 03HAHOMITIOIOTHCS 13 3Pa3KOM TEKCTy JIMCTAa 1 aHANII3YIOTh
0cOONMBOCTI Horo moOymOBU; Ha Opyeomy - CHPUAMAIOTH 1 PEMpPOAYKYIOTh TEKCT-3pa3ok,
BUKOPHCTOBYIOUH JONOMIKHY 1H(OpMALIIO 111040 HOT0 JOTIYHOTO IJIaHy, MOBJIEHHEBUX 3pa3KiB Ta
3ac00iB MixK(pazoBOTro 3B'A3Ky; Ha mpembom)y - CAMOCTIHHO CTBOPIOIOTH TEKCT JIUCTA.

Haguarouu Hanucanus pegepamy, cmammi, MOKHA 3aIIPOIIOHYBATH CTYICHTAM:

1) yBa)KHO IPOYUTATH BCIO CTATTIO 1 BUSHAYUTH ii OCHOBHY JIyMKY;

2) BCTAaHOBUTHU NPU3HAYECHHS/METY CTATTi; BUIIUCATH OMOPHI PEUCHHS 3 KOXKHOTO ad3alty;

3) BUMIMCATH 13 CTATTI il OCHOBHI ITOJIOXKEHHS;

4) y3aragpbHUTH IyMKY aBTOpa CTaTTi;



5) mepeyuTaTu TEKCT, 3'ICyBaTH, KI JyMKH aBTOpa BUMAararmTh JOJATKOBOI apryMeHTallii,
JIONUCATH HEOOX1HI PeUCHHS.
Hapuanns Hanvcanus anomayii 6a3y€eTbes Ha MONEPEIHbO CKIAIEHOMY IUIaHI TEKCTY-
JDKepesia, a TAKoX Ha cepii MOCHiJOBHUX 3aB/laHb:
1) BKazaTu Mpi3BUIIE Ta iHIIIAIH aBTOPIB;
2) HamucaTy Ha3BYy CTATTI;
3) BKa3aTH Miclie BUJIaHHS, BUIAaBHUIITBO, PIK BUJIaHHS, HOMEp JKypHAJy, Ta3€TH, CTOPIHKY;
4) BU3HAUWTH 1 HAMKMCATH, /10 SKOI I'aly31 3HaHb BIJHOCUTHCS CTATTS, KA il OCHOBHA TEMa;
5) 3'icyBaTH rojIOBHY TyMKY KOKHOTO 3 a03alliB;
6) 3rpyIryBaTy a03a1u 3T1IHO 3 OCHOBHOIO JYMKOIO TEKCTY;
7) copmMyIItOBaTH OCHOBHY JTyMKY/17Iet0 TEKCTY.

3pa3ok

LETTER OF

) APPLICATION October 8, 2017
Dear Mr. Tarkanian

Since I have focused my education and training on retail management, your advertisement
for a management trainee, appearing October 7 in Section F of the Los Angeles Times, captured my
attention.

Recent sales and management experience at Rike's Department Store enabled me to develop
the interpersonal and supervisory skills specified in the Target advertisement. 1 started as a
salesperson and was soon promoted to assistant manager, a position demanding initiative and
responsibility.

In addition to this experience, I am enrolled at Valley Community College and expect to
receive an associate's degree in June. In my marketing major, I successfully completed courses in
marketing, management, microcomputing, and communication, earning a 3.5 grade-point average in
my major.

Please examine the attached resume for details of my qualifications. At your request, |
would be pleased to provide the names of individuals who could verify my education, skills, and
performance.

I would appreciate an opportunity to discuss with you now my background and training
could contribute to Target Department Stores. Please call me at (818) 359-9920 to arrange an
interview at your convenience.

Sincerely, Mr. Gordon

Ha 3aBepmieHHs BHBUYEHHS AUCHUILTIHM « OCHOBHa iHO3€MHa MOBa», BIATOBIAHO 0
CTaHJAPTHHUX BUMOT Ha 3700yTTs CTyINeHs OakanaBpa, CTyI€HTH TOBUHHI BMITH:
Yumanna. BinpHe uuTaHHsA nepenbavae ¢GopMyBaHHS BMIHb BiJIOKPEMIIIOBAaTH TEBHI OJOKH B
POYNTAHOMY, BU3HAYaTH CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHE SJpO, BUIUIATH OCHOBHI (DAaKTH Ta JyMKH,
3HAXOAMWTHU JIOTIUHI 3B’S3KH, BHKIIIOYATH HAJIUIIKOBY iH(OpMAaIilo, TpymyBaTH Ta 00’€IHYBaTH
BUJUICH] TOJIOKEHHS 3a MPHUHLUIIOM 3arajbHOro, a TakoX ()OpMyBaHHS OOIPYHTOBaHOI MOBHOT
3norafku (Ha 0a3i KOHTEKCTY, CIIOBO-YTBOPEHHsI, IHTEpPHAILlIOHAJIBHHUX CIIB Ta I1HINE) 1 HABHYKU
pOrHo3yBaHHS 1H(OpMallii, o nocrynae. I1o 3aBepieHHIO KypCy CTyI€HT TOBHUHEH:
® PO3YyMITH HIMPOKHH CIEKTP CKJIATHUX 1 00'€MHMX TEKCTIB, PO3IMi3HABATH MPUXOBAHE
3HAYCHHS;
® BOJIOJITH HaBUYKAMHU YWTAHHS aBTCHTUYHUX TEKCTIB OYyIb-sIKOi CKIIQJHOCTI Ha PiBHI
HOPMATUBHOT'O YUTAHHS PiJHOIO MOBOIO;
® BOJIOAITH BCiMa BUJAAMU YUTAHHS HAYKOBOI JIiTepaTypu (BUBUYalOye, O3HAHOMIIIOBAJIBHE,
OTJIAI0BE, TIOUTYKOBE) SAKi NepeadayaroTh pi3HUHI CTyIeHb PO3yMiHHS;
® BMITH BapilOBaTH XapaKTep YUTAHHS 3aJIEKHO BiJ L[UIbOBOI YCTAaHOBKHU, CKIJIQAHOCTI Ta
3HAYUMOCTI TEKCTY.
B sKOCTI KOHTPOJIIO PO3YyMIHHS IIPOYUTAHOIO 3aJ€KHO BiJl BUAY UYMTAHHS BUKOPUCTOBYIOTHCS
BIJINOBI/II HA MMUTAHHSA, NTEPEKa3 MPOUYUTAHOTO, TIepeiada 3MICTY TPOUYNTAHOTO Y BUTJISII TIEPEKIIATy,



pedeparty abo anoTarii. Bci Buam yntaHHS MOBUHHI CIYTYBAaTHU €IMHOI KIHIIEBOI METI — HABUMUTHUCS
BUJIbHO YUTATH 1 PO3YyMITH 1HO3€MHHUHN TEKCT (haxoBOi CIIPSIMOBAHOCTI.

KputepieM copmMoBaHOCTI HaBHYOK UYWUTAHHS MPOTATOM KypCy MOXKE CIyTyBaTH HaOJIM)KEHHS
TEMITy YUTAHHS MPO ce0e 10 HACTYMHOrO PIiBHS: Ui O3HAHOMIIIOBAJILHOTO YUTAHHS 3 PO3YMIHHAM
3micty Ha 70% - 500 apykoBaHMX 3HaKiB; JuIsl orjsigoBoro yutanus — 1000 npykoBaHHMX 3HaKIB 3a
XBUJIMHY.

T'oéopinna. 3 MeTOI0 JOCSTHEHHS TPO(ECiifHOI CIPSMOBAHOCTI yCHOTO MOBJICHHS HAaBUYKH
TOBOpPIHHS 1 ay/ilOBaHHS TIOBMHHI pPO3BUBATHCA Y B3aeMojii 3 HaBUYkaMu uuTaHHA. Ilo
3aBEPIIECHHIO KYPCY CTY/ICHT TIOBUHEH BMITH:
® [epeka3aTH NPOYUTAHUN OPHUTIHAIBHUM TEKCT, oOcsar 2-2,5 CTOPIHKH, BMITH
BUJUINTA OCHOBHY JyMKy MpPOYMTAHOTO TEKCTy Ta BHUKJIACTU MOJIIi B T camiit
JIOT1YHIH ITOCIIITOBHOCTI;
® 1aTH KOPOTKe (TEe3MCHE) BHKIJIAJACHHS MPOCIYXaHOTO TEKCTY Oyab-sSKOI TPHUBAJIOCTI
3BYYaHHS;
® 3pOOUTH TPHOX-II'ATUXBWIMHHUKM OTJIS CyYacHUX TMOJIN, MJIKPECTUTH Ta BUIUIUTH
MIPH I[bOMY OCHOBHY JYMKY Ta BUKJIACTH (JaKTH B JIOT1UHIN IMOCTITOBHOCTI;
* nmpopedepyBaTu 3 apKylla OPHUTiHAJIBHUM TEKCT, BUAUIUTH INPH LIbOMY OCHOBHI
(hakTH Ta BUKJIACTH iX B JIOT1YHIN TOCIITOBHOCTI;
® [POKOMEHTYBaTH OPUTIHAIBHUN TEKCT, BUAUIUTH MpPU IOMY T€, L0 HEOOXiTHO
IIPOKOMEHTYBATH.
® HaJaBaTH KPUTHYHY OLIHKY IOTJISIIaM aBTOpA;
®* poOuTH BUCHOBKM MPO NPUHHATHICTH a00 HENPHUHATHICTH DIillleHb, IO HPOTIOHYE
aBTOD;
® CHIBCTaBJIATH 3MICT PIi3HHX JDKEpeNl MO JaHOMY MUTAHHIO, pOOMTH BHUCHOBKHM Ha
OoCHOBI iH(opMarlii, OTpUMaHOi 3 Pi3HUX JPKEPEN NPO PIIICHHS aHAJIOTIYHUX 3aBJaHb
B IHIIUX YMOBax.
OcobOmuBy yBary Tpeba MNPUIIIATH KOMYHIKAaTUBHOCTI YCHOTO MOBJICHHS, TIPHPOIHO-
BMOTHBOBAaHOMY BHCIJIOBJIIOBaHHIO B (hopMax MiATOTOBIEHOI Ta HEMiATOTOBIECHOI MOHOJIOTIYHOT Ta
TaJIOTIYHOT MOBH.
VY chepi mononoziunoi moeu CTyieHT IOBUHEH JEMOHCTPYBATH:
®* YVYMIHHS CKJaJaTd IUIaH Ta OOpaTH CTpaTerilo JOMOBiJl, MpEe3eHTAllll MPOEKTy 3
npodeciiHOT TeMaTHKH;
® yMiHHS BCTaHOBJIIOBAaTHM Ta  MIATPUMYBaTH  MOBJICHHEBHH  KOHTAaKT i3
CHIBPO3MOBHHKOM 32 JIOTIOMOT'OI0 a/IeKBaTHUX CTHIIICTUYHHUX 3aCO0iB.
VY chepi dianoziunozo mosnenns HeOOX1THO BMITH:
® JOTPUMYBATHCS MPAaBHUJ MOBJICHHEBOTO €TUKETY B CHUTYAIiSIX AiajOTi9HOTO
CHIJIKyBaHHS,
® BeCcTH JlajJor MNpoOJEMHOrO XapakTepy 3 BHUKOPUCTAHHSM aJEeKBaTHHUX
MOBJICHHEBUX (hopM;
® apPryMEHTOBAaHO BHCIIOBIIOBATH CBOIO TOYKY
3opy. [ominor sk 3acid HAyKOBOTO CHIIKYBaHHS Mependayae:
® VyMIHHA JIOTIYHO Ta UUIICHO BHCIOBJIIOBAaTH TOYKY 30py 3 TMHTaHb, IO
00TOBOPIOIOTHCS;
®  BOJIOJIHHS CTPATETIEI0 1 TAKTUKOIO CITUIKYBaHHS B MOJIIO31,
® BMIHHS BHpaXaTH OCHOBHI MOBJICHHEBI (PyHKIT B pi3HUX (popMax MOJIOTIYHOTO
CIIIJIKYBaHHS (JTUCKYCis, TUCITYT, Ae0aTH, 0OTOBOPEHHS Ta 1HIIIE).
[pumitka. ¥ BCiX BHUIAAKaX, KOJIM BMIHHS CTYAEHTa IOB'S3aHE 3 MOBJIEHHSM, CTYAEHT MOBHHEH
MPaBHIHLHO 3aCTOCOBYBATH IPaMaTHYHI MOJET Ta aKTHBHHIA CIIOBHUK.
Ayoitoeanns. CTyJIeHT IOBUHEH:
®  PO3YMITH 3MICT OPUTIHAILHOTO TEKCTY (MOHOJIOTIYHOTO Ta J1iaJOTiYHOTO) OYIb-SKOT
TPUBAJIOCTI, MPOYUTAHOTO OJIMH Pa3 B IPUCKOPEHOMY TEMII HE3HAHOMHUM TUKTOPOM.



TekcT MOXe CynmpoBOKYBATUCS paionryMaMu. TekcT MiCTUTh 10 30% He3HaHOMUX
CIIiB

® pO3yMiTH MOBY IIpu Oe3mocepeHbOMY KOHTAaKTI B CHTYaIisX MpodeciiHOTro
CHUIKYBaHHs (IIEpEeroBOpH, IHTEPB’ 10, AUCKYCId, 1edaTn);

Ilucemo. Po3BUTOK HAaBUYOK IHChbMa 1HO3EMHOI0 MOBOIO pO3IJIAJAETbCA SIK 3aci0 aKTUBI3alil
3aCBOEHHSI MOBHOro Matepiany. CTy/eHT MOBUHEH BOJIOJITH HAaBUYKAMU Ta BMIHHSAMH IHCEMHOIO
CHUIKYBaHHS, JIOT1YHO 1 apTYMEHTOBAHO BUCIIOBIIIOBATH CBOI JYMKH, JOTPUMYBATHUCS CTHIIICTUIHUX
0COOJIMBOCTEH BiIMOBITHOTO aHPY Ta CTHII0. CTyIEHT MOBUHEH BMITH:
® BOJIOAITH CTPYKTYypOlO HamucaHHs ece (BcTyn, mnoOyaoBa OCHOBHUX maparpadis,
BHCHOBKIB TOIIIO);
® qQMcaTH Ta TMPEACTaBIATH TBOpU/€ceé HAa BHCOKOMY JIEKCHMKO-TPAaMAaTUYHOMY Ta
CTHJIICTUYHOMY PIBHSIX;
BHKJIQJIATH 3MICT IPOYUTAHOTO y opMi pe3rome, aHoTarlii Ta pedepary;
® BECTHU JUIOBY IepenucKy (B ToMy uucii yepe3 IHTepHer);
®  BOJIOJITH HaBUYKAMU CKJIaJIaHHS IUIOBOTO JIUCTA Ta 3alIOBHEHHS J1JI0BOT IOKYMEHTAIli.

Ilepexnao. YcHuli Ta TUCEMHUN MEPEKIIaJl 3 IHO3EMHOI MOBHU Ha PiTHY BUKOPUCTOBYETHCS SIK OIMH
13 3ac001B OBOJIOJIIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO, SIK HAlOUTbII e()EeKTUBHUM CHOCIO KOHTPOIIO MOBHOTH
Ta TOYHOCTI PO3yMiHHS 3MICTY iH(popMalii. CTyIeHT TOBHHEH:
® BOJOJITH HEOOXiTHMM OOCSTOM 3HaHb B 00JIACTI Teopii MEpeKiIaay: €KBIBAJICHT 1
aHaJor, TpanchopMallii mepexiay;
® MaTH HaBHYKM KOMIIEHCAIlll BTpaT NpU TNeEpeKiaji, KOHTEKCTyallbHUX 3aMiH,
PO3PI3HATH OaraTo3HAuYHICTH CIIB, CIOBHUKOBE Ta KOHTEKCTYallbHE 3HAYEHHS CJIOBA,
3HAYCHHS 1HTEPHAIIOHAJILHUX CIJIIB B PIAHIN Ta 1HO3€MHINM MOBax Ta iHIIIE;
® BMITH aJI€KBaTHO MepelaBaTH 3MICT TEKCTY 3 TOTPUMAHHSAM HOPM PiHOI MOBH.

3.5. METOJIUKA ITPOBEJAEHHA IIPAKTHYHOI'O 3AHATTSA 3 KYPCY «OCHOBHA
IHO3EMHA MOBA»

3PA30K
ITPAKTUYHE 3AHATTA HA TEMY: «kENVIRONMENTAL POLLUTION»

Merta npakTu4Ha: po3eueamu HABUYKU 8HCUBAHHS HOBUX JIEKCUUHUX OOUHUYL MOBIEHHI,
NPAKMuKy8amu CmyoeHmie 68 YUmaHHi meKkcmis 3 memu 3 NOBHUM PO3YMIHHAM U020 3MIiCmY,
cucmemamu3sy8amu JeKCUYHUL Mamepian 3 memu, po3eueamu HaguUuKu ayoito8aHHs:,
PO3BHBAIOYA: pO36USAMU HABUYKU CAMOCMIUHOI ma meopuoi pobomu;

OCBITHS: hopmysamu iHGhopmayitiny ma KOMYHIKAMUBHY KOMNemeHYIi,

BHUXOBHA: NepeKoHamu cmyoeHmia y HeoOXiOHOCMI 3aXUcCmy HA8KOIUUHbO20 CepedosUd 6i0
3a06pYOHEHHS, NOKA3AMU 83AEMO38 30K IOOUHU 3 HABKOIUWHIM CepedosUleM;

ObnanHa"Hs: ¢pomoepaghii, wo inrocmpyoms npodIeMU HABKOIUUHLO2O CEPedosUyd; 8i0e0
crodicem 3 memu, KOMN 1omep, po30deaibHull Mamepial, cl08HUKU

Xi 3aHATTS:
I. IIpuBitanus — 2 xB.
«Look after this planet, it’s the only one we hady

T: Today we are going to study a very important and serious topic. Environmental Pollution has
become one of the most burning problems. People often do things which pollute lend, air, water
greatly. It is very dangerous because it damages health of people. Environmental protection is a
great concern today.



By the end of the lesson you’ll be able to form your own opinion about the ways of solving
pollution problems. That is why we are going to do a lot of various activities which will develop
your reading, speaking, writing and listening skills.

BBenenns B iHmomoBHY aTMocdepy - 5 XB.
T: Some interesting facts about environmental pollution
Do you know that:
- forests are disappearing at the rate of 20 hectares a day?
- the biggest cause of air pollution is the motor car?
- 70% of population in Ukraine lives in environmentally dangerous areas?

T: Now you’ll see some pictures. Look at the screen. Here is a list of problems. Match them with
the pictures. What do you think has caused these problems?

List of environmental problems:
1) Litter
2) Water pollution
3) Destruction of the forests
4) Air pollution
5) Drought

Litter? Water pollution? Drought? Destru¥

Litter? Water pollution? Drought? Destruc

T: Puzzle. To solve this puzzle put the white letters at the bottom of each column into the boxes
above them in the same column, so that, when you finish, you will be able to read an English
proverb by reading across the boxes. The grey squares show the ends of the words. How can we
connect this proverb with our topic?

Here is an example:

[(N[EJVIE[REM L][O[O] KN A]
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Never look a gift horse in the mouth
Find the proverb:
U R| S| B| O| L | I S| O] K| Y| O|] U| T
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II. OcHoBHA YacTHHA
1. Speaking:

T: Your home task was to prepare a short commentary to the video about environmental pollution.
Now you have a great opportunity to try yourself in the role of a journalist. The rest of you are
judges. So we have a conquest. There’ll be only one winner. Judges must estimate commentaries
according to the grammar rules and word order. Last lesson new words were given you. Our
journalists must use as many words as possible.
Word list:
pollution (n) — 3a6pyonenus
pollutant (n) — 3a6pyoHIOIOYUL KOMNOHEHM
existence (n) — iCHy8aHHs
ruin (v) — pytHyeamu, 3HUW)8amu
reduce (v) — 3menuysamu
enterprise (n) - nionpuemMcmeo
take measures — nputinamu mipu
hazard (n) — nebe3nexa, pusux
poison (v) — ompyroeamu, ncyeamu
sewage (n) — cmiuni 600u
species (n)-6uou
wastes (n) —8i0xo0u
destroy (V)- snuwysamu
harmful substances — wKionuei pe4osunu
cut down (v)- eupybysamu

Conquest consists of four steps:

Listen to a journalist.

Name the words from the list

Ask 2 questions (When...? How....? What...... ? Where...... ? Who....?)

Make a decision who is the winner. (I think the best is ....because his commentary
was.....) (OGroBopeHHs CIOKETIB Ta BUZHAYCHHS IEPEMOXKIIS )

BN

Coming back to our topic, I’d like to introduce new vocabulary.

Active vocabulary
cause (V) — BUKIIUKATH, OyTH IPUYHUHOIO
(to cause somebody to something; to cause illness)
contaminate (V) — 3apaxatu, ICyBaTH, 3a0pyAHIOBaTH



(to contaminate soil, water and air)

greenhouse (n) — TN, OpaHXKepes, MapHUK
( greenhouse effect; greenhouse vegetables and flowers)
litter (n) — cmiTTH, OpyAa

(no litter here! To pile litter)

persuade (v) — mepekonyBatu (of; in); BigroBoproBatu (from)
(to persuade from smoking)

plant (n) — pocnuHa, 3aBOJ, €IEKTPOCTAHIIIS

(to cut down pants, electric power plants)

raw (adj) — cupuii, HeoOpoOIEHNH, HEOUUILIEHU
(raw fish; raw materials)

restrict (V) — oOMexXyBaTH, 3aKIH04aTH (y MEX1)
( to restrict nature pollution)

release (V) — 3BUIBHATH, CITyCKaTH, CKHUIATH

(to release brakes, to release smoking)

spill (spilt, spilled) (v) — mponmuBatu, po3cumnaru
(spill oil)

wastes (n) — BLAXOIH

(nuclear wastes)

wildlife (n) — >xuBa mpupona

(to observe wildlife)

fertilizer (n) — noOpuBo

(chemical fertilizers)

2. Writing
Lexical exercises:
1. In each list of five words one word doesn’t belong, because it is somehow different
from the others. Circle the number of the word and explain why it doesn’t belong.

Example:

1) red

2) paint

3) yellow

4) blue

5) orange

Reason: Paint is not the name of the color.

1) chemicals 1) water 1) poison
2) pesticides 2) soil 2) ruin
3) fumes 3) noise 3) destroy
4) radiation 4) air 4) persuade

5) pollution 5) woods 5) burn fuel
2. Break the code.
Try to read the message. Us what you know about English spelling, vocabulary to guess
what number each of the vowels is. Write down the message and translate it.

1-,2-,3- ,4- ,5- .
P35pl3 dlrty th3 41r wlth g4s3s 4nd sm5k3, p51s5n th3 w4t3r wlth ch3mlcd4ls 4nd 5
th3r s2bst4nc3s, 4nd d4m4g3 th3 s511 wlth t55 mdny f3rt111z3rs 4nd p3stlcld3s.
(Bigmosige 1-1, 2-u, 3-e,4-a, 5-0.)

T: Now I give you different tasks. (po3gaBansuuii Mmatepian 3 Bupaamu I, I ta III piBHE#
CKJIaTHOCTI 3T1JHO JI0 IHAMBITyadbHHUX 3A10HOCTEH CTYICHTIB)

I. Match the word with its definition:



Smog, atmosphere, ecology, sewage, fertilizer, acid rain, toxic, global warming

- when harmful gases from cars and power plants are released into the air and fall back to the
Earth with rain or snow.

- solid and liquid wastes from bathtubs, toilets.

- brown air pollution that comes from cars and factories, it makes the air unsafe for people, animals
and plants to breathe.

- the study of organisms and their environment.

- the layer of gases surrounding the Earth, another word for air.

- anything from compost to cow manure that helps plants grow.

- an increase in the Earth’s temperature, caused by a build-up of greenhouse gases in the
atmosphere,

- another word for poison.

I1. Put the sentences in the logical order to get a story.

a) They show concern about the threats the planet faces — distinction of the rainforest, holes in the
ozone layer, the greenhouse effect, too much garbage and all forms of air and water pollution.

b) On that day inhabitants of the Earth celebrate Earth Day.

¢) Itis a day for people to learn what they can do to preserve the planet Earth.

d) April 22 is a special day around the world.

e) Earth Day is a time when many people show that they care for our fragile planet.

1-
2-
3-
4-
5-

II1. Decide which words do not go along with these key words:

to fight raw problems
to reduce pollution hazardous sewage to cause pollution
:o zonjcaol plant people
o decide poisoned illness

3. Listening comprehension
T: Read the table and then listen to the teacher twice. Fill the missing information in the table.

problem suggestions results
1) government should improve public 1) people won’t have
....... to use..........to get
2) people should get................... in around
recycling schemes. 2) there will be less rubbish
... pollution 3) we should ban........... fromcity | ... the environment
centers. 3) we can make the streets
4) government should force............... t0 | e , safer and quieter
PUt..eeeiennne on chimneys 4) the harmful........... won’t be
5) we should stop..........cccuueee the able to pollute the atmosphere
products of companies whose factories 5) we will force them to use
.................. pollution eveereneen.. . friendly
production methods

Ideas how to reduce air pollution



The living conditions throughout the world are getting worse and worse. Exhaust fumes and smoke
from the factories are polluting the air. We give some ideas how to reduce air pollution. First of all
government should improve public transportation so that people won’t have to use cars to get
around. Also people should get involved in recycling schemes so that there will be less rubbish to
pollute the environment. We should ban cars from city centers to make the streets cleaner, safer and
quieter. Governments should force factories to put filters on chimneys so that the harmful gases
won’t be able to pollute the atmosphere. We should stop using the products of companies whose
factories cause pollution to force them to use environmentally — friendly production methods.

4. Reading
Read the text and try to understand the main idea of the text.
After reading each student will get a task according to the
text.

Environmental Pollution

People have always polluted their surroundings. But until now pollution was not such a serious
problem. People lived in uncrowded rural areas and did not have pollution - causing machines.
With the development of crowded industrial cities which put huge amounts of pollutants into small
areas, the problem has become more important. Automobiles and other new inventions make
pollution steadily worse. Since the late 1960°s people have become alarmed with the danger of
pollution.

Air, water, and soil are necessary for existence of all living things. But polluted air can cause
illness, and even death. Polluted water kills fish and other marine life. On polluted soil, food can not
be grown. In addition environmental pollution spoils the natural beauty of our planet.

Pollution is as complicated as serious problem. Automobiles are polluting the air but they provide
transportation for the people. Factories pollute the air and the water but they provide jobs for people
and produce necessary goods. Fertilizers and pesticides are important for growing crops but they
can ruin soil.

Thus, people would have to stop using many useful things if they wanted to end pollution
immediately. Most people do not want that of course. But pollution can be reduced gradually.
Scientists and engineers can find the ways to reduce pollution from automobiles and factories.
Government can pass the laws that would make enterprises take measures for reducing of pollution.
Individuals and groups of people can work together to persuade enterprises to stop polluting
activities.

Here are some words to the text:
surrounding — HAaBKOJIUIITHE CEPEIOBUILE
uncrowded rural areas — cmabo HaceneH1 CIITLChKI paiilOHU
marine life — MOpchbKi TBapuHH
Crops — CUTbCHKOTOCTIOAAPChKI
KyJnbTypH pass the law — npuiiusaTu
3aKOH

Post-reading activities ( BmpaBu pi3HuX piBHIB CKJIagHOCTI)

I. Answer the question.

1. Why was not pollution such a serious problem earlier?

When have people become alarmed with the danger of pollution?
What can environmental pollution?

Why is pollution a complicated problem?

What can government and individuals do to reduce pollution?

kW

I1. Find the following word-combinations in the text:
- MawuHu, AKi 3a0pYOHIOI0Mb NPUPOOY,
- PO36UMOK NEePEHACeNeHUX NPOMUCTIOBUX MICT,
- pobumu 3a0pyOHeHHs IHMEHCUBHUM,
- CnpuyuHAmMU X80poOY I HAIMb CMEPMb,
- ncyeamu npupooHy Kpacy naaHemu;



- 3abe3neuumu MONCIUBICMb Nepecy8anHsl;
- Hadasamu pobomy 00AM,
- KOpUCHI peui;
- NOCMYN0B80 3MEHULY8amu,
- NpuliHAmMU Mipu OJis 3MEHULeHHsl 3a0pYOHEeHHs.
I1I. Ask 5 different questions to the text.
IV. Make up a plan to the text and write annotation.
V. How can we reduce pollution? Say 6 sentences using words from the text.

VI. Write down advantages and disadvantages of using:
e e
1) automobiles / .........................................................................

2) factories —

3) pesticides —

I11. 3akr0uHa yacTHHA.
Summarizing
1) What were we talking about?
2) What new have you known about environmental pollution?
3) How are we connected with our surroundings?

Home assignment
1. Speak on the harm done to the environment. Use the table.

People dirty woods radioactive wastes
Factories poison the air gases and smoke

We cut down the water with | chemicals

Some companies damage the soil fertilizers and pesticides
Vehicles burn special equipment

2. Translate the following combinations and ask 8 questions with them:

IIKiJIMBUIA BIUIMB; YTWJIb Ta CMITTS; Tpobiemu 3a0pyAHEHHsS; 3a0pyIHEHHS MOBITPS;
OTPY€EHHS BOJM; MOPYUIyBaTH CIOKi IIyMOM; 3a0pyIHEHa BOJa; 3AIHCHIOBATH KOHTPOJb HaJ
3a0pyTHEHHSIM HABKOJMWIITHHOTO CEPEIOBUINA; OXOTUTIOBATH IOKEKEIO; 3MEHIIUTH KUTbKICTh
BIUTMBY; CITAJIOBATH MTAJHMBO; MMOTEIUICHHS aTMOC(hepH; ITApHUKOBHN eeKT

T: Our Earth is so beautiful. Nature gives people its riches to live and enjoy. We cannot live without
fresh air, clean water, sunshine and a lot of things which we take from the nature. That’s why we
must take care of it. Then we’ll be happy to live on the most beautiful planet in the Universe.
Nature has its rights and it is our duty to respect and defend these rights.

5. ®yHKuioHAIbHI 3pa3KH, PEKOMEHI0BAHI 10 BUBYCHHSA



5.1. ®yukuioHaJbHi 3pa3Ku, TUNOBI /Il CHIVIKYBAHHA a aKaJeMidYHOMY Ta

npodeciiitHoMy cepe10BHIIIAX

DYHKITIS DyHKIIOHATBHUN 3pa30K
CITIJIKYBAHH
Attracting attention Excuse me.
Hallo...
I say...
Greeting people
. strangers and Good morning/afternoon/evening.
acquaintances
. friends Hallo, ... How are you?
. (informal) How are you doing/keeping/getting on?
Replying to a greeting

* (if in normal health)
 (if in poor health)

(I’'m) fine/very well (thank you). How are you?
Well, so-so (thank you).

(Much) better, thank you. How are you?

. (if recovering from
illness, etc.)

Addressing

* a friend or relative

. an acquaintance

. a stranger (official,

customer, member

of public, etc.

Hallo, John. How are you keeping?

Yes, Dr Brown.

Good morning, Mr./Mrs./Miss Jones, how are you
today?

Yes, Sir John.

Professor/Doctor/Officer/Captain — I was driving at 50
m.p.h., Officer

Sir/Madam — that will be 25 pounds, Sir.

Asking for and giving
personal information

What’s your name?

How old are you?

Have you got...?

What do you do?

Do you like...?
Which...do you like best?
Where do you live?

Have you ever...?

Asking for repetition

(I’m sorry). Could you repeat it, please?
(I’'m sorry). I didn’t (quite) catch that.

Making introductions

. formal

. informal

. introducing oneself

Professor Smith, my I introduce Dr Antony Brown?
Mrs Alexander, I’d like you to meet Nazar Shevchenko.
Jane, this is Andrew Black.

Oksana, meet Mike. Mike, meet Oksana.

(Good morning/afternoon/evening). How do you do?
How do you do? My name is Bill Brown.

I’'m/My name is Peter Sidorenko.




. when being
introduced or when
someone is

introduced to you

. enquiring whether
an introduction is

needed

(informal) Hallo, I’'m Peter.

How do you do.

(It’s) good/nice to meet you.

I’m (very) pleased to meet you.

Do you know each other?

Mrs. Petrenko, do you know Professor Ivanov?
I think you know each other (don’t you?)

Have you already met?

Making someone
welcome

Welcome!
Do come in.

Make yourself at home.

Inviting

(guests to serve themselves) (Please,) help yourself.
I’d like to invite you...(to dinner).

Would you like to join us for... (lunch)?

How about joining us?

Would you like...(to go to the theatre)?

What about...(going for a walk)?

Accepting

Thank you. That would be nice.
Thank you. I’d enjoy that.
Thanks. I’d love to.

That’s a good idea.

Declining

I’d love to but...
That’s kind of you but...
Unfortunately. I won’t be able to.

Thanks but (I can’t. I’'m too busy).

Proposing a toast

Cheers!
Your (very) good) health.
Here’s to (the bride and groom/Organising Committee).

Congratulating someone

(Many) congratulations!

Well done!
Brilliant!

Well run! Well played!

Good wishes
 on birthday and at
festival times

. wishing someone
success

Many happy returns (of the day)!
Happy birthday!

Merry Christmas!

Happy New Year!

Good/the best luck!

(I) hope it/all goes well!




. when someone is
going out or on
holiday

. when parting from
someone

Cross fingers!

Enjoy yourself/yourselves.
Have a good time!

All the best!

Keep well.

Take care.
Look after yourself.

(Do) keep in touch.
Let’s be hearing from you.
Have a good journey/trip/holiday/flight.

Taking leave

. formal
. informal
. colloquial

Good morning/afternoon/evening/night.

It’s been nice meeting you.

See you (again/later).

See you next month/week/Monday.

Goodbye for now.

So long.

Bye-bye!

Cheerio!

(If you are not expecting meeting again) Goodbye..

Welcoming a visitor
. the visitor’s journey

. the visit

Did you have a good/nice flight?

How was the journey?

How was the trip?

Hope you had a good trip.

How long was the flight?

Did you have any problems finding us?

Is this your first visit to... (Dnipropetrovsk)?
Have you ever been to...(Dnipropetrovsk) before?
What do you think of...(the city/the university)?
Do you like...(Ukrainian traditional dishes)?
Are you here on business or holiday?

How long are you here?

How long are you planning to stay in...?

* accommodation

Where are you staying?
What’s your hotel like?
I hope everything is OK at the hotel/hall of residence?

Sympathising

Oh, bad luck.

Oh, dear, I’'m sorry to hear that.
Oh, poor you!

Oh, that’s terrible.

Oh, what a pity!

That’s awful.

That’s terrible!

That’s too bad.

What a shame.




BEJIEHHA TEJIE®OHHUX
PO3MOB

Making contact

Hello. This is...(Volodymyr Bondarenko).

Is that...(Olesia)? — Yes, speaking.

Could I speak to...(Professor Bondarenko)? — Who’s
calling, please?

I’m calling/phoning about...(the meeting).

I’m sorry the line is busy. Will you hold?

I’m afraid...(the Dean) isn’t available now/today.

Leaving a message

Would you like to leave a message?

Shall I ask...(him/her) to ring you?

Could I leave a message?

Could you ask/tell him/her to call...(Professor Brown)?
/ ...that (Mr. Brown) called?

Could you spell...(your name), please?

Making
an appointment

When would be convenient for you?

When would suit you?

When would be possible for you?

What time could we meet?

What time are you free

Would...(Tuesday) be convenient? — Yes, ...(Tuesday)
would be fine.

Can you make it...(in the afternoon)? _No, I'm afraid

I’m not available/I’m busy then.

Changing
an appointment

I’'m sorry, I have to cancel the appointment on... .
I’m afraid I can’t manage our meeting (next week).

I’'m sorry, but...(Nick) isn’t available...(at that time).

Could we arrange another time?

OBMIH IHOOPMALICIO

Asking

I’d like some information on...?

I’d like to ask you about...?

I"d like to know...?

Could you tell me...?

Do you know...(if the flight from London has arrived
vet)?

Do you happen to know...(what time the airport bus/
the train to Kyiv will leave)?

Asking for clarification

By..., do you mean...?
Could you explain what you mean by...?

Asking for more
information

You say... . Could you explain in what way?
Earlier you referred to... . Could you describe how?

So if..., then...?

Asking for opinions

What are your views on...?
What’s your opinion on...?
What do you think about...?




How do you feel about...?

Do you think...(we need more information)?

Checking You did say..., didn’t you? — Yes, that’s right.
That’s..., is it?
Sorry did you say...? — I said... .

Checking facts Are you sure (that...)?
Do you think so?

Is that all right?

So, what do you think?
Sure?

Will that do?

Correcting Eh, that’s not quite correct.

Sorry, I made a mistake. It’s..., not... .
Sorry, that’s not correct. It should be... .
Well, I didn’t exactly (mean)... .
Excuse me, I didn’t mean.

Agreeing Yes, I agree completely.
Yes, definitely.

I agree.

I’d go along with that.

Yes, you have a point there.

Disagreeing In my opinion that’s out of question.

I’m afraid I disagree completely.

I’m afraid I can’t agree with you/that idea.
Sorry, but I don’t agree.

I’m afraid I don’t really agree.

I’m afraid that’s not how I see

it. Oh, surely not.

I’'m not sure I agree with you. I mean... .
I see what you mean, but... .

Yes, but on the other hand... .

Expressing reservations I agree up to a point, but... (we need more information).
and doubt You could be right, but... .

Maybe, but... .
Giving Confirmation Absolutely.

Exactly.

Correct.

I’ll say it is.
Yes, definitely.
You must be right.

Hesitating Let me see... .
Let me think (on if).
Let’s see... .

Showing surprise (That’s) Incredible!




What a surprise!

Unbelievable!

Well, that’s amazing!

How strange/odd/amazing that...?
Really! I’d no idea.

JIUJIOBE JIMCTYBAHHA

Explaining the reason for
writing

I’m writing to inquire about.../inform you
that.../confirm... .

Making reference

Thank you for your letter from... .
Further to your telephone enquiry... .
With reference to your fax of... .

Apologizing I am sorry about... .
I apologize for... (not replying soon).
Requesting We (I) would appreciate if you...(send us further

details).

Could you please...(reserve two double rooms)?
Please, confirm the receipt.

Would you kindly...?

Agreeing to requests

I would be pleased to...(visit your university).
I would be delighted to...(lecture at your university).

Giving good news

I am pleased to inform you that... (your application has
been approved).
I am delighted to tell you that...(you have won the

competition).

Giving bad news

Unfortunately...(the hotel is fully booked).
I am afraid...(the trip to London has been delayed).

Explaining reasons

This is the result of...(an urgent meeting in Brussels).
This is due to...(annual conference here this month).

Enclosing documents

Please, find enclosed/the attached... .
I enclose... (a copy of the Certificate).

Closing remarks

Please pass on my best wishes to... .
Please contact us (again) if... .
Please feel free to contact us if... .

Referring to future
contact

Looking forward to hear from you (soon/ASAP).
I look forward to see you (soon).

I very much look forward to (meeting you again).

5.2. ®yukunioHaJabHi 3pa3ku, TUNOBI /18 JMCKYciii Ha npodeciiiHi Temu i TeMu

HABYAHHS (HA OCHOBI YMTAHHS)

DyHKITISA OyHKIIOHATBHUHN 3pa30K
YYACTbD YV IMCKYCII
Agreeing That would be very nice.

Of course.




That’s no problem.
I agree entirely.
Right.

Approving

Fantastic!

Good idea.

Great!

That’s a good idea.

That’s all right, then.

That sounds like a good idea.

That would be fine.
Asking for repetition and Could you repeat it, please?
clarification ... did you say?

I’m sorry. Could you repeat that, please?
I’m sorry. I didn’t quite catch that?
I’m sorry. What was that you said?

Asking for/giving factual
information

Asking for/making
suggestions

Can you tell me ...?

I"d like to know ...?

Could you help me ...?
Have you got ...?

Is there ...?

How much/How often ...?
How about ...?

What about ...?

Shall we ...?

Why not ...?
Ifyou...,we’ll ...

Would you like to ...?
Let’s ...?

Let’s not ...

... Instead.

I’ve got a better idea.

It would be better/more fun to ...
I’d rather ...

I’d prefer to ...

Why don’t we ...?

[ suggest ...

Better make it later.

I’ve got a suggestion. Why don’t we ...?7
Now, if you don’t mind ...?
Why don’t you ...?

Attracting

I’'m sorry to bother you.
Listen.

Look.

Oh, look.

Changing the subject

Before I forget, ...
By the way, ...




Incidentally, ...
Speaking of ...
That reminds me ...

Disagreeing

I’m not sure I agree with you. I mean...
I’m not sure you’re right. You see ...

I see what you mean, but ...

No, but really ...

That’s all right for you, but ...

Well, yes, but ...

Yes, but on the other hand, ...

Evaluating

I think the first one is very good.

I don’t think much of the second.

What do you think of the fourth one?
There’s nothing in it.

I think the fifth is better than the fourth.

Exemplifying

An example of this is when/the way ...

For a start, ...

For example/instance, ...
For one thing, ...

If you look at ...

Look at ...

Hesitating

Let me see ...
Let me think ...
Let’s see ...

Making and cancelling
plans and arrangements

Going to/Present Continuous/Future continuous for
arrangements that have been made

Will for making arrangements

Would like/would rather/would prefer
How about ...?7

What about ...?

Let’s ...

Shall we ...?

Would you like to ...?

Youcan’t ...

You’ll have to ...

I’'m sorry/I’m afraid I can’t/I’ll have to/
It won’t be possible to ...

Making conclusions and
stating results

Subordinate clauses with so, so that, therefore
Must

Persuading

It’s obvious that ...
You must agree that ...
Why don’t you ...?
How about ...

Restating

... in other words ...
... thatis ...
... that is to say ...




That means ...

You mean ...

You mean to say that ...
Stating and justifying I think need/want ...
opinions In my opinion ....

To my mind, ...

It would be better/more reasonable etc. to ...
I’m not sure I agree with you. I mean ...

I see what you mean, but ...

That’s all right for you, but ...

Yes, but on the other hand, ...

I believe that ...

I could be wrong, but I think ...

I personally think ...

Stating consequences

So, therefore, thus, accordingly, hence, consequently
Which means/meant that ...
So ... that

Stating the problem

The main point is ...
The most important thing is ...
The problem is ...

Thanking and responding

to thanks

Thank you (very much) for ... -ing
I’d like to thank you for ... -ing

I’d like to say thank you for ... -ing
Thanks a lot.

Thanks for your advice.

Thanks. You’ve been most helpful.

5.3. ®ynkuioHanbHi 3pa3Ku, TUNOBI IS Npe3eHTaNiil, BUCTYNiB-10M0Bieil

HaBuk

OyHKITIS

OyHKIIOHATBHUAN 3pa30K

Introducing a

Greeting and

Good morning/afternoon. My name’s .../ am ...

introducing Let me introduce myself.
presentation
oneself Let me start by saying a few words about ...
General Presenting the The subject of my presentation is ...
professional title/subject The focus of my paper (academic) is ...
environment Today I’d like to talk about...
and routine I’m going to tell you something about ...
Specifying the We are here today to decide/ agree/learn about ...
purpose/ The purpose of the talk/ presentation is ...
objective The talk /presentation is designed to ...
Signposting the My presentation will be in ... parts.

presentation

First/ Firstly/ First of all, I’1l give you ....




Second/secondly/Next/Then, ... Lastly/finally last
ofall....

I’ve divided my presentation into ...
parts/sections.

They are ... .

I’1l be developing ... main points.

The first point will .... Second, ... . Lastly ... .

Sequencing
and linking
ideas

Sequencing /
ordering

Firstly ..., secondly ..., thirdly ... .
Then ... next... finally/lastly ...
Let’s start with ...

Let’s move /go onto ...

Now we come to ...

That brings us to ...

Let’s leave that ...

That covers ...

Let’s go back to ...

Let me turn now to ...

Giving
reasons/causes

Therefore

So,

As aresult,
Consequently.

That’s why ...

This is because of ...
This is largely due to ...
It could lead to...

It may result in ...

Contrasting

But

On the other hand, ...
Although ... .

In spite of this, ...
However, ...

Comparing

Similarly,
In the same way,

Contradicting

In fact,
Actually,

Highlighting

... In particular,
... especially

Digressing

By the way,
In passing,

Giving examples

For example,

For instance,

Such as

A good example of this is ...
To illustrate this point, ...

Generalising

Usually
Generally




As arule

Involving the

Asking
rhetorical
questions

What ‘s the explanation for this?
How can we explain this?

How can we do about it?

How will this affect ...?

audience What are the implications for ...?
Referring to the As I’m sure you know /we’d all agree ...
audience We have all experienced ...
You may remember ...
Describing The ...performed well/poorly.
performance to The ... has/have shown considerable/slight
date growth/improvement/decrease. ..
Analysing The main explanation for this is ...
performance A particular/one/another reason is ...
Describing
A key problem is ...
and analysing Describing There is/has been a slight/dramatic
performance
trends, charts /considerable/significant/moderate decrease/fall/
and graphs drop/collapse/rise/increase in ....... remain(s)/has
remained constant/stable ...... has/have
decreased/increased/fallen/risen
dramatically/considerably/slightly/moderately
Preparing the Now, let’s look at the position of ...
audience for a Now, I’ll show you the ...
visual For ... the situation is very different.
Let’s move on now and look at ...
The next slide shows ...
Using

visual aids

If we now turn to the ...

This chart compares ...and ...

The (upper) part of the slide gives information
about ...

You can see here the ...

I’d like to draw your attention to ...

Focusing the
audience’s
attention

You can see the ...

As you can see ...

What is interesting/important is ...

I’d like to draw your attention to ...
Notice/Observe the ...It is important/interesting to
notice that...

Summarising

To sum up...

In brief ...

In short ....

I’d like to sum up now ......

I’ll briefly summarise the main issues.




Ending a
presentation

Let me summarise briefly what I’ve said.
If I can just sum up the main points.
At this stage I’d /like to run through /to go over...

Let’s recap, shall we?

Concluding

In conclusion, ...
To conclude, ...
As you can see, there are some very good reasons

I’d like to leave you with the following
thought/idea.

Recommending

My/our suggestion/proposal/recommendation
would be/is to ...
We recommend/I’d like to suggest/I propose

setting up....

Closing
formalities

I’d be happy to answer any questions.

If you have any questions, I’d be pleased to
answer them.

I would welcome any comments/suggestions.

Thank you for your attention.

Handling

questions

Clarifying
questions

So, what you are asking is ...
If I understand the question correctly, you would
like to know ...

When you say ... do you mean...?

I’'m sorry, I didn’t hear. Which slide was it?
Sorry, could you repeat that?
I’m not sure what you’re getting at.

Avoiding giving
an answer

Perhaps we could deal with that later.

Can we talk about that another time?

I’m afraid that’s not my field. I don’t have the
figures with me.

I’m sure Mr. X could answer that question.
That’s interesting, but I’d prefer not to answer that
today.

I’m afraid I’m not the right person to answer that.
Could we leave that till later?

I’m not sure this is the right place/time to discuss
this particular question.

Checking the
questioner is
satisfied

May we go on?
Does that answer your question?
Is that clear?

5.4. CTpyKTYypa IMCKYPCY, AUCKYCiH, TMCNYTIB, HAPaJ

DOyHKITIS

OyHKIIOHATBHUHN 3pa30K




Opening

Ladies and gentlemen!
Mr/Madam Chairman!
Chair(person)

Introducing a theme

To begin/start with, I’d like to ...
Now, I’d like to say something about ...
I’d like to tell you about ...

Expressing an opinion

In my opinion
(Personally) I think

Enumerating

In the first place ..., in the second place ... (etc.)
First ... second(ly) + third(ly) ..., (etc.)

First ... then ... then ..., (etc.)

...and ...and ...

For one thing ...: for another ...

Exemplifying

For example
For instance
... and so on

Emphasising

especially/extremely/particularly, etc.

It is important to ...
I must emphasise/stress (the fact) that ...

Defining

that is/means (to say)

Summarising

to sum up

in brief ...

to cut a long story short ...
all in all ...

Changing the theme

To pass on to something else,
I have another point (to make).

Asking someone to pass to a new
theme

I’d like to ask you something else.

Asking someone’s opinion

What do you think (about/of)?

What is your opinion/view?

How do you see it?

How does it look/seem from you point of view?

Showing that one is following a
person’s discourse

I see

Yes/No

Really?

Indeed.

Is that so?

How interesting?

Interrupting, asking for the floor

Excuse me.
May I say something?
May I speak (now)?

Objecting/protesting

No, I’m sorry but ...
I (must strongly) object!

I can’t accept that.

Asking someone to be silent

Sh!
Quiet, please.




Indicating a wish to continue

Just one moment/a minute, please.
Please let me finish.

As | was saying ...

I have just one thing left to say.

Encouraging someone to
continue

(Do) go on (please).

Closing

Thank you for your attention.

6. IIEPEJIIK KOHTPOJIBHUX IIMTAHDb

MOAYJIb 1

3micToBuii MoayJab 1

Tema 1. JOBS AND CAREERS

Tema 2. SHOPPING

Tema 3. TRAVELLING AROUND THE
WORLD Tema 4. HEALTHY EATING
3micToBHii MOYJIb 2

Tema 5. RELAX ACTIVITIES

Tema 6. FAMILY AND

FRIENDS Tewma 7. DESCRIBING
PLACES Tema 8. STUDENT

LIFE

MOAVJIb 2

3micToBuHii MOayIb 3

Tema 9. MIND AND BODY

Tema 10. PLACES TO

STAY

Tema 11. SCIENCE AND NATURE
Tema 12. IMPORTANCE OF MOBILE PHONES
3micToBuii Moay.Ib 4

Tema 13. CULTURE AND

ART Tema 14. STUFF

Tema 15. MONEY IN OUR LIFE
Tema 16. PARTIES AND EVENTS

MOAVYJIb 3

3micToBHii MOAYJIb 5

Tema 17. YOUR PERSONALITY

Tema 18. FEELINGS AND EMOTIONS IN OUR LIFE
Tema 19. FREE TIME ACTIVITIES

Tema 20. INTERESTS AND HOBBIES
3micToBuii MOIYJIb 6

Tema 21. WORKING LIFE

Tema 22. BUYING AND SELLING

Tema 23. SYSTEM OF

EDUCATION

Tema 24. EATING. FOOD AND RESTAURANTS

MOAVYJIb 4

3micToBuii MOayJb 7

Tema 25. MODERN HOUSES
Tema 26. GOING OUT

Tema 27. THE NATURAL
WORLD Tewma 28. PEOPLE 1



KNOW



3micToBuii MoayJib 8

Tema 29. JOURNEYS

Tema 30. TECHNOLOGY AND SCIENCE
Tema 31. INJURIES AND ILLNESS

Tema 32. NEWS AND EVENTS

MOAYJIb 5

3micToBuii MOaYJIb 9

Tema 33. ENTERTAINMENT

Tema 34. SIGHTSEEING

Tema 35. THINGS YOU NEED

Tema 36. SOCIETY AND CULTURE
3microBuii Mmoxyanb 10

Tema 37. SPORTS AND
INTERESTS Tewma 38.
ACCOMMODATION

Tema 39. NATURE AND
ENVIRONMENT Tewma 40. CRIME AND
PUNISHMENT

MOAVYJIb 6

3microBuii Mmoayab 11

Tema 41. CAREERS AND STUDYING
Tema 42. SOCIALIZATION

Tema 43. TRANSPORT AND TRAVEL
Tema 44. HEALTH AND MEDICINE
3micToBuii Mmoxyab 12

Tema 45. LIFE-CHANGING

EVENTS Tema 46. BANKS AND
MONEY Tewma 47. FOOD AND
MEALS

Tema 48. BUSINESS

MOAYJIb 7

3micToBuii Moayab 13

Tema 49. CITIES AND CITY

LIFE Tema 50. RELATIONSHIPS

Tema 51. CULTURE AND IDENTITY
Tema 52. POLITICS

3micToBuii Mmoayab 14

Tema 53. GOING OUT, STAYING IN. PROS AND CONS
Tema 54. CONFLICT AND RESOLUTION
Tema 55. SCIENCE AND

RESEARCH Tema 56. NATURE AND
NURTURE

MOAYJIb 8

3microBuii MoayJsb 15

Tema 57. PROFESSIONAL

DEVELOPMENT Tewma 58. HEALTHY
LIFESTYLE

Tema 59. SPORT IS IMPORTANT IN OUR LIFE
Tema 60. IMPORTANT HISTORICAL EVENTS IN THE WORLD
3micTroBuii Mmoay.Jb 16

Tema 61. NEWS AND THE MEDIA

Tema 62. BUSINESS AND

ECONOMICS Tema 63. TRENDS AND



FASHION
Tema 64. DANGER AND RISK



7. TEMATUKA 3ABJJAHDb JIs1 NIOT'JIMBJIEHOT'O BUBYEHHSA KYPCY

1. MoBiieHHEBUI €THKET CIUIKYBaHHS ((YHKIIIT): 3BepTaHHS, 3HaHOMCTBO, IPUBITAHHS

Ta MPOLIAHHS, IPOXaHHS Ta MPOIO3UILIii, BUPAXKEHHS BASYHOCTI, BUOAUEHHS.

2. YcHull Ta MMCEMHUH OIUC )KUTTEBOTO JIOCBIAY, AOCBIY HaBYaHHs, poOOTH, BUPOOHUYOT
MISIIBHOCTI TOLIO.

3. 3anoBHEHHs OJIAHKIB 3 BIJIOMOCTSIMU Mpo ce0e Ta opraHizalito (peecTpallisi B roTed,
T'YPTOXXUTKY, IEPCOHAJIbHI KapTKH, 3asiBH IIPO y4acTh y HaBYAJIbHOMY Kypci 32 KOPAOHOM

1/ab0 y4yacTh y KOH(pepeHIIli TOmo)

4. OOroBOpeHHsI MOBCSAKICHHOI IITbHOCTI, 0COOMCTICHUX 1HTEPECIB, HOBHH, BUIYUYECHHX 13
pi3HEX 3aco0iB MacoBoi iH(popMallii (mpecu, pajio, TeredadeHHs, iHTepHeT To110). OOMIH
1HpOpMaLi€ro.

5. Auckyciii Ha TeMH HaBYaHHS 1 JO3BIIIA.

6. Tenedhonni po3moBu. Binmosias Ha TenedOHHI A3BIHKH.

7. CkitagaHHs HOTATOK, ITaM’ ATOK.

8. HamncaHHs €JeKTPOHHUX MOB1IOMJICHb, JIMCTIB IPUBATHOTO XapaKTepy.

9. JloTprMaHHS IHCTPYKIIIH Ta MOTIEPEKEHB. Y CBIIOMJICHHS TIPABUIT PO3MIOPSIAKY

oprasizaii, mpaBuJ TEXHIKM O€3MEeKH TOLIO.

10. Oco0auBOCTI pi3HUX kKaHPIB Ta TUMIB NpodeciiiHOl APYKOBAHOI JTiTepaTypu Ta JiTepaTypu
Ha eJICKTPOHHMUX HOCISX.

11. Crparterii nomyky ta migbopy npodeciitnoi inpopmarrii.

12. IlepernsiioBe untaHHs NpodeciiiHO-3HAUYIIUX TEKCTIB Ha JPYKOBAHUX Ta €JIEKTPOHHUX HOCISX.
13. O3naitomue unTaHHs npodeciiinoi giteparypu. IlonrykoBe untanns. Kputuune unTaHHs.
14. 3naxo/KeHHs crnenianbHO1 iH(GopMalii B pisHuX mkepenax. [lepenaya ta oOMiH iHpopMalie€ro.
15. IIpodeciiini ycHi A0MOBi I (MOHOJIOTH 3 IIMPOKOTO KOJIa TEM, IMOB’S3aHUX 3 HABYAHHSIM) Ha
OCHOBI MPOYMTaHOI MPOeciitHOT JiTepaTypH.

16. CtpykTypa I0MOBIii, OTJISAAY IPOYUTAHOTO.

17. Yyacts y nuckycii: Kynbrypa BeeHHS JUCKYCIi, TUCKYPC.

18. 3acobu 3B’sI3Ky U1 OEAHAHHS BUCIOBIIOBAHb Y YITKUH, JIOTIYHO 00€JHAHUHN TUCKYPC.

19. 3acoOu HaBeIeHHS apTyMEHTIB.

20. Yuacts y npodeciiHuX Hapaaax, 300pax Ta ceMiHapax, TUCITyTaX, 3aCiTaHHIX KPYTJIOTO CTOIY.
21. [InanyBanus npe3enTaiii. CTpyKTypa Ta OCHOBHI CKJIa/I0B1 mpe3eHTarii. JIiHrBicTuyHi
0co0aMBOCTI Mpe3eHTaltii. J{uckycis Sk eIeMeHT npe3eHTallii.

22. [linroToBKa TEKCTIB Mpe3eHTAIliN Ta AoToBiIel. TexHIuHi 3aco00u Ta HAOUHICTb.
[aTeprperartis BizyaJlbHUX 3ac001B Mpe3eHTAallii. Y4acTh y KOH(pEpeHIIii.

23. InmomoBHe pedepyBaHHS Ta aHOTyBaHHS NpodeciiiHoi TiTepaTypHu.

24. CxnagaHHs AUIOBOI JOKyMEHTAIli1 (3BITIB TOIIIO)

25. JlinoBe nucTtyBaHHdA. HanucaHHs €1eKTPOHHUX JIMCTIB.

26. Cxnananns pestome (CV) Ta CynpoBOIKYBaJIbHOTO JIUCTA.

27. OcHoBM Meialii.

28. Oco0aMBOCTI NEpeKIIay rpaMaTHIHUX

cTpykTyp. 29.Tepminomnoris 3a Gaxom.

30. [dinoBwuii etuxet. /linoBi B3aemoBigHocuHM. ETHKa finoBoro criinkyBaHHA. JiT0BHIA TPOTOKOJL.

8. PEKOMEH/IOBAHA JIITEPATYPA
8. PexomenioBaHa Jiiteparypa
8.1. OcHoBHa
1. Hugh Dellar, Andrew Walkley. Outcomes. 2nd Edition. Pre-Intermediate. Student's Book.
Boston: National Geographic Society and Heinle Cengage Learning, 2016. — 214 p.
2. Hugh Dellar, Andrew Walkley. Outcomes. 2nd Edition. Pre-Intermediate. Workbook. Boston:
National Geographic Society and Heinle Cengage Learning, 2016. — 148 p.



3. Hugh Dellar, Andrew Walkley. Outcomes. 2nd Edition. Intermediate. Student's Book. Boston:
National Geographic Society and Heinle Cengage Learning, 2016. — 210 p.

4. Hugh Dellar, Andrew Walkley. Outcomes. 2nd Edition. Intermediate. Workbook. Boston:
National Geographic Society and Heinle Cengage Learning, 2016. — 154 p.

5. Hugh Dellar, Andrew Walkley. Outcomes. 2nd Edition. Upper-Intermediate. Student's Book.
Boston: National Geographic Society and Heinle Cengage Learning, 2016. — 214 p.

6. Hugh Dellar, Andrew Walkley. Outcomes. 2nd Edition. Upper-Intermediate. Workbook.
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4. Hixonenko A. I'. Practice Makes Perfect / A. I'. Hixonenko. — Kuis : Kongop, 2005. - 912 c.

5. Mapamyk B. 0. Teopernuna ¢oneTnka aHriilicbkoi MoBW: HapuambHHMN MOCIOHHK ISt
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Kapaban, 1. FO. HabokoBa. — Binnuns : HoBa Knura, 2005. — 356 c.

8. Uepnomaruii JI. M. Ilpaktuunuii xypc anrmicekoi moBu. Y. 3 / JI. M. Yepnosarwmii, B. 1.
Kapa6an, H. M. KoBanbuyk, I. FO. Habokosa, C. JI. [Tuenina, M. B. Psa6ux. — Binauns : HoBa Knwura,
2006. — 520 c.
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Kapa6an, H. M. KoBanbuyk, I. I1. Apomyk, T. B. I'aniuera, H. O. KykyeBa. — Binnuns : HoBa Kuwura,
2008. — 608 c.

10. Cheryl Pavlik. Hot Topics 1. International student edition / Ch. Pavlik — CNN, 2008. — 182p.

11. Cheryl Pavlik. Hot Topics 2. International student edition / Ch. Pavlik — CNN, 2008. —

181p.

12. Cheryl Pavlik. Hot Topics 3. International student edition / Ch. Pavlik — CNN, 2008. —

204p.
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Selected Papers. Edinburgh: Edinburgh University Press, 1991. — P. 54-65.
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